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n diesem Biichlein soll der Versuch ge-
macht werden, dasLeben und das Schick-
o) sal der italienischen Renaissance im Zu-
sammenhange darzustellen. Die Ausein-
andersetzung mit einem solchen Stoffe
hat notwendig etwas sehr Personliches; aber ich habe
mich bestrebt, das personlich Zufillige zu {iberwinden
durch diejenige wiederholte Nachpriifung des Urteils,
auf der die Objektivitit des Historikers beruht.

jie Beschriankung auf Florenz und Rom geschah
J nicht blof der einheitlichen Darstellung zu-
4l liebe. Innerhalb unseres Zeitraums ist nur die
Geschichte von Florenz und Rom etwas in sich Abge-
schlossenes; in Florenz die Geschichte der demokrati-
schen Republik und des Uberganges zum Prinzipat, in
Rom die Geschichte der weltlichen Staatsgriindung und
des fiirstlichen Mizenats der Pipste. Venedig, Mai-
land und Neapel rechnen mit anderen Zeitabschnitten.
AuBlerdem finden sich alle groBen Anfinge der Lite-
ratur und der Kunst in Florenz, alle Werke der Voll-




ATEREZEER, VI
endung in Rom. Neben Florenz und Rom kommt die
uniibersehbare Menge anderer Stitten nur dann in Be-
tracht, wenn es gilt, eine Vorstellung zu gewinnen von
dem unendlichen Reichtum jener Kultur. Aber schon
in Florenz und Rom hegegnen alle ganz groB3en Geister
von Dante bis auf Michelangelo.

ur auf die groBen Ziige sollte die Aufmerksam-
ol keit des Lesers zundchst gelenkt werden. Die
J| beigegebenen Notizen und Belege werden in je-
der Richtung weiterfithren. Das Verzeichnis von Repro-
duktionen der besprochenen Kunstwerke mag an Be-
kanntes erinnern und zur Mitarbeit anregen.

Marburg, Weihnachten 1899.

K ie zweite Auflage geht so anspruchslos hinaus
wie die erste, sorgfiltig durchgesehen, aber im
Wesen nicht verandert. Denn so sehr ich wiin-
sche, daB3 die kleine Arbeit ihren Zusammenhang mit
der Wissenschaft nicht ganz verleugne, héher weif ich
es zu schitzen, dafl auch deutsche Leser und Kritiker
dem Gelehrten die freie literarische Form gestattet und
das Biichlein als Versuch mit Nachsicht aufgenommen
haben. Wollte ich nun nach eigenem Wunsch in das
Gefiige dieser Vortrige tiefer eingreifen, ich miiBte das
Ganze gefihrden. Mehr als Anregungen und Erinne-
rungen wage ich nicht zu bieten, und den Weg zum Bes-
seren hoffe ich iiberall deutlich gewiesen zu haben.

Gottingen, im Herbst 1902.



ei der dritten Ausgabe hatte ich mich zu
einer stirkeren Bearbeitung entschlossen
und die Erwidgungen entwickelt, die mich
47|l dabei leiteten. Da ich inzwischen keinen
o Grund habe, diese Auffassung zu dndern,
so mogen die Geleitworte der dritten Ausgabe auch
allen weiteren griindlich durchgesehenen, aber im We-
sen nicht verdnderten Ausgaben noch zur Rechtferti-
gung dienen.

oo n sich lag die Versuchung nahe genug, bei der
'S; Umarbeitung erheblich weiter zu gehen und das
2y Biichlein ganz neu zu schreiben unter Verwer-
tung alles dessen, was seit Jakob Burckhardt iiber die
einzelnen Ziige wie iiber die ganze historische Er-
scheinung der Renaissance im Zusammenhange der
abendlidndischen Kulturentwickelung erforscht und ge-
stritten worden ist. Denn gerade die letzten Jahre ha-
ben uns spiirbar weiter gebracht (vgl. schon R.Fester,
Die Sdkularisation der Historie, 1909, S. 16£f.). Neues
Material zu dem Versuch, man méchte sagen, verglei-
chender geistiger Messungen ist zu verwerten; ich er-
innere nur an die Arbeiten von W. Goetz, an Finkes
Acta Aragonensia und mancherlei Beitrige zur Psy-
chologie des XIIIL. Jahrhunderts. Zu der vergleichenden
Wertung miifite hinzutreten eine neue entwicklungs-
geschichtliche Betrachtung der eigenen Formen und
Inhalte dieser Kultur; nicht bloB der so lange im Vor-
dergrunde stehenden bildenden Kunst, sondemn vor al-
lem auch der literarischen Tradition, sowohl aus der
franzésischen Romantik wie durch das Mittelalter aus
der Antike; in dieser Richtung ist aus Zielinskis Buch
iiber Cicero im Wandel der Jahrhunderte viel zu lernen.




Keinem Kenner ist auBerdem verborgen, daf3 die Dar-
stellung, wenn nicht des Religionsgeschichtlichen, so
doch des Theologischen in Jakob Burckhardts Kultur
der Renaissance zu wiinschen 14Bt; ich wiirde deshalb
freilich nicht mit einem neueren Autor das ganze Werk
fir ,,griindlich verzeichnet halten, wohl aber wiin-
schen, daB jemand den lohnenden Versuch wagte, in
Jakob Burckhardts Sprache: neben den Staat als Kunst-
werk die ,Religion als Kunstwerk‘ zu stellen. Hier
konnten dhnliche Entdeckungen zur Genesis der mo-
dernen Kultur gemacht werden.

llein so hohe Dinge haben niemals in der Ab-
/5| sicht dieses Biichleins gelegen. Wie es von
=¥l vornherein fiir weitere Kreise bestimmt war, so
wiirde eine Vertiefung auch nur in die Probleme, die
ich in meiner Rede iiber ,,Das Werden der Renais-
sance‘* (2. Abdr. Géttingen 1910) beriihrt habe, not-
wendig von der Hauptaufgabe abfiihren. Dall deren
Ldsung ganz iiberfliissig wire, fiirchte ich nicht. Denn
iiber allen Schwankungen des Urteils, iiber aller Aus-
weitung und Ausdeutung der Zusammenhénge sind doch
die wesentlichsten Ziige des Geschehens wie der gei-
stigen Erscheinungen unverdndert geblieben; ihre Dar-
stellung in immer neuen Formen sollte méglich und er-
wiinscht sein. Was die bildende Kunst grof3 gemacht
hat, die unendlich hiufig wiederholte Lésung gleicher
Vorwiirfe, sollte in der historischen nicht verschmiht
werden.

0 habe ich denn Stoff und Rahmen als gegeben
betrachtet und mir nur angelegen sein lassen,
| innerhalb des einmal gewonnenen Gesamtbildes
alle Sorgfalt an die Ausfithrung zu wenden. Von der
Benutzung der ausgedehnten neueren Forschung mégen




die Literaturnotizen des Anhangs Rechenschaft able-
gen; an sehr vielen Stellen ist die Darstellung gebessert,
erganzt oder vereinfacht worden. Einem mir wiederholt
geduBerten Wunsch entsprechend habe ich die nach
meiner Meinung uniibersetzbaren italienischen Zitate
nach Moglichkeit mit ihrem MaBl und Reim wenigstens
in den Anmerkungen zu verdeutschen gesucht, auch
die in den Text aufgenommenen Ubersetzungen von
StreckfuB und anderen an der Hand der Originale re-
vidiert und, wie ich hoffe, verbessert. Die Form der
urspriinglichen Vortrige ist schon bei der ersten Druck-
legung gesprengt worden, vollends bei der wiederhol-
ten Bearbeitung. Gleichwohl habe ich die Bezeichnung
der in sich abgerundeten Teile als Vortrage beibehalten,
schon um dem Ganzen trotz aller nach und nach daran
gewandten Arbeit den Charakter des Anspruchslosen
zu wahren,

und zweiten Auflage beziehen. In der Absicht

——xm iibrigen darf ich mich auf die Worte zur ersten
i )

K

20 des Biichleins hat sich nichts geandert,

5] I

Gottingen, Pfingsten 1927.
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AUSGANG DES MITTELALTERS. DANTE

ie Erforschung der Geschichte ist ein zu-
nehmendes Erwachen. Der ganz gliick-
liche Zustand war nirgends und wird in
keiner Zukunft sein. Stets die gleiche
Menschheit mit den gleichen Néten, Das
subjektive Empfinden der Menschen, die kommen und
gehen, kennt nur geringe Schwankungen. Gleichwohl
erscheinen uns die Zeiten der Vergangenheit nach dem,
was sie besaBen und erstrebten, unendlich verschieden.
Die Generationen wechseln in ihrem Urteil. Auch die
Forschung wendet sich bald diesen, bald jenen Zeiten
zu, getrieben vom Werturteil der eigenen Generation.
Und wo je eine Zeit ganz erfiillt gefunden wird von
dem, was die Gegenwart entbehrt, da nennt sie die dank-
bare Nachwelt gern die goldene Zeit. Sie triumt in sie
doch wieder die Erfiillung der eigenen Ideale hinein,
aller Geschichte zum Trotz.

BRANDI: DIE RENAISSANCE. 7. AUFLe 2
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=1 instmals rithmte man das Mittelalter; es bot der
JI Sehnsuchtjegliche Erfiillung. Spéter standen wir

=) vielleicht zu riickhaltlos bewundernd vor dem
Vermichtnis der sogenannten Renaissance — jeden-
falls stand diese Renaissance nicht anders zum klas-
sischen Altertum. Sie hat eben daher ihren Namen: sie
wollte zuerst auf dem Boden Italiens und im Hoch-
gefiihl eines seiner selbst bewuft gewordenen neuen
Volkes als ein Erbe der Viter jene sonnenklare Welt
mit den schonen freien Menschen zuriickgewinnen —,
wie sie sie dachte. In Wirklichkeit war wohl manches
ganz anders gewesen; aber je ernstlicher man dem Ideal
nachtrachtete, um so mehr niherte man sich der besten
Wirklichkeit, denn beide lagen in derselben Richtung.
Man stirkte sich in dem, was man am lebendigsten

empfand.
===1abei nahmen doch nur wenige eine schirfere
o\ Wendung gegen die nichste, die mittelalter-
liche Vergangenheit. Die eigentiimliche Ten-
denz der Zeit ging vielmehr dahin, mit dem jilingsten
Erbe alle neuen Gewinste aus Natur und Geschichte zu
verarbeiten; und die Zeit, in der das Mittelalter zuerst
iiberwunden scheint, hat doch die mittelalterliche Kul-
tur zundchst nur vielfiltig durchsetzt und bereichert.
So liegt denn auch die merkwiirdige Tragik, die diese
Zeit in sich zusammenschlieBt, weniger in dem unver-
meidlichen Zerstérungskampf gegen das Uberkommene
oder in den Widerspriichen, in die man sich verstrickt
gefiihlt hitte, als in der unldslichen Abhingigkeit
alles Geschehens von den grofen Machtverhiltnissen,
die auf dem Boden Italiens fast iiberraschend einer
neuen Kultur das Leben gaben, um sie nach zwei Jahr-
hunderten ebenso jih wieder zu vernichten.




.& / ‘Y’ ehmen wir unseren Ausgang von der
Gl "—\\? mittelalterlichen Welt. Jedermann weiB,
LY \\V\

QS l’?

9\‘\,‘_‘\\'{*’ wie das alte romische Reich .sich. zer-
\GV'_‘ setzte }md 'lang.'sam zu Ende ging; wie
o J auch die Einheit der Kultur, die durch
tausendjihrige ‘Arbeit iiber alle Gestade des Mittel-
meers ausgedehnt war, in sich zerfiel. Neue Volker sind
auf den Plan getreten,und in kleinen Kreisen herrschten
Machthaber, denen alle Bedingungen fiir ein héheres
Geistesleben fehlten. Barbarische GenuBsucht ver-
maihlte sich entarteter Verkommenheit der Provinzialen.
Der Verkehr blieb eng begrenzt, das Abendland gegen
die alte Kultur des Orients geschlossen.
llein so wenig, wie im Leben der Natur, gehen
in der Geschichte die alten Elemente verloren.
7| Es gibt nur neue Verbindungen. Das Christen-
tum empfing die germanischen Stimme in der Fas-
sung einer Kirche, deren Hierarchie ein treues Abbild
der alten Reichsregierung war; deren Kultus und Un-
terricht mit der lateinischen Sprache auch die formale
Geisteskultur der Antike iiberlieferte. Verbreitete Hand-
biicher blieben in Gebrauch, gewisse literarische Gat-
tungen wurden nach wie vor gepflegt. Und wenn auch
in den barbarischen Reichen so gut die christlichen
Basiliken, wie die alten Tempel und Rhetorenschulen
verfielen, wenn die der Kunstiibung entwohnten Hinde
steif und unbeholfen wurden, die reichen Formen der
alten Sprache seelenlos, — es gab doch fast iiberall
Reste und Muster,um danach wenigstens eine kirchliche
Kunst in ihren Elementen wieder aufzubauen, sobald
der Friede und der ewige Prunksinn der Herrscher es
gestatteten.

23
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—nreilich nur eine kirchliche. Der weltlichen Kul-
54| tur fehlten Tradition und Ehre. Denn seit den
56 Zeiten des Ruins der alten Staats- und Lebens-
ordnungen erfiillte die halb resignierte, halb zuver-
sichtliche Stimmung der Weltverachtung in steigen-
dem MaBe die christliche Weltanschauung. Gegen das
drohende Bild des Weltendes verschloB sichkein Auge,
und das in sich so klare und einfache asketische Ideal
zog in immer neuen Gestaltungen des Monchtums sieg-
reich einher, bewundert und ergriffen von der unge-
stiimen germanischen Welt. Sein Geistesleben war we-
sentlich kontemplativ: Versenkung in bekannte Wahr-
heiten und Bilder. Die Grundelemente der biirgerlichen
Ordnung, Ehe und Familie, Gewerbeflei und Unter-
nehmung, staatliches Wesen und weltliche Macht er-
schienen ihm als unvollkommen oder gar als siindhaft,
und aus der Abwendung der Geistestitigkeit von dem
realen Leben ergab sich eine unerhorte MiBachtung
der Erscheinungswelt und der Beobachtung, eine immer
noch zunehmende Wertschitzung der geschriebenen
Uberlieferung, die allein dem hungernden Geiste Nah-
rung bot. Man bildete eine ideale Weltordnung und ab-
hingige Gedankensysteme, die mit dem wirklichen Le-
ben entweder nichts zu tun hatten oder in unléslichen
Widerspruch gerieten.
===1rstin einem langen Prozefl wachsender geistiger
Regsamkeit wurde diese Weltanschauung zwar
=4 nicht allgemein iiberwunden, aber bald hier,
bald dort sozusagen riickgingig gemacht, der Verkehr
der Menschen wieder belebt, erst der wirtschaftliche,
dann der geistige. Man bemichtigte sich wieder der
Erscheinungswelt und stellte aufs neue die verlorene
Verbindung her zwischen dem Denken und der Erfah-
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rung. Mit sich selbst beschiftigt sich der Mensch, mit
seinem Dasein, seinem Staat, seiner Wirtschaft, seiner
Umwelt; und wie ihin Empfindungen und Eindriicke
zum Erlebnis werden, entstehen erst die Bedingungen
fir eine neue Kunst, fiir neues Leben, fiir eine all-
gemeine Neuordnung der Gesellschaft. An Stelle der
getrennten Welten der romisch-klerikalen und der ger-
manisch-feudalen Gesellschaft erhebt sich, aus ihrer
Verbindung gezeugt und geboren, bald herrlich er-
blilhend eine neue menschliche Kultur.

===m raschesten vollzog sich der Prozef der Umbil-
%‘J dung in Italien. Nur in Italien war das Stadte-
238V wesen in seinen Umrissen so stattlich aus der
romischen Zeit heriibergerettet. Die Seestidte bliihten
nach den Stiirmen der Vilkerwanderung und der Sara-
zenenangriffe schon unter der deutschen Herrschaft
wieder empor. Die Kiisten des Landes waren ja rings
dem Meere geoffnet. Italienische Schiffe vermittelten
in ruhigen Zeiten den Verkehr zwischen Abendland
und Morgenland. Sie fithrten auch die Kreuzfahrer ins
gelobte Land und zogen doppelten Gewinn aus diesen
Ziigen; und an dem Gewinn nahm das Hinterland teil.
Noch stirker war lingst von der morgenlindischen
Kultur die abendlidndische Welt befruchtet auf dem Bo-
den Siziliens. Normannische Ritter erfreuten sich der
Palidste und der Hoheit moslemischer Emire; der mar-
chenhafte Hof FriedrichsIL erfiillte das Abendland mit
den unheimlichen Bildem orientalischer Pracht und
unchristlicher Freiheit; den Italienern aber zeigte sich
hier zuerst ein rationelles Staatswesen, und aus arabi-
scher Verkleidung nahm man begierig ein vergesse-
nes griechisches Erbe. In Italien war zudem der Sitz
der romischen Kurie, die bei ihrer Macht und ihrem
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Reichtum die asketischen Lehren ihrer treuesten
Séhne von jeher Liigen strafte und nach jeder Reform
nur um so stirkeren Anteil an den edlen und unedlen
Freuden dieser Welt verlangte. Das Entscheidende
aber war, daB in Italien zuerst die landfremde deutsche
Kaisergewalt mit dem Sturz der Hohenstaufen um 1250
vernichtet wurde, und zwar durch stddtische Krifte un-
ter Fiihrung der Pépste. Da nun die pépstlichen Sieger
doch nicht an die Stelle der deutschen Kaiser treten
konnten, entwickelten sich in den frei gewordenen Ge-
bieten neue politisch selbstindige Wesen — die An-
fange der europidischen Staaten.

unichst sehen wir ein Gewirre von Stidten und
%‘kleinen Herren. Aber der kriegerische Adel

des Landes, in Deutschland ein zerstorendes
Element, trat fiir Geld und Ehre in den Dienst der
Stadte, zog in die Stddte ein und bildete als Stadtadel
die politisch filhrende Gesellschaft. Oft noch durch-
tobten fiirchterliche Geschlechterkdmpfe die Strafien,
aber von jeder Art SpieBbiirgerlichkeit wurden diese
Stddte gereinigt. Ausgedehnter Handel, stidtischer Ge-
werbefleiff und unabldssiges Kimpfen mit den Nach-
barn erzwangen die Macht. Im Kampf um die Macht
entwickelte sich die Lieblingseigenschaft der Zeit, die
virtn, die riicksichtslose Tiichtigkeit; und die neuen
tichtigen Personlichkeiten schufen neue Formen und
Garantien des Daseins im erneuten Stadtstaat.

=it Jahrhundert solchen Daseins und eine neue
N s . . .. . .

@ materielle Kultur steht in Bliite, mit einem
PN neuen Recht. Alte Schranken schwinden. Das
Individuum entwickelt sich gleichmidBig daheim und
in der Fremde. Legitimitdt gilt wenig; entscheidend
ist die politische Tat. Ubernatiirliche Motivierungen
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weichen praktischen Zwecken. Die sittlichen Begriffe
gut und bdse scheinen sich weithin umzusetzen in die
neuen: zweckentsprechend oder nicht. Der Heilsap-
parat der Kirche gleicht bei einiger Devotion das
Schlimmste aus. Auch der Weltklerus nimmt als Kind
des Volkes und der Zeit an der allgemeinen Entwick-
lung teil. Doch wird das alte Geistesprivileg des Klerus
zerrissen; in der Volkssprache reden Laien von den
hochsten Dingen. Es bildet sich eine neue Gesellschaft,
in der weniger Geburt und Stand, als Talent und Macht
die Herrschaft haben. Und diese Aristokratie des Gei-
stes und des Willens schafft sich in ihren MuBlestunden
eine Welt der Ideen, des verfeinerten Genusses und
der Freuden, wie man sie seit dem Altertum nicht ge-
kannt hatte.

=15 ist nicht selbstverstindlich, daB die reiche ma-
v.@j terielle Kultur aus sich auch eine neue ideelle

PN

Kultur erzeugte. Noch wunderbarer mochte die
besondere Art dieser ideellen Kultur erscheinen. In der
Tat ist sie imstande, die gré8te Meinung zu erregen
von der Macht der Tradition. Diese scheinbar so vor-
aussetzungslose Gesellschaft steht zunichst noch ganz
im Bann des frinkisch-mittelalterlichen Kirchentums
und seiner Ideale. Es ist merkwiirdig genug, zu sehen,
wie in dem Jahrhundert, in dem die Voraussetzungen
der mittelalterlichen Ideenwelt langsam schwanden,
doch eben diese Ideenwelt ihre glinzendste Verherr-
lichung erlebte.

ziber in der mittelalterlichen Bildung und in dem
!l Boden, den man bewohnte, steckte noch eine
andere, nicht minder starke Tradition. Man
wurde durch Versuche in der eigenen Mundart nach
dem Vorbild der ritterlichen Poesie wieder abgestimmt
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auf die Schonheit und Ausdrucksfihigkeit der Sprache,
man fand von der spitrémischen Literatur rasch den
Weg zuriick zur klassischen, und entdeckte mit einem
Schauer des Entziickens, wie nah man dem Alter-
tum in seinem Empfinden stand. Es lebte der Stolz
einer fernen groBen Vergangenheit auf. Zu den Li-
teraten gesellten sich die Kiinstler mit dhnlichen Ent-
deckungen. Auch sie hatten bis dahin von dem kargen
spitrémischen Erbe gezehrt. Nun fiihlten auch sie im-
mer sicherer die MaB3e und Formen der antiken Monu-
mente. In dem sinnlich gesunden und empfénglichen
Geschlecht erhob sich ahnungsvoll die alte Schonheit
und das klassische Lebensgefiihl.

ersetzen wir uns in die Zeit des Uber-
'1‘, ganges, wo alles das noch im Schatten
lag. Die Zeit wird erschopfend darge-
stellt in dem ersten Italiener von welt-
historischer Bedeutung, in Dante Ali-
ghieri von Florenz. Sein Leben ist bestimmt von den
wildesten Leidenschaften, aber in seinen Gedanken lebt
der erhabene Idealismus des ausgehenden Mittelalters,
und sein Seherauge durchdringt bereits die Sehnsucht
der Zukunft. Er wurde hineingeboren in eine Zeit der
Gegensitze; dicht nebeneinander das Auflodern ver-
zehrender Religiositidt und die Ausbriiche unbindiger
GenuBsucht; dieselben StraBen hallen wider von from-
men Laudes, Kampfgeschrei und zartem Saitenspiel.
Die allgemeine Erregung des italienischen Volkes und
der erbarmungslose Kampf um die Macht hatte aus
sich selbst auch den Kontrast erzeugt. Man weil3, wie
zu Beginn des XIII. Jahrhunderts der heilige Franz
von Assisi aufgestanden war, um aus einem iiber-

3
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schwenglichen Herzen in die Welt des harten Streites
die versohnenden Worte der Liebe zu rufen. Ganz
Empfindung und Sehnsucht, hatte er eines Tages
Ruhe und Halt gefunden in Christi Gebot: ,,Du sollst
Gott deinen Herrn lieben iiber alle MaBen und deinen
Nichsten wie dich selbst.” In diese groBe Liebe war
das gepreBte Gefiihl des jungen Mannes ausgestromt,
Sich selbst vergessen, nichts besitzen und nichts wol-
len, aber Gottes grofie Liebe predigen, das wurde
nach seinem Vorbild das Ideal fiir zwei neue Orden,
die Franziskaner und die Dominikaner. Sie fligten sich
wie selbstverstindlich ein in die Ordnung der herr-
schenden Kirche, um diese stark verweltlichte Kirche
aufs neue zu erhéhen. Sie entziindeten die Herzen von
Tausenden, die in den Wirren des Lebens verzagten;
aber sie wiesen die Menschen nicht, wie man ehedem
getan, hinaus in die Wiiste, sondern organisierten sie
unbeschadet biirgerlicher Arbeit in den Formen der
Tertiarier, in Bruderschaften. Unter den Hinden dieser
Orden fand die stiddtische Kultur ihre eigentiimliche
Art kirchlichen Lebens.

; 3 ie Ideen sind noch ganz mittelalterlich: Ubel-
3 taten und Vergehen aufwiegen durch gute
u Werke, mdglichst gewichtige Werke. Aber in-
dem gerade die gewichtigsten Werke bestehen in mil-
den Stiftungen fiir Gotteshduser, in denen die Bettel-
monche zum Volke reden, fiir Hospitdler, Armenhiu-
ser und Kapellen, kommt das meiste wieder der Biir-
gerschaft zugute. Die Zeit ist doch so geartet, daB die
Verehrung der weltfllichtigen Orden und ihrer Stifter
nur geschehen kann in héchst weltlichen Formen. Im
Gegensatz zu allen &dlteren Orden bleiben die Bettel-
moénche mitten im Getriebe des stddtischen Lebens;
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ihre Predigt ist gro und volkstiimlich, wie ihre Poesie;
die rein menschlichen Dinge, die Not des Lebens, die
Verginglichkeit des Irdischen, vor allem der Gedanke
des Todes werden immer erschiitternder vorgetragen.
Natiirlich gab das alles den Kiinstlern diereichste Nah-
rung. Auch insofern war die Kultur der Bettelorden
hoéchst populir, alssie immer neue Arbeit schaffte. Der
einzige Name des Giotto erinnert an eine groBe Schule,
deren pathetische Werke die Kirchen erfiillen von Pa-
dua bis Assisi, die aber zu Florenz, in Giottos Heimat,
und in dem benachbarten Pisa doch am eindringlichsten
zugleich die Weltanschauung dieses Jahrhunderts ver-
kiinden sollte. Man nannte Giotto einen Freigeist, je-
denfalls war seine Kunst bedichtig, fast niichtern; aber
sie trat verstindnisvoll in den Dienst der Zeitrichtung.
;an war scheinbar nur tiefer in das Mittelalter
zuriickgekommen. Die Signatur der neuen Or-
X den war eine neue Regsamkeit iiberhaupt. Wih-
rend die Franziskaner nach wie vor die Religion der
Armut predigten und in den ersten hoéchst denkwiir-
digen Konflikt gerieten mit der romischen Weltkirche,
bemichtigten sich die Dominikaner der ganzen iiber-
kommenen Schulphilosophie, der Scholastik, die seit
dem XII. Jahrhundert an den hohen Schulen Frank-
reichs bliihte. Sie wiesen bald Minner auf wie Alber-
tus Magnus, Thomas von Aquino (} 1274 ) und Vincenz
von Beauvais; bemerkenswert vor allem der letztere,
der eine kolossale Kompilation alles menschlichen Wis-
sens seiner Zeit lieferte und beildufig zeigt, wie stark
man noch immer die antike Literatur ausnutzte.
o7 s ist bekannt, was die damalige Gelehrsamkeit
¥¥| ausmachte. Man hatte neben einigen klassi-
=4 schen Werken und zahlreichen spitromischen
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Schulbiichern einen Schimmer von der Philosophie
des Aristoteles. Man befleiBigte sich, vielleicht nicht
ohne EinfluB der neu aufblithenden Studien des rémi-
schen Rechts, ganz besonders scharfer Distinktionen
und dialektischer Gewandtheit — allein der Geist, der
das Ganze beseelte, war zunichst das gerade Widerspiel
des altrémischen Realismus; Germanentum und Orient
hatten zuviel Phantastik beigesteuert. Es kennzeichnet
die sonderbare Mischung der Kulturelemente, wenn
Leute wie Brunetto Latini und Guido Cavalcante das
diirrste Wissen in poetisch allegorische Formen zu klei-
den sich bemiihten. Ziel und Krénung ihres Systems
aber sah die Scholastik allein in der Theologie. Die
hochste Bildung sollte ganz auf das Jenseits gerichtet
sein und alles Irdische durch Beziehung auf das Uber-
sinnliche erst Wert erhalten. Einstmals hatten die Viter
in den einfachen Geschichten der Heiligen Schrift den
verborgenen Sinn gesucht; jetzt gefiel man sich in
dreifacher und vierfacher Deutung der Dinge. Schule,
Kunst und Kirche arbeiten zusammen. Man schafft
sich eine Jakobsleiter von der sinnlichen Welt zur
ewigen Gottheit; Scholastiker und Kiinstler tun daran
den Dienst mit einem Spiel von Bildern und Begrif-
fen. Schon der Begriff filhrt von der materiellen in
die geistige Welt, und die bildliche Darstellung der
Ideen fiihrt wieder zuriick zu den Sinnen. So steigt die
Titigkeit der Gedanken und der Phantasie unablissig
in die hoheren Sphiren auf, wihrend die Arbeit der
Kiinstler und der Kultus der Kirche auch das Héchste
wieder ganz begreiflich macht. A .
—~yjei der Dominikaner-Kirche Santa Maria No-
x|l vella zu Florenz gibt es einen stattlichen Saal,
2% der ganz im Geschmack des X1V, Jahrhunderts
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ausgemalt ist — die sogenannte Capella degli Spag-
nuoli. Da erblickt man an der einen Wand .den Tri-
umph des groBen Ordenslehrers Thomas von Aquino;
zu seinen FiiB3en die iiberwundenen Erzketzer, darunter
das System der Scholastik. Sieben weibliche Gestalten
als Allegorien der sieben freien Kiinste zur rechten
(Grammatik, Rhetorik, Dialektik, Musik, Astronomie,
Geometrie und Arithmetik) — zur linken sieben wei-
tere Gestalten als Allegorien des weltlichen und geist-
lichen Rechts, der duBeren und inneren Gottesvereh-
rung und der drei géttlichen Tugenden Glaube, Hoff-
nung und Liebe; in dem Ganzen die Stufen der Er-
kenntnis dargestellt. Gegeniiber an der Wand sieht
man den Dom von Florenz als Symbol der Kirche, davor
Papst und Kaiser thronen, neben ihnen die geistlichen
und weltlichen Wiirdentriger nach ihren Graden, zu
FiiBen die gldubige Christenheit, behiitet von den Do-
minikanern, den Inhabern der heiligen Inquisition. Do-
minikaner schiitzen die fromme Herde weniger gegen
moralische Versuchungen, als gegen falsche und ver-
derbliche Lehren; sie geleiten die Glaubigen auf ihrem
Lebenswege bis zu den Pforten des Himmels, die Sankt
Peter beschlieBt. Das alles die unmittelbare Wieder-
gabe der Hauptziige in dem theologischen System des
Thomas von Aquino, das sich charakterisiert als eine
geschlossene Darstellung von Sinn, Inhalt und Verlauf
des Menschenlebens vor dem weiten leuchtenden Hin-
tergrunde der geoffenbarten Ewigkeit.




yief in dieser Ideenwelt der Bettelorden
wurzelt Dante. Obwohl ein Kind der
L neuen stidtischen Kultur und nach sei-
ner Sprache der erste grofie Italiener,
wandelt er doch mit seiner Frommigkeit
und seinem Denken noch ganz in mittelalterlichen Bah-
nen. Nur von fern ist auch sein Lebensgefithl und Ur-
teil wieder dem Altertum verwandt.

ein Mitbiirger, der vielgereiste Kaufmann Gio-
Bl vanni Villani begann im Jahre 1300, zuriick-
: gekehrt aus Rom vom Jubildum, eine Chronik
von Florenz mit der stolzen Uberzeugung, daB Rom im
Sipken sei, seine Vaterstadt aber zu grofen Dingen be-
rufen; er schrieb sein Buch iiber die Vergangenheit
und Gegenwart, soweit er sie erlebte, zur Ehre Gottes,
des Stadtpatrons San Giovanni, zum Ruhme von Flo-
renz. Und zum Jahre 1321 trug er ein: ,,In Ravenna
am Hofe des Polenta ist gestorben und in hohen Ehren
begraben Dante aus Florenz, 56 Jahre alt, einstmals
verbannt als Mitglied der Partei der WeiBen, ohne
sonstige Schuld. Er begab sich nach Bologna, Paris
und an andere Orte zum Studieren, und, obwohl Laie,
wurde er bewandert in jeglicher Wissenschaft. Dabei
war er ein bedeutender Dichter, Denker und Schrift-
steller; in der Volkssprache dichtete er schoner als ir-
gendeiner vor ihm. Er schrieb die Vita nuova, ein Buch
der Liebe; spiter zwanzig Kanzonen und unter anderen
drei hervorragende Episteln in hohem Stile und voll
gewichtiger Sentenzen. In der Comedia schildert er in
hundert Gesingen den Zustand der Hélle, des Fege-
feuers und des Himmels so erhaben, daBl niemand es
ausdriicken kann, wobei die groBten und subtilsten Fra-
gen der Moral, Naturkunde, Astrologie, Philosophie
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und Theologie einbezogen sind. Auch schrieb er die
Monarchia in vorziiglichem Latein iiber das papstliche
und kaiserliche Amt; er begann einen Kommentar iiber
vierzehn seiner Kanzonen (den Convito) und ein gleich-
falls unvollendetes Werkchen iiber die Volkssprache.
Dieser Dante war erfiillt von seinem Wissen und von
vornehm stolzer Zuriickhaltung, aber wegen seiner son-
stigen hohen Tugenden schien es angezeigt, ihm in un-
serer Chronik ein ewiges Denkmal zu stiften, denn seine
Schriften werden dieser Stadt zu Ruhm und Ehre ge-
reichen.’ Unser Interesse haftet vor allem an dem er-
sten und an dem letzten Werke, der Vita nuova und der
Divina Comedia —zwischen beiden liegt Dantes Leben.

==qie Vita nuova ist ein Biichlein Wahrheit und
j| Dichtung; die Sonette und Kanzonen der Jiing-

2 lingszeit erldutert in Gedanken iiber das eigene
Seelenleben und in Erinnerungen an die Liebe zu Bea-
trice. Mit dem neunten Lebensjahre begann die Vita
nuova, das neue Leben, das Leben der Empfindungen,
der zitternden Freude und der wehesten Schmerzen.
Damals sah der junge Florentiner zuerst die gleichalt-
rige Bice, erst nach neun Jahren begegnet er ihr wie-
der, um sogleich an sie sein Herz zu verlieren. Die
Stimmung strémt aus in eine iiberaus leidenschaftliche
Lyrik. Dante singt von seiner Liebe im dolce stil nuovo
(Purg.XXI1V, 57), in der neuen Art, die zuerst Guido
Guinicelli gehandhabt hatte. Er bittet um Teilnahme an
seinem Schicksal, er griit alle, die jemals der Liebe
gedient;

A ciascun alma presa e geniil core,
nel cui cospetto viene il dir presente —
salute in lor signor, cioé Amore!

Dann folgen die Ergilisse, in denen sich zum ersten
Male, noch ganz befangen, die moderne Seele spie-
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gelt. Das Liebesleben selbst bleibt uns verborgen, aber
die tiefe Glut der jugendlich schwankenden Empfin-
dungen wird durch das kunstvolle Netz der Symbolik
nicht verhiillt; die Klage hallt ewig bekannt zu uns
heriiber. In allem einzelnen ist die Wirklichkeit ganz
frei behandelt, und der zweite Teil mit den feierlichen
Gesidngen des Schmerzes tiber den frithen Tod der Ge-
liebten ist schon erhoben in die mystisch religitse
Sphire, in der spiter die Beatrice der Divina Comedia
wirkt. Die Leidenschaft klingt prachtvoll aus; er sieht
einmal im Traume die Geliebte aufgebahrt, in wunder-
voller Hoheit; ihr Antlitz scheint zu sprechen: ich bin
in Frieden, i sonmo in pace.
T jungen Mann ergreift das 6ffentliche Leben.
Ein Hin und Her wohlweiser Ratschlagungen
WY und wilder hafigejagter Kadmpfe. Dante wird
rasch emporgetragen an die hichste Stelle; aber seine
Sache unterliegt; er wird fiir immer aus der Stadt ver-
bannt. Fast zwanzig Jahre irrt er heimatlos; gleichwohl
begann erst jetzt die tiefere geistige Arbeit. Noch man-
ches ficht ihn an. Er bleibt auch in der Politik. Noch
einmal verraten seine Sendbriefe aus der Zeit Hein-
richs VII. ein starkes Aufflammen seiner politischen
Leidenschaften, bis auch diese ruhig werden und das
Buch von der Monarchie die reife Darlegung seiner
Lehre vom mittelalterlichen Kaisertum geben konnte.
gqjie heille Liebe zur Wahrheit hat ihn im Wissen
seiner Zeit von Stufe zu Stufe gefiihrt in un-
=% ablissiger Arbeit. Es ging ihm selbst, wie er
im Convito unvergleichlich schildert: Der miide Pil-
grim, der zum ersten Male eine Strafle zieht, hilt je-
des ferne Haus fiir seine Herberge und setzt, enttiuscht,
die Hoffnung wieder auf das nichste; so irrt die Men-
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schenseele durch das Leben; sie hascht nach Spiel und
Tand und Frauenliebe, nach Schitzen und nach Macht,
zuletzt nach Wahrheit und Erkenntnis. Auch das Stu-
dium der weltlichen Philosophie hat Dante nur als
Durchgang betrachtet, nachdem er — ganz im Fahr-
wasser der idealsten Scholastik — den Weg gefunden
zur Sapienza divina, zu dem Wissen von den géttlichen
Dingen. Wenn er auf der Héhe des Lebens die Summe
seines Wissens in der Divina Comedia niederlegte, so
konnte er es als ganz personliche Erfahrung geben, als
Element seines Wesens.
g er gottliche Gesang ist die ungeheure Wande-
@ rung von der Erde zur Holle und durch die
2] Tiefen der Holle hindurch zum Fegefeuer und
zum Himmel; Dante ist der Erzihler, er allein ist auch
der Held. Die ganze Welt spiegelt sich in dieser gro-
Ben Seele, die in ihrer Jugend zuerst sich selbst er-
kannte. Vom hochsten Standpunkt, den je ein Dichter
genommen, hat sich Dante in der Comedia mit der Welt
und ihrer Geschichte auseinandergesetzt. Auch in die-
sem Werke ist der Gedankengang von der theologi-
schen Allegorie durchzogen. Sie erscheint uns klein
und nebensichlich neben der grandiosen Wirklichkeit
seiner Visionen, allein sie stellt auch fiir uns die Be-
ziehung her zu seinem fritheren Leben und zu seinen
fritheren Werken.
m finstern Wald der Unerfahrenheit verirrt, auf
@ weitem Plan dem glinzenden Hiigel irdischen
X Glitcks gerade gegeniiber, wird er von wilden
Tieren plétzlich aufgehalten — Versuchungen und Ge-
fahren dieser Welt. Da erscheint ihm Vergil — die
menschliche Vernunft, die natiirliche Gnade —, von
Beatrice erbeten und gesandt. Vergil, der einzige Heide,
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den das Mittelalter respektierte, der die Geburt des
Herrn geweissagt haben sollte, der selbst in seiner
Acneis eine Wanderung durch das Schattenreich er-
zihlte, iibernimmt die Fiihrung. Fort und fort vom Him-
mel sichtbarlich unterstiitzt — mitwirkende Gnade —,
unternehmen die Dichter die grausigste und abenteuer-
lichste Fahrt. Sie steigen hinab in die unsiglichen
Schrecken des Hollentrichters, sie durchmessen die
ganze Folge der Kreise, in denen fiir die Laster und
Siinden der Menschen ewige Strafe erduldet wird. Tau-
sendmal erschiittert, fast von Sinnen, rafft sich Dante
immer wieder zusammen, bis sie in den tiefsten Schlund
des Hollenpfuhls hinabgelangt sind — es wird freier,
sie nihern sich der anderen Hemisphire, unten und

oben wird verkehrt,
und wie ich rastlos folgend aufwirts drang,
da blickte oben durch der Felsschlucht Rund
der schone Himmel mir aus heitrer Ferne.
Und eilig stiegen wir aus engem Schlund
und traten vor zum Wiederseh’n der Sterne.

Noch steht ihm die nicht minder beschwerliche Bestei-
gung des Fegefeuers bevor. Es erhebt sich als ein Ge-
birge mitten im Meere. Dante muf} sich dort selbst
mannigfachen Priifungen unterziehen, bis er auf der
letzten Bergeshéhe ins irdische Paradies gelangt; ein
letztes erschiitterndes Bekenntnis vor der seligen Bea-
trice, und er ist fihig zum Aufschweben in die Sphiren
des Himmels,
rein und bereit zum Flug ins Land der Sterne,

An der Hand Beatrices gelangt er in den Vollbesitz der
Gottesgnade; Vergil hat ihn schon an der Schwelle des
Paradieses verlassen. Das Ganze ist der Aufstieg der
Seele zu Gott durch die Stufen der Rechtfertigung,
unter dem Beistand der Gnade, das Ziel aller Weisheit.

BRANDI: DIE RENAISSANCE. 7. AUFL. 3



einen Zeitgenossen ist Dante friih be-
kannt geworden als Dichter im Volgare,
als leidenschaftlicher Publizist, als ge-
lehrter Schriftsteller. Man glaubte im-
merhin seinesgleichen mehrere zu besit-
zen. Erst spiter verbreitete sich die Kenntnis der nach
und nach verdffentlichten Divina Comedia; aber was
man daran schitzte (das sehen wir aus Villani), war
vor allen Dingen die Vielseitigkeit und der Reichtum
des subtilsten Wissens, die Fiille der Erkenntnis, der
Tiefsinn seiner Allegorien. Wie man besonders hoch
die lateinischen Werke bewertete, so stellte man iiberall
die Gelehrsamkeit noch iiber die Kunst. Wir mdgen
uns danach den geistigen Geschmack der Zeit vorstel-
len und begreifen, warum Dante so viel Namen und
Daten eingestreut hat in seine Gesidnge: die sehr ge-
nauen Orts- und Zeitangaben nach den Gestirnen und
Entfernungen, die zahlreichen Notizen aus der Erd-und
Vélkerkunde, die Personen und Episoden aus der My-
thologie und aus den heiligen Geschichten.

oo uf einen neuen, ihr selbst noch nicht bewufiten
s

&é—x& Zug der Zeit weist die uniibersehbare Menge
23 historischer Personlichkeiten aus der letzten
Vergangenheit. Dante gibt die erste groBe Heerschau
iiber die neue individualistische Gesellschaft, indem er
durch Himmel, Fegefeuer und Hélle mit unsterblicher
Charakteristik die hervorstechendsten Personlichkeiten
seiner Zeit verteilt; da begegnen die Freunde alle und
die Feinde aus den Kédmpfen in Florenz, und der grim-
mige HaB lebt noch in der Ewigkeit fort. Giovanni Vil-

lani fand, daB manches zu weit gehe, aber er und seine
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Fortsetzer huldigten doch demselben Zeitgeschmack,
wenn sie sich durch biographische Denkmiler verdient
machten. Viele folgten nach; bei Dante ist man zuerst
iiberrascht durch die Fiille individueller Gesichter.

ach Dantes Tode vertiefte sich das Urteil iiber
Mfsein Werk nicht so bald. Sein Leben verfiel
i als 6ffentlicher Besitz der novellistischen Be-
handlung. Anekdoten liefen um in Fiille, und Boccac-
cio gab fiir zahlreiche Nachfolger das Beispiel einer
biirgerlichen Vita di Dante, in der vom Geiste Dantes
wenig zu spiiren ist. Auch seine Ideen erscheinen in
den Produkten eines Haufens von Nachahmern verzerrt
und verflacht; allein die Meinung setzte sich, dal man
in Dante den Fiirsten unter den modernen Dichtern
verehre. Man begann zu fiihlen, daB Dante es gewesen,
der die italienische Literatursprache erst geschaffen
hatte, daB3 die Gewalt seiner Empfindungen gemeistert
worden sei von der Kraft dieser Sprache.

Snzquch die Fiihrer der Humanisten huldigten dem
: divino poeta (unten S. 65). Ganz allgemein hielt
=~ man die Bewunderung von Dantes Gelehrsam-
keit und Gedankenfiille fest. Neben die Biographen tra-
ten die Kommentatoren, und Jahrhunderte hindurch ist
die Divina Comedia auch vor weiteren Kreisen inter-
pretiert worden, seitdem auf eine Petition zahlreicher
florentiner Biirger 1373 die Signoria von Florenz den
Boccaccio zum ersten 6ffentlichen Erklirer Dantes be-
stellt hatte. Seitdem sind die Bilder und Gedanken der
Comedia Gemeingut des italienischen Volkes. Dante ist
zuriickgekehrt in seine Vaterstadt, wenn auch nicht so
wie er ersehnt, zur Kronung mit dem Dichterkranze im
Battistero San Giovanni (Parad.XXV, 1ff.).

3’
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Schar der Kiinstler, die in einem neuen Sinne

ihre Rechnung fand an Dante. Wenn Dante
die Natur in iiberschwenglichen Bildern feiert, ihre
gottliche Herkunft preist und sie der Kunst als Lehrerin
bestellt, so waren ihm Franz von Assisi und Thomas
von Aquino (um nur die wichtigsten zu nennen) voran-
gegangen. lhnen allen waren die Elemente der Natur

doch nur Mittel zum Zweck, und nicht anders sind Dan-
tes Worte (Inferno XI, 102) zu verstehen:

daB8 Eure Kunst mit allem, was sie schafft,
nur der Natur folgt, wie nach bestem Kdnnen
der Schiiler geht auf seines Meisters Spur.
Drum ist sie Gottes Enkelin zu nennen.

Aber die Phantasie der Kiinstler ist durch alle Zeiten
von der Phantasie des Dichters tief erregt worden.
Kaum ein Werk der neueren Weltliteratur hat ihr so
massenhafte Anregung geboten, wie die Divina Co-
media. Zahlreich sind die bildlichen Darstellungen ein-
zelner Szenen — schon durch die Renaissance hin; von
den illustrierten Ausgaben ganz zu schweigen. Und was
fiir ein eminent malerisches Sehen verrit der groBe
Epiker! Vor allen Malern hat er die Natur wie die Men-
schen und ihr Antlitz ganz intim gesehen. Wie Dante
mit Vergil dem Schlund der Erde entsteigt, hebt er
das Haupt zum Rundblick (Purg.I, 115):

schon trieb das Morgenrot mit lichtem Schimmer
die Frithe vor sich her, und vom Gestad
erkannt’ ich weit hinaus des Meers Geflimmer.

Wo aber die innere Bewegung sich steigert, da erhalten
auch die Farben die volle leuchtende Glut. Im Para-
diese kiindet ein wundervoller Sonnenaufgang das
Nahen Beatrices an (Purg. XXX, 22):
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Da sah ich bei des Tages Anbeginn
geschmiickt den Osten sich mit Rosen zeigen,
sah klar den Himmel und die Kdnigin

des Tages sanft umschattet hGher steigen,

so daB, da ihren Schimmer Dunst umschlo8,
mein Blick ihn aushielt, ohne sich zu neigen,
Nun, durch die Blumenflut, die sich ergoB,

die unaufhérlich um und in den Wagen

von Engelshinden sanft herniederflo8,

sah ich ein Weib in weilem Schleier ragen,
Olivenzweig ihr Kranz, und ums Gewand,

das Feuer schien, des Mantels Griin geschlagen.
Mein Geist, dem schon so manches Jahr entschwand,
seit er in ihrer Gegenwart mit Beben
demiit’gen Staunens bange Lust empfand,

fiihlt’, eh’ das Auge Kunde noch gegeben,
durch die geheime Kraft, die ihr entquoll,

die alte Liebe michtig sich erheben.

ehr noch als durch das malerische Sehen er-
hdlt Dante seinen Platz am Eingang der Re-
naissance durch sein inneres Verhiltnis zum
Altertum. Notizen und Bilder aus dem Altertum gibt
es durch das ganze Mittelalter. Literarisch und kiinst-
lerisch Gestaltetes hatte man ja lange {iberhaupt nichts
anderes. In Dante aber kehrt zuerst das klassische
Lebensgefiihl wieder. Im Vorhof der Holle wohnt das
edle Altertum. Alle die groBen Alten sind verdammt —
natiirlich —; allein es greift dem Dichter an die Seele,
die edlen Manner dort zu finden, und die Schilderung
der Begegnung gestaltet sich zu einer wahren Elegie
(Inf.IV, 31). Vergil erklart:

DaB wir in Sehnsucht, ohne Hoffnung, leben,
ward uns Verlorenen als Straf’ erkiirt,

und Dante klagt:

‘Weh war mein Schmerz, als er dies kund gegeben,
denn Minner grollen Wertes zeigten sich.

Die ersten, die ihnen begegnen und sie als Genossen
in ihren Kreis nehmen, sind die groBen Dichter: Ho-
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mer, der Dichterkénig, Horaz, Ovid, Lukan. Sie schrei-
ten fort — mit einem Male wird die Landschaft klas-
sich edel. Sie finden eine Burg mit sieben Toren von ei-
nem schonen Flusse rings benetzt; sie eilen durch und

eine Wiese sah ich griinend prangen.

‘Wir fanden Leute strengen Blickes dort

mit grofer Wiirde, edlen Mienen und Gebirden;

sie sprachen wenig nur, mit sanftem Wort.

Und wir ersal’n dort seitwérts, nah’ bei ihnen,

frei eine HOh’ in hellem Lichte glih’n,
vor welcher alle klar vor uns erschienen.

Und gegeniiber ,,auf dem samtnen Griin'‘ fand er die
groBen Krieger und Beherrscher, auch Caesar ,,mit dem
Adlerblick** und einsam fiir sich sitzend Saladin. Noch
weiter an der Hohe erblickt er den Meister alles irdi-
schen Wissens, Aristoteles, umringt von den Seinen,
die ihm dienen; ihm nahe Plato und Sokrates. Das
alles ist ganz im Sinne der spiteren Humanisten emp-
funden: Die schlichte Landschaft mit dem hellen Hin-
tergrunde, davor die wandelnden Heroen in schéner
Bewegung sich reinlich abhebend, Gruppen im Ge-
sprich, alle in gemessener Wiirde. Man mub weit vor-
schauen, um die gleichen Bilder wieder zu finden; auf
Raffaels ParnaBl und Schule von Athen werden wir
ihnen begegnen.

ach der Renaissance scheint das Verstdndnis
fiir Dante zundchst gesunken, Erst in unserem
Jahrhundert ist er aufs neue ein grofier Fiihrer
geworden. Das junge Italien sieht in ihm den gréBten
Dichter seiner Sprache und feiert ihn als Heros des
geeinigten Vaterlandes; werbend steht lange schon sein
Denkmal auf der Schwelle romanischen Bodens zu Tri-
ent. Der moderne Historiker aber versenkt sich in das
Werk des divino poeta als in das lebensvolle Abbild
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seiner leidenschaftlich groBen Zeit. So nahe bringt
uns die furchtbare Hirte und die kindliche Demut je-
nes gliubigen Geschlechts kein Denkmal, keine Chro-
nik, kein Nachempfinden der Ereignisse. Zugleich er-
scheint uns die Kenntnis seiner Personlichkeit wie eine
Voraussetzung fiir das Verstindnis der mit ihm an-
brechenden neuen Periode in der Geschichte des euro-
piischen Geistes. In der Divina Comedia hat zu Be-
ginn der Renaissance die mittelalterlich christliche
Weltanschauung eine Verherrlichung von solcher Tiefe
und Pracht gefunden, daB iiber sie hinaus kein Weg
mehr wies. Die Phantasie schien auf Jahrhunderte er-
schopft.

~==3it Recht ist stets das Inferno, die Holle, als der
JF gewaltigste Teil der Divina Comedia gepriesen
Wz worden. Mit ungeheuerem moralischen Ernst
richtet hier der koénigliche Mann iiber die groBen und
kleinen Herren dieser Welt. Papst und Kaiser stehen,
wie in der Monarchia, an der Spitze des irdischen Re-
giments, und im tiefsten Hollenkessel zermalmt Lucifer
in drei greulichen Miulern unablissig die drei Erz-
verrater: Judas, der Christum verriet, und neben ihm
Brutus und Cassius, die den ersten Caesar mordeten.
Aber Papst und Kaiser sind dem Dichter gleichwohl
nicht zu heilig, nicht auch mit ibnen ins Gericht zu
gehen. Unter den Geldgierigen trifft der Dichter Papst
Nikolaus III. kopfiiber in einem Geldsack steckend, die
brennenden Sohlen in jdmmerlichem Schmerze rek-
kend; er wartet mit Ungeduld auf seinen Nachfolger
Bonifaz VIIL; da er Stimmen hort, schickt er sich an,
den Genossen hohnend zu begriiBen. Aber Dante fihrt
ithn zlirnend an auf sein Geschrei und endet mit der
grofen Klage iiber Rom:

27239 4
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‘Welch’ Unheil, Konstantin, ist aufgegangen,‘
nicht, weil Du Dich bekehrt, nein, weil das Gut
der erste reiche Papst von Dir empfangen! (Inf, X1X, 118).

s ist die Anschauung des mittelalterlichen Im-
perialisten, dafl von den Gewalten die hochste,
) geistliche dem Papste zukomme, dem Kaiser
aber jegliche Herrschaft iiber Linder, Leute und
Giiter. Dafiir freilich soll ein Kaiser der Welt den
Frieden bringen, und die ersten Habsburger, welche
Italien vernachlissigt haben, Rudolf von Habsburg und
Albrechtl., erhalten auch ihrerseits einen vollen Fluch
(Purg.VI, 76):

Italien, Sklavin, Land voll Schmerz und Graus,
was hilft Dir's, da Dein Sattel unbesetzt,

da Justinian die Ziigel Dir erneute!

Seht, wie das wilde Tier sich tiickisch bdumt,
seit niemand es die Sporen fiihlen lassen.

O deutscber Albrecht, der dies Tier verlassen,
gerechtes Strafgericht fall’ auf Dein Blut.

Schuld bist Du samt dem Vater an dem harten
Geschick Italiens, da Ihr, deutsche Gau’n

nur pflegend, ganz versiumt des Reiches Garten!

Auf Albrecht lastet seine Schuld im Jenseits; Heinrich
den VIIL, der sein Leben an Italien setzte, erwartet im
Himmel die Krone der Seligen.

ier ist von Allegorie keine Rede. Mit Himmel
und Holle ist es dem Dichter der furchtbarste
Ernst. Wer kennt nicht die grausigen Worte,
die in schwarzen Buchstaben iiber dem dunklen Tor
der Holle stehen (Inf.III, 1):

Per me si va nella cittd dolente

per me st va nell eterno dolore
per me si va tra la perduta gente.

Auch die Holle ist ein Werk der gottlichen Gerechtig-
keit, Allmacht und Liebe:
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Giustizia mosse il mio alto fattore
fecemi la divina potestate
la somma sapienza e il primo amore,

Sie dauert ewig und fiir den Verdammten gibt es in
Ewigkeit keine Rettung und keine Hoffnung:

Dinanzi a me non fur’ cose create
se non eterne; ed io eterno duro.
Lasciate ogni speransa, voi ck’ entrate!

Gleichwohl verdammt Dante Ungezdhlte aus der Mit-
und Nachwelt zu diesen Stitten des ewigen Jammers;
ja, er trigt kein Bedenken, die Tochter seines Gonners
Guido Polenta von Ravenna unter den Verdammten auf-
zufiihren, die ungliickliche Francesca von Rimini. Sie
war einem Malatesta zu Rimini vermaéhlt, hatte sich mit
dessen Bruder Paolo vergangen und war vom Gatten
selbst niedergestoBen worden. Schuldbeladen war sie
zur Holle gefahren, — da irrt sie, vereint mit Paolo,
in der endlosen Schar derer, die um der Liebe willen
siindigten, mit ihnen in unaufhorlichem Sturme ge-
peitscht. Wie Dante ihr begegnet, ist seine Gerechtig-
keit verschwunden; er erbebt bei ihrem Anblick, und
(ganz der Dichter der Vita nuova) forscht nach dem
groBen Augenblicke des BewuBtwerdens ihrer Liebe.
Francesca tut ihm Bescheid; sie kennt ja nur diesen
einen Gedanken. ,,Sie lasen von Lanzelots Liebe ohne
Argwohn, bis ein Augenblick sie besiegte; sie lasen, wie
Lanzelot die Kénigin kiite — da blickten sie sich an,
da kiiBte auch sie Paolo.** Trotz des tastenden psycho-
logischen Interesses ist doch des Dichters Empfinden
noch ein ganz elementares. Zwischen dem Mitgefiihl
und der unerbittlichen Gerechtigkeit gibt es keinen
Ausgleich. Hart stehen die Kontraste aneinander. Die
starke Seele vermag sie zu bezwingen. Wie Dante Ni-
kolaus III. hohnte, so zaust er den elenden, im Eise
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starrenden Bocca degli Abati, der die Guelfen in der
Schlacht von ‘Montaperti verraten hatte, grausam an
den Haaren (Inf.XXXII, 97).

o per derselbe Mann, der im Inferno so wild hait
@é&g und so koniglich richtet, ist im Purgatorio ganz
3RV Ger demiitige Biiler, im Paradies die kindlich
fromme Seele, die verziickt durch die Chére des Him-
mels schwebt, anbetend und aufjauchzend. Was ist das
fiir eine inbriinstige Huldigung vor den beiden groBen
Ordensstiftern Franziskus und Dominikus, die des Er-
16sers Braut, die heilige Kirche, zuletzt so tief beein-
fluBt hatten (Par.XI, 28):

Die ew’ge Vorsicht, die das Weltall leitet,
mit jener Weisheit, die in Tiefen ruht,

zu welchen kein erschaff’nes Auge gleitet,
hat der Geliebten, daB sich ihre Glut

der des Geliebten, — der mit lautem Schreie
sich ihr vermihlt hat durch sein heil’ges Blut —
lodernd in sich und ihm getreuer weihe,
zwei hohe Fiihrer gnidiglich bestallt,

und treu und sicher leiten sie die zweie.

Der eine war von Seraphsglut umwallt,

der andre zeigt im Glanz der Cherubinen
der Weisheit Licht im ird’schen Aufenthalt.

Einen Augenblick begleitet von Bernhard von Clair-
vaux, sieht er auch Beatrice in ihrer himmlischen
Glorie, und vor der Gottesmutter erreicht sein Hymnus
seine hiochste Pracht; sie ist des Menschen Sinnen noch
begreiflich. Als er sich der allerheiligsten unenthiillten
Sphire naht, in der die goéttliche Dreieinigkeit selber
thront, muB3 sein Gesang verstummen.

Zum tiefen klaren Lichtstoff drang ich ein;

es schienen mir drei Kreise dort zu sehen,
dreifarbig und an Umfang gleich zu sein.

‘Wie Iris von der Iris glinzt, so zween

im Wiederschein, — der dritte, Glut und Licht,
schien gleich von hier aus und von dort zu wehen.
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Wie kurz, wie rauh mein Sang fiir solch Gesichte!
Und dem, was zu erschaun mir ward beschieden,
geniigen wenig schwache Worte nicht,

O ewiges Licht, allein mit Dir in Frieden,

allein Dich kennend und von Dir erkannt,

Dir selber lichelnd und in Dir zufrieden!

Hier war die Macht der Phantasie bezwungen, —
doch Wunsch und Will’ in Kraft aus ew’ger Ferne
ward wie die Sphiren gleichmifig geschwungen
durch Liebe, die beweget Sonn’ und Sterne!




DIE FLORENTINER GESELLSCHAFT
UND DER HUMANISMUS

m Zeitalter Dantes erlebte die Stad:
Florenz einen allgemeinen Aufschwung,
und Giovanni Villani hat in seiner Chro-
nik nicht zu viel versprochen. Er selbst
war noch in der Lage, die giinstigste
Ubersicht zu geben iiber den Stand der Industrie und
des Vermogens, iiber die Geschiftsverbindungen der
groBen Haiuser, liber die Einnahmen und Ausgaben
des Staates. Die Stadt sah auf Menschenalter emsigster
Tatigkeit zurlick.

==aan wohnte noch in finsteren kastellartigen Hiu-
E sern; aber zwischen den engen Gassen erhoben
URVZI sich schon die ersten Monumente des hoch-
sinnigsten Biirgerstolzes: das noch immer segensreiche
Hospital von Santa Maria Nuova, die weitrdumige
Franziskanerkirche Santa Croce, die Kirche der Do-
minikaner S. Maria Novella, der alte Palast des Podesta
(Bargello) und das majestitisch hochgetiirmte Stadt-
haus, der spitere Palazzo vecchio. Die Mauer der Stadt
war zum zweitenmal erweitert, das alte Baptisterium
seit 1293 mit Marmor wundervoll umkleidet. Auch der

IR
’V')m

A\‘ 7
[ 59 )
¢




Dombau war begonnn, und nur weil man das Gottes-
haus zugleich als Sinnbild der stddtischen Macht gar
nicht kiithn genug bauen zu konnen glaubte, ging die
Arbeit daran noch durch Jahrhunderte hin. Es ist nur
eine unter den unvergeBlichen Urkunden des Dom-
baus, durch die am 12. April 1334 der Maler Giotto
zum Stadt- und Dombaumeister berufen wurde, um das
schlechthin Gréfte und Schonste zu vollbringen.
=Sujie soziale Physiognomie der Stadt hatte sich im
@ XII. Jahrhundert vollkommen gewandelt. Das
3 bewegliche Kapital hatte seine ungeheure Uber-
legenheit gegeniiber der alten kirchlichen wie der
ritterlichen Feudalitit erwiesen und sich weithin sogar
des Grund und Bodens bemichtigt; ja seine ersten Ver-
treter waren zu solchem Reichtum und Ansehen ge-
langt, daf} ein Teil von ihnen bereits zuden ,,Magnaten**
aufstieg, neuen Hafl und Argwohn hinter sich zuriick-
lassend. Weitere Schichten des Biirgertums dringten
nach, und schon das Sinken der Macht des letzten gro-
fen Hohenstaufen (1250) war dem guelfischen Volke
ein Zeichen gewesen fiir seine Sache. Gewerbliche
Zinfte waren hervorgetreten, um politisch mit zu han-
deln. 1282 waren ihre Vertreter sogar dauernd in die
Regierung gekommen, und seit der berithmten Auf-
richtung des Friedens und des Gesetzes gegen die Ma-
gnaten jeglicher Herkunft durch die Ordinamenta justi-
tiae des Giano della Bella (1293) wurde die neue kor-
porative Stadtbehérde der Prioren mit dem Gonfalo-
niere della giustizia, dem Bannertriiger der Gerechtig-
keit an der Spitze, sogar durch alle 21 Ziinfte, auch die
9 unteren, bestellt. Die Prioren wohnten und speisten
gemeinsam, erst in gemieteten Riumen, seit 1302 in
dem neuen Palazzo Communale; nach Erwihlung und

%)



Lebensweise der sichtbare Ausdruck eines volhg demo-
kratischen Gemeinwesens

tal1smus aus den bescheidenen Anfangen des
Darlehens in all den Formen, mit denen man gewinn-
bringend das kirchliche Zinsverbot zu umgehen wuBte.
Als seinen stdrksten Freund aber erkennt man den
Krieg, der um die héchste Macht in Italien mit den Tri-
buten der halben Christenheit ausgefochten wurde. Ge-
falligkeit in Not, Handel mit Steuern und Tributen,
Waffenlieferung und Beutevertrieb bewegten die rol-
lenden Miinzen und leiteten sie in die wohlverwahrten
Bottegen. Und wenn der fliichtige Tag die Wirte und
Troédler und kleinen 'Wucherer nihrte, so sammelte die
treuere Zeit das Geld und die Wechsel in festen Héin-
den und trieb den Handel und die Gewerbe im groBen.
Von den sieben alten oberen Ziinften, den Richtern und
Notaren, den Kaufleuten der Calimala, den Wechslern,
der Wollenzunft, den Kaufleuten der Por Santa Maria,
den Arzten und Drogisten, Kiirschnern und Pelzhidnd-
lern lassen sich die meisten schon gegen Ende des XIII.
Jahrhunderts geradezu als kapitalistische bezeichnen.
Aber auch die mittleren Ziinfte, etwa die Althindler
und Leineweber, die Bauhandwerker und Schmiede er-
scheinen bald als kapitalkriftige Unternehmer.
welzgeschift, Seidenindustrie und Tuchgewerbe
N hatten die Bliite des florentiner Handels be-
223l| griindet. Pelze, vom Schwarzen Meere aus im-
portiert, bildeten die eigentliche Winterkleidung der
vornehmen Italiener; man holte sie anfangs aus Pisa.
Auf dem Pisaner Markt lieBen sich die Florentiner
iiberhaupt zuerst von der groBen Welt beriihren; sie




Negern, Persern und Chalddern, um mit der Zeit auch
den Zwischenhandel weithin an sich zu ziehen. Vom

Norden und Westen Europas bezogen sie die Wolle
und das rauhe Tuch, das in Florenz veredelt, schon im
XIII. Jahrhundert der flandrischen und englischen
Ware vorgezogen wurde. Die Kraft des Handels lag
wirklich in der Tiichtigkeit des Gewerbes. Aber wie
zwei Jahrhunderte spiter in Deutschland im Zeitalter
der Fugger, vereinigten dieselben Hauser lingst mit
dem Warenhandel das reine Geldgeschift. Durch
personliche Riihrigkeit brachten die Florentiner bald
den vornehmsten Geldhandel des Abendlandes in ihre
Hinde. Die romische Kurie mit ihren durch das ganze
Abendland gehenden Geschiften gab ihnen besonders
viel zu verdienen und zu lernen. ,,Wo immer die r6-
mische Kurie ihren Sitz hat, in Avignon oder Rom,‘
bemerkt Giovanni da Uzzano, ,,da ist das Geld teuer,
denn es muf3 an ihr von allen Seiten eingezahlt wer-
den.*“ Der junge Cosimo Medici begleitete spiter Jo-
hann XXIII. zum Konzil nach Konstanz, und als nach
Jahren der entthronte Papst als einfacher Prilat ge-
storben war, setzte ihm sein dankbarer Bankier ein
prachtiges Grabmal im Battistero zu Florenz.

n allen groflen Plitzen griindeten die floren-
tiner Banken ihre Filialen. Die Peruzzi hatten
im XIV. Jahrhundert 16 Kontore von London
bis nach Zypern. Fiir Flandern war Briigge der Haupt-
platz, in Frankreich galten dafiir Paris und Lyon, in
Italien Genua, Neapel und Venedig. Nicht ohne Grund
wurde der florentiner Gulden (fiorino d’oro, seit 1252)
die Hauptmiinze der nichsten Zeit. Freilich gab es auch
furchtbare Verluste. Bei dem groBen englischen Staats-
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bankrott von 1339 trugen hauptsichlich die Bardi und
Peruzzi die Kosten; in ihrem Fallissement von 1345
wurden zahlreiche kleinere Hauser mit getroffen. Aber
andere waren ebenso rasch wieder auf dem Platze. Ein
ZinsfuB, der uns heute unanstindig scheint, entsprach
dem Risiko, und bei dem groBen Gliickspiele hatten
aufmerksame Spieler zuzeiten ungeheure Gewinste.
ochmals dnderte sich dariiber das Verhiltnis der
vl sozialen Schichten. Immer schirfer schied sich
)l der begiiterte Biirgerstand, der popolo grasso,
vom popolo minuto, dem unziinftigen Arbeitervolk. Die
fithrenden Familien aus altem und neuem Adel werden
jetzt die Acciajuoli, die Ricci, Albizzi, Buonaccorsi, Al-
berti, Bardi, Capponi, Medici, Peruzzi, Rucellai, Pitti
und Strozzi. Aber der popolo grasso hat nicht ununter-
brochen die Herrschaft; herangezogene Fremde, wie
Walter von Brienne (1341) oder ehrgeizige Glieder des
alten Adels libernehmen die Fiihrung der Arbeiter, und
dann schwankt die Herrschaft zwischen den Elementen
der Biirgerschaft; und mit der Herrschaft schwankt
die Politik. Der Geldadel betreibt die duBere Politik
kiihner, interessierter und sachverstindiger; er ist rasch
bei der Hand, gilt es den Kampf gegen Pisa, d.h. den
Zugang zum Meere, oder den Kampf gegen Siena, d. h.
die StraBe nach Rom. Sowie jedoch der Friede her-
gestellt ist, regt sich aufs neue das niedere Volk, murrt
iiber Dienste und Steuern und begehrt Abstellung sei-
ner Beschwerden. Durch solchen Wechsel wird das 6f-
fentliche Leben zunichst nur geférdert.

=ler lingst ganz rationell behandelte Staatshaus-
@ halt wére ein glinzender gewesen, wenn nicht

=4 durch ein ganzes Jahrhundert hindurch die ex-
pansive Politik der maildndischen Visconti hitte be-
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kampft werden miissen. Zum System der Séldner und
Condottieri war man {iberall gekommen, und diese
schlugen sich nur fiir den, der das Héchste zahlte. So
bedurfte es Jahr fiir Jahr gewaltiger Summen; aber
die Florentiner boten beides: Geld und Treue. Dafiir
hatten sie die Genugtuung, ihren Staat, der nach und
nach fast ganz Toskana von Pistoja bis Cortona um-
faBte, durch alle Gefahren hindurch zu retten. — Das
wirtschaftliche und politische Leben machte die Flo-
rentiner scharfsinnig und gewandt, aber auch rasch-
lebig und unruhig.

Feaplegen einen allzu raschen Verbrauch der Krifte
bot jedoch das Privatleben ein starkes Gegen-
: gewicht. Es ist charakteristisch fiir die neue

Florentiner Geldaristokratie, dal ihre Wohlhabenheit
frithzeitig auf der engen Verbindung mit einer blithen-
den Landwirtschaft beruhte. War es doch auf dem
Lande zumeist friedlicher. als in den Mauern der Stadt,
die unaufhérlich von Geschlechter- und Biirgerkdmpfen
widerhallten. Auch beherrschte das Land nicht wie bei
uns ein Adel, den die geringere Rentabilitidt desBodens
und die Konkurrenz der Biirgerschaft zum Druck auf
die landlichen ‘Arbeitskrifte gezwungen hitte. Die mei-
sten Grundbesitzer wohnten in der Stadt, und ihreigent-
licher Reichtum stammte aus Handel und Gewerbe. Nur
die Stetigkeit ihres Vermogens wurde verbiirgt durch
regelmiBige, wenn auch geringe Einkiinfte aus dem
Landgut. Man teilte nach der Pachtart der Mezzaria
die Bodenrente mit den dadurch, wenigstens anfangs,
gehobenen Bauern; man war in der Lage, sich mit ge-
ringen Ertridgnissen zu begniigen. Dafiir besal man
aber den eigenen Grund und Boden, das Landhaus und
den Baumgarten. Das Villino trug seine Zinnen und

BRANDI: DIE RENAISSANCE. 7. AUFL, 4




das Grundstiick hatte seine Mauern, hinter denen man
sich auch in unruhigen Zeiten so sicher und geborgen
fiihlte, wie in der Stadt. Man genoB in férderlichem
und angenehmen Wechsel die doppelte Anregung von
Stadt und Land.

(O

itten hinein in die Geschichte von Flo-
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rb\\.\/é\) renz und in da.s Leben dcir ﬂore?tlner
IQ!“{'" Gesellschaft fiihrt uns die beriihmte
QMQ/A/@P Einleitung in den Decamerone des Gio-
- u vanni Boccaccio. Im Jahre des Heils

1348, so erzihlt Boccaccio nach eigener Erfahrung,
wurde die schéne und beriihmte Stadt Florenz von einer
entsetzlichen Heimsuchung betroffen. Die Pest war aus
dem Orient eingeschleppt und trat bald in der schreck-
lichsten Gestalt auf, erbarmungslos ihre Opfer mit dem
Tode zeichnend. Als in allen Hiusern die Kranken
lagen, begann sich der Bevélkerung eine ungeheure
Erregung zu bemichtigen. Die einen meinten durch
duBerste MiBigkeit der fiirchterlichen Krankheit zu
entgehen, die anderen durch sorglos angenehme Froh-
lichkeit; die dritten ergaben sich dem wiisten Leben
des Genusses, indem sie an das morgen nicht mehr
dachten und auch das Gut des Néchsten nicht mehr
schonten; noch andere suchten ihr Heil in Fasten und
Kasteiung. Bei der furchtbaren Ansteckung der Seuche,
die selbst durch das Beriihren der Kleider iibertragen
wurde, war binnen dreier Monate die Stadt wie aus-
gestorben. Die meisten Uberlebenden waren geflohen;
der Bruder verlie den Bruder, das Weib den Mann,
die Eltern ihre Kinder, und nur die schnodeste Ge-
winnsucht hielt ein paar Diener bei den Kranken fest.
An eine férmliche Bestattung all der Leichen war nicht



zu denken; von Mirz bis Juli 1348 starben in Florenz
wohl 100000 Menschen, mehr als man iiberhaupt an
Einwohnern vermutete.

' a trafen sich eines Morgens in der Kirche Santa

\ Maria Novella nach einer Messe, der sonst kein
it Lebender beiwohnte, sieben junge vornehme
Damen, schon vorher durch Freundschaft verbunden,
18 bis 28 Jahre alt, alle wohlerzogen und schoén. Als
sie sich ein Weilchen iiber die bse Zeit besprochen,
schlug die Alteste vor, die ausgestorbenen Hiuser zu
verlassen und eine Zeitlang auf das Land zu ziehen,
sich in der freien Natur mit Spiel und Unterhaltung die
Zeit zu vertreiben. Alle stimmten bei, nur eine duBerte
Besorgnisse, dal man so schutzlos sich hinauswagen
wolle. Da traten eben drei edle junge Minner in die
Kirche ein, Verwandte, an die man mit Erfolg das An-
sinnen stellte, als Beschiitzer mit hinauszuziehen. Der
Aufbruch wurde fiir den nichsten Morgen angesetzt,
Diener und Dienerinnen auf das nicht weit entfernte
Landhaus vorausgeschickt.

Is die kleine Gesellschaft selbst drauflen an-
gelangt war, nahm wieder die Alteste die Ver-
- teilung der Rollen in die Hand. Sie lieB die
Tafel festlich decken und versammelte die Freunde zu
weiterer Beratschlagung iiber die Lebensordnung und
den Zeitvertreib. Auf ihren Vorschlag ernannte man
fiir jeden Tag eine K6nigin oder einen Kénig, in deren
Sorge die Zeiteinteilung und die Unterhaltung stehen
sollten. Pampinea wurde zuerst Kénigin. Sie gab an,
man solle, statt miiBig zu spielen, sich zusammensetzen
und Geschichten zum besten geben. Noch lebte man im
Zeitalter des Erzihlens; statt durch Biicher gingen die
Erzihlungen von Mund zu Mund. Man handelte nach
4*




AV 3 SOV
Pampineas Vorschlag; zehn Tage nacheinander erzihl-
ten alle zehn je eine Geschichte; die 100 Novellen die-
ser zehn Tage bilden das Zehntagewerk, den Deca-
merone.

ie Stoffe der Geschichten entstammen nicht
E;B eigentlich der christlichen und nur zum Teil
=4 der gelehrten Bildung; viele sind entnommen
der Beobachtung des Lebens, nicht wenige dem grof3en
orientalischen Novellenschatz, der jedoch, gleich den
zahlreichen Motiven aus der Antike, nach Lust und
Laune variiert und bereichert, jeweils als das Erzeugnis
der unmittelbaren Gegenwart erschien — zumal bei
einem Meister wie Boccaccio, dessen Lippen die Grazien
gekiiBt hatten. Da vernimmt man die Miren von dem
weisen Nathan, von dem edlen Saladin, auch die be-
riihmte Allegorie von den drei Ringen, durcheinander
mit romantischen Rittergeschichten und florentiner
Stadtklatsch. Manches verrit seine Herkunft aus dem
lockeren Leben des neapolitaner Hofes, an den Boccac-
cio einst nur zu sehr gefesselt war; einiges ist einfach
aus dem Gassendreck gezogen.

wischendurch gibt es auch einmal eine giftige
f| Satire — schon hier trigt der Klerus die Haupt-
kosten des Spottes. Ich kenne wenig Invektiven
so bitterbss, wie die von dem schlimm-heiligen Ser
Ciappelletto oder die von dem Juden Abraham, der sich
in Rom zum Christentum bekehrte, nachdem er die
Liederlichkeit der rémischen Kurie kennen gelernt hat.
,Denn,’‘ sagte er sich, ,,wenn so viele Priester und der
Oberhirt selbst unermiidlich an der Zerstérung der
Kirche vergebens arbeiten, dann muf} diese wahrhaftig
das Werk des heiligen Geistes sein.”” — Es ist nicht
alles gar so bos gemeint; die Pointe ist wichtiger als

=

\
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der Inhalt, und die Reflexion verschwindet bei dem
hellen Lachen, das der Kreis zur Antwort gibt. ‘An je-
dem Tage schlieBt das Zusammensein mit Gesang und
Saitenspiel, und Boccaccio verfehlt nicht, seiner Gesell-
schaft die liebenswiirdigste Lyrik in den Mund zu
legen.

=S ist eine ungezwungene, ganz natiirliche, ganz

ungelehrte Geselligkeit, wie sie einer wohl-
3 habenden und regsamen (resellschaft entspricht.
Man beachte wohl, welche Rolle die Damen dabei spie-
len. Im Gegensatze zu den ablehnenden Lehrmeinun-
gen der Scholastik wie zu dem galanten Frauenkultus
des Rittertums bewegen sie sich hier als freie Person-
lichkeiten in der Gesellschaft — vielleicht zuerst in
aller Weltgeschichte. DaB recht unsaubere Geschichten
vor diesen Damen erzdhlt werden, wird man als poeti-
sche Lizenz betrachten; Boccaccio war selbst ein lok-
kerer Vogel, und er mag sich gefallen haben in solchen
Situationen. Interessanter ist, daB3 iiberall in den Ge-
schichten Scharfsinn und Gewandtheit der Frauen tri-
umphieren. ,,Scharfe Augen und bdse Zungen** sagt
man den Florentinern nach; hier besitzen sie die Frauen
von Florenz.

T % occaccio 1ift seine Konigin Pampinea sogar
5)), ganz offen tber das Problem der Frau ri-
L) sonnieren. Wir nehmen einiges in den Kauf
und staunen doch iiber diesen Schritt ins Freie. Pam-
pinea mahnt einmal ihre Freundinnen lebhaft auf: ,,Es
ist eine Schande fiir uns, daB die Damen von heute
die Vorziige des Geistes vertauscht haben gegen dul3e-
ren Putz. Was bilden sich doch diejenigen ein, deren
Kleider am besten gebliimt oder gestreift, mit Flittern
und Fransen besetzt sind — sie bedenken nicht, daf
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davon ein Esel noch sehr viel mehr tragen -kénnte.
Diese bebinderten und bemalten Puppen stehen ent-
weder stumm wie Bildsdulen, wenn man sie anredet,
oder sie antworten so, daf3 sie besser geschwiegen hit-
ten. Dabei bilden sie sich wohl gar noch ein, es sei ein
Zeichen der Unschuld, daB sie weder mit Frauen noch
mit verniinftigen Méinnern reden konnen, und diese
leere Dummbheit nennen sie Ehrbarkeit — als wenn es
sonst keine ehrbaren Frauen gibe als die, die sich
bloB mit Kammerfrau, Wischerin und Kochin unter-
halten kénnen!*
TN ie Mahnung mochte am Platze sein; die Besorg-
@ nisse soliten sich als unniitz herausstellen. Die
2] ganze Renaissance hindurch spielen die Frauen
eine maBgebende Rolle in der Gesellschaft und damit
im Gange der Kultur. Sie sind dem Manne ebenblirtig
an Bildung und an Leistungen. Sie nehmen dafiir die-
selbe freie Bewegung in Anspruch wie der Mann; auch
in Sachen der Liebe. Es gibt bei der allgemeinen Frei-
heit hiiben und driiben Exzesse, aber der Ruhm dieser
Zeit bleibt auf ewig, daB iiberall mehr im guten als
im bosen Sinne das AuBerordentliche geleistet ist. Und
die Zeit hatte so viel Geschmack und so viel mensch-
liches Gefiihl, daB sie der voll entwickelten Frau wohl
die Gleichberechtigung, selten die Verwechslung mit
dem Manne gestattete. Die Frauen blieben in ihrer
Sphire. Sie sind die Behiiterinnen des rein Mensch-
lichen, erregen und ziigeln zugleich. Wihrend die Man-
ner mit heiBem Verlangen ausspihen nach immer neuer
Bereicherung des Lebens, halten die Frauen alte Tradi-
tionen fest. Sie bewahren den Sinn fiir Ebenmaf und
Schoénheit inmitten maBloser Krifte und sittlicher Ver-
wirrung.
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ey in paar Jahrzehnte nach der Zeit des Decame-
] ,,3. rone treffen wir eine &hnliche Gesellschaft in
dem Paradiso degli Alberti vom Jahre 138q.
Hier sind sogar die Personlichikeiten historisch be-
stimmt, wie Ort und Zeit. Man traf sich gelegentlich in
der Stadt, zumeist aber auf dem Lande, und der Haupt-
teil des Romanzo spielt sich ab in der Villa Paradiso
des Antonio degli Alberti, dem Landsitz dieses altade-
ligen Kaufherm vor Porta San Niccolo. Da finden sich
auch unsere Florentinerinnen wieder, inmitten der ge-
lehrtesten Gesellschaft. Doch héren wir erst, wie man
in Florenz in guten Zeiten lebte. Mit dem Kanzler von
Florenz und seinen Freunden betreten wir eines Abends
das vornehme Haus des Antonio degli Alberti in der
Stadt. Man glaubt sich in der Gegenwart: Ein préch-
tiger Hof mit kdstlicher Loggia, wohnlich ausgestattet;
der Blick eilt schon vor ins Griin des Gartens, auf Grup-
pen von Zypressen und Tannen, Orangen, Granat- und
Olbdumen. Auf der Kredenz zur Seite stehen Schalen
mit Konfekt und Obst, Gliser mit auserlesenen Weinen.
Man setzt sich: der Kanzler Coluccio Salutati, der Na-
turforscher Marsilio von Padua, der Philosoph Biagio.
Pelacani von Parma, Luigi Marsigli, Theologe und Kan-
zelredner, der blinde Musiker Francesco Landini und der
Hausherr Alberti. Die Giste lassen es sich wohl sein;
man plaudert in angeregter Unterhaltung und 148tsich
schlieBlich von dem Hausherrn auf sein Villino ein-
laden.

TN ort findet man in den nichsten Tagen eine viel
i@ zahlreichere Gesellschaft beisammen. Auch
" 4l durchreisende Fremde lassen sich am Tore
melden und werden mit Freuden aufgenommen. All-
morgendlich besuchen die Giste die Kapelle, wo ein
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Priester Messe liest. Sodann ergeht sich die Gesell-
schaft im Freien. Eine Schar junger Madchen und Bur-
schen tritt auf; die tanzen ihren Reigen, singen ihre
Lieder, und dann lauscht alles wieder mit Entziicken
der Musik Francescos. Man nimmt ein kurzes Friihstiick
ein — wir erfahren, daB auch dltere Damen mit bet
der Gesellschaft sind; — danach beginnt die eigent-
liche Unterhaltung.

Zilessandro wirft die Frage auf, ob Vater oder
Mutter die groflere Liebe hege zu ihrem Sohne.
Alessandro selbst redet zugunsten der Viter.
Die junge geistreiche Cosa aber widerlegt alle seine
Argumente mit solcher Beredsamkeit, da3 der etwas
pedantische Biagio Pelacani ganz erschreckt ausruft:
,,Bel der Jungfrau Maria, ich hitte nicht gedacht, daB3
die Florentinerinnen in der Philosophie so gut zu Hause
wiren und Logik und Rhetorik so beherrschten.** —
,,Maestro,* erwidert Cosa, ,,die Florentinerinnen haben
sich eben umgesehen, so gut es geht, und darum lassen
sie sich nichts weismachen.* Hochst bemerkenswert in
ihren Darlegungen ist die Zuriickweisung des Schlus-
ses: der Mann sei im allgemeinen vollkommener, also
auch in der Liebe. Cosa erkennt den Vordersatz an, be-
streitet aber die Folgerung; die Liebe ist eine Sache
fiir sich, ein Ruhm der Frauen; mit der sonstigen Voll-
kommenheit hat sie nichts zu tun; schon ein unvollkom-
menes Wesen, der Vogel auf dem Nest, bietet das
Hochste, wenn er bei einem Angriff auf die Jungen das
Leben einsetzt.
flpater mul Cosa auch noch eine Novelle zum
<l besten geben, denn die Lust am Erzihlen ist

55Y0) hier so groB wie im Decamerone. Nur bleibt
man dabei nicht stehen. In einem Zeitalter ohne Biicher




persénlichen Austausch; die Gesellschaft gewinnt einen
unmittelbaren Wert. Im Paradiso wird heute die Bio-
logie des Kindes von seinen Anfingen an entwickelt,
morgen die Geschichte der Heimat erdrtert. Wir stofen
hier auf den hoheren Bildungsstoff der Zeit, und da
iiberrascht uns zuerst, welchen Raum bereits das klas-
sische Altertum einnimmt. Noch huldigt man im Ge-
sprich den Meinungen der Kirchenviter, man kniipft
an Augustinus an, man zitiert weitliufig den Thomas
von Aquino. Aber neben dem Dreigestirn der jiingsten
Literatur, Dante, Petrarca und Boccaccio, preist man
Livius und Ovid. Man weiB mancherlei {iber Odysseus
und Catilina, man disputiert iiber die Griindung von
Florenz und Prato — ob sie von Rémern oder von
Etruskern stammen.
oaroch eine Generation weiter und man will iiber-
}PD all von gar nichts lieber horen als vom klassi-
ZeVlischen Altertum. Die Umwandlung des Ge-
schmacks ergreift alle Lebensgebiete, sie geht durch
alle Kreise. Sie ergreift den Stoff der Unterhaltung,
wie die Form und Sprache der Literatur. Beispiele aus
dem Altertum wirken in allen Lebenslagen; die Heroen
des Altertums geben die erwiinschte Zier in Bild und
Rede. Die Geschichtschreiber entwdhnen sich der an-
spruchslos anschaulichen Chronistik im Volgare, um
Historie im klassischen Sinne zu schreiben. Und, ange-
steckt vom Zeitgeist, der zuerst die Gelehrten {iberkam,
begehrt alsbald auch das Publikum in die Geheimnisse
des Altertums eingeweiht zu werden. Was die groBe
Masse der Bildungsdurstigen eigentlich dachte, ist
schwer zu sagen; das nur schienen bald alle zu meinen,
daf} es vor allem wiirdig sei, die Erinnerung an das

o)
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groBe Altertum zu pflegen, ein verlorenes Wissen wie-
der aufzusuchen, die verstoBene Schonheit zuriickzu-
fiihren — kurz, die goldenen Zeiten zu erneuern, in
denen man so frei und schon gelebt haben sollte.

= '::: egen Ende des XIV. Jahrhunderts begann
‘9 =
m‘i

man das ungeheuere Kulturwerk, das die
] Bildung des modernen Europa fiir Jahr-
: \LA hunderte bestimmt hat, Der begeisterte
Fiihrer fiir ein ganzes Zeitalter wurde
Francesco Petrarca aus florentiner Familie. Er tritt
hervor als eleganter junger Kleriker an der Kurie zu
Avignon; sein Vater aber war Dantes Freund gewesen
und mit diesem 1302 verbannt worden; in der Ver-
bannung seiner Eltern war Francesco am 20. Juli 1304
zu Arezzo geboren und schon in jungen Jahren in die
Welt verschlagen worden.
g=uch Petrarcas Jugend kennt die gefiihlsselige
? Lyrik nach der Stimmung des Trecento: Die
Unruhe des geprefiten Herzens, die wonnevolle
Qual der Erinnerung, die schmerzbewegte Liebesklage.

D1 pensier in pensier, die monte in monte

mi guida Amor.
Und bei Petrarca ist alles noch runder und grazidser
als bei dem jungen Dante. Die Allegorie hat keinen
Platz mehr; ein schones Weib erfiillt ganz leibhaftig
das Sinnen und Trachten des verliebten Jiinglings. Pe-
trarca kennt die Stimmung des Himmelhochjauchzend,
zu Tode betriibt, und schwelgt darin:

Pace non trovo, e non ho da far guerra

e temo e spero ed ardo e sono un ghiaccio,

€ volo sopra 'l cielo e giaccio in terra
e nulla stringo e tutto 'l mondo abbraccio;
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,»um Euch, schéne Frau, erduld ich solche Qual* —

in questo stalo som, donna, per vui!

In immer neuen Bildern malt er die Geliebte hin und
bezaubert sich durch ihre Reize.

etrarcas Auge verschliefit sich iiberhaupt keiner
Il Schonheit. Zeitig enthiillt sich seine liebens-
) wiirdige, sanguinische Natur mit ihrer grenzen-
losen Empfinglichkeit fiir alles: hohe Liebe und sinn-
liche Lust, Natur und Menschenleben, Reisen, Schau-
spiele, Verkehr und Politik, Freundschaft, Ehre, Ruhm.
Fiir alle héheren geistigen Geniisse beginnt mit ihm
das virtuosenhafte Verstindnis; Kunst und Musik er-
quicken ihn, und die Wissenschaften vollends sind
ihm in eminentem Sinne Lebensbedingungen des Gei-
stes. Die Zeiten Dantes mit ihren Charakteren und Héar-
ten, ihren starren Gesetzen der Sitte und des Denkens
scheinen vergangen. Petrarca zieht durch die Lande
ungebunden mit héchst beweglichem Geiste, alles er-
greifend und tausendfach anregend. Es ist die uner-
sittliche Entdeckerfreude, dié das neue Jahrhundert
charakterisiert. Nichts ist zu klein; man iibersehe nicht,
daBl Petrarca seinen Garten baut und Experimente
liebt.

and in Hand geht die ,Entdeckung der Welt
und des Menschen®, Petrarca macht, zuerst
durch Verbindungen mit dem vornehmen Hause
der Colonna, weite Reisen iiber See und Land, durch
Frankreich, Deutschland, Béhmen und alle Landschaf-
ten Italiens; seine Beobachtung der Natur und der Men-
schen steigert sich zu wunderbarer Klarheit, aber das
Uberraschend Moderne seiner Naturbetrachtung liegt
doch in der Umsetzung jeglichen Natureindrucks in




seelische Stimmungen. Der allbekannte Brief Petrarcas
iiber seine Besteigung des Mont Ventoux bei Avignon
(26. April 1326) macht Epoche in der Geschichte des
menschlichen Naturgefiihls. Schon das bloBe Unter-
nehmen einer scheinbar ganz zwecklosen Bergbestei-
gung war unerhort. Petrarca vollfiihrte sein Beginnen
trotz der Warnungen des Hirten, trotz unsiglicher
Miihe, zusammen mit einem jiingeren Bruder. Endlich
sehen sie die Wolken unter sich. Sie erklimmen den
hochsten Gipfel, und das weite Land von den Cevennen
bis zu den Miindungen der Rhone liegt zu ihren FiiBen.
Angesichts der unendlichen Ferne iiberkommt den Pe-
trarca ein iiberwiltigendes Gefiithl auch seiner selbst.
Sein Leben taucht vor ihm auf mit allen seinen Irrun-
gen; er glaubt zu spiiren, daB dieser Augenblick in
ihm eine groBe Wandlung hervorrufe. Da zieht er die
Bekenntnisse des Augustinus hervor, schligt sie aufs
Geratewohl auf und findet die Stelle: ,,Es gehen die
Menschen zu bewundern die Héhen der Berge und die
michtigen Wellen des Meeres und das breite Fluten
der Strome und die Weite des Ozeans und die Bahnen
der Gestirne — sich selbst aber lassen sie auB3er acht,
vor sich selbst bleiben sie ohne Bewunderung.‘ Be-
troffen hielt er an; er schimte sich, diese Lehre nicht
lingst schon aus den heidnischen Autoren gezogen zu
haben; sodann verfiel er wieder in Gedanken, und wah-
rend des ganzen Abstiegs sprach er kein Wort.
=~qcr Kleriker erschrak, da sich der ,eigenen Brust
i@ geheime tiefe Wunder 6ffneten“ Als er nach
u Jahren in dem Buche ,Von der Verachtung der
Welt* (1342) sein erstes Selbstbekenntnis ablegte, fand
er dafiir doch nur die Form der Beichte und Zerknir-
schung, und diese Stimmung blieb die vorherrschende
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auch in den spiteren AuBerungen: er wiinscht sich
selbst im Bild des mittelalterlichen Menschen. Gleich-
wohl dringt ilibermichtig das tiefere Interesse an der
eigenen Person durch; er redet gar zu gern von sich,
durch Biicher und durch Briefe bis zu dem einzigen
,,Briefe an die Nachwelt*. Unzweifelhaft ist in diesen
Werken auch die psychologische Kunst weit iiber Dante
hinausgefiihrt; nur daB Petrarcas Selbstbetrachtung
unaufhorlich schwankt zwischen der feinsinnigsten
Aufrichtigkeit und angemafBter Pose. Mit seinen Be-
kenntnissen steht er mitten zwischen Augustin und
Rousseau.

gletrarca hatte ein bedeutendes Selbstbewufitsein,
N| Friihzeitig lichelte ihm der Erfolg; das AuBer-
] ordentliche seines Wesens und seiner Leistun-
gen machte ihn noch jung zu einer Beriithmtheit. Man
zeigte und ehrte sein Geburtshaus in Arezzo. Pipste,
Kaiser und Fiirsten liebten und verwdhnten ihn. Poli-
tisch ein Tor, wurde er doch von niemand ernstlich
darob gescholten. Getragen von Gunst und Verehrung,
sah er selbst noch seinen Ruhm auf Erden sich ausbrei-
ten. Wenn er ihn zu verdienen glaubte, so war es wegen
seiner Studien. Und wirklich ist dies das Neue in der
Geschichte des menschlichen Geistes: die Verbindung
des Troubadours mit dem Gelehrten in diesem geist-
lichen Kurtisan von Avignon; er zog nicht wie Dante
die gefesselten Wissenschaften in die Dichtung, son-
dern, auch darin Realist, fand er im Wissen und im
Lernen selbst das dichterische Gliick des gestaltenden
Erkennens. In den Studien ist Petrarca niemals ermii-
det; ihretwegen liebte er so sehr die Stille der einsamen
Natur. Wiederholt kehrt er aus der Welt (die ihn mit
kirchlichen Pfriinden ernihrte, wie heute Stipendien
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und Professuren verliehen werden) in seine versteckte
Vaucluse bei Avignon zuriick zur Arbeit. Hier entstan-
den die meisten seiner Werke, auch die ersten Ge-
singe der Africa, eine Verherrlichung des Scipio Afri-
canus im Zusammenhang der romischen Heldenzeit.

=mier erhielt er auch, am 1. September 1340, eine
doppelte Einladung zu der von ihm schon lingst
L2 ersehnten Dichterkronung; die eine von der
Universitit Paris, dem alten Mittelpunkt der Studien,
die andere vom romischen Senat. Solche Dinge lagen
in der Luft. Natiirlich entschied sich Petrarca fiir Rom.
Am Ostersonntage des Jahres 1341 ging die denkwiir-
dige Feier in Szene. ,,Unter ungeheurem Andrang und
Jubel des Volkes, unter dem Schalle der Trompeten
stieg Petrarca, gekleidet in ein Festgewand des Konigs
von Neapel, zum Kapitol hinauf. Oben hielt er eine
Oratio iiber das Wesen der Poesie und iiber die Bedeu-
tung des Lorbeers. Dann kronte ihn der Senator Orso
dell’Anguillara mit dem Kranze.*

as war die erste Dichterkrénung auf dem Ka-
|| pitol. Petrarca ward sie zuteil als italienischem
Dichter, — aber es ist, als ob die romische
Umgebung, die feierliche Erneuerung des klassischen
Brauches den damals 37jihrigen Mann vollig bezau-
bert hitten. War seine Liebe zu den Denkmilern des
Altertums stets grol gewesen, so kannte sie fortan
keine Grenzen mehr. Wie der gereifte Dante indie hohe
Philosophie der Scholastik gelangte, so wurden die spa-
teren Jahre Petrarcas ganz erfiillt von dem Kultus des
klassischen Altertums, der eben mit ihm anhebt. Thm
blieb er ergeben bis zu seinem Tode am 18. Juli 1374
in einem Villino zu Arqua bei Padua.




gletrarca gab den kla.551schen Studlen fast fiir ein
\l| Jahrhundert ihre Richtung. Hier ist das Ent-
2} scheidende doch wohl, daf der Sanger Pe-
trarca nicht nur in den lateinischen Dichtern, sondern
auch in den Prosaikern wieder die Schonheit literari-
scher Form zu erkennen und zu schitzen lehrte, und
daB dies literarische Verhiltnis zu den Klassikern eine
bis dahin unerhdrte Intimitit ihrer Betrachtung hervor-
rief. Er sammelte Handschriften und konnte sich gar
nicht ausfreuen, wenn neue Autoren in seine Hinde
kamen, oder Werke, die bis dahin so gut wie vergessen
gewesen waren. Uber dem Sammeln, Vergleichen und
Abschreiben begann schon bei ihm die philologische
Arbeit. Er gab auch die friithesten Proben der Kritik,
und in Deutschland ist es wohlbekannt, dal3 er zuerst
die kurz vorher gefilschten Gsterreichischen Freiheits-
briefe romischer Kaiser auf eine Anfrage KarlsIV. ver-
worfen hat. Im iibrigen blieb auch Petrarcas Interesse
am Altertum im Geschmack der Zeit. Er kam dem
novellistischen Zuge der Unterhaltung und der Freude
an den Menschen entgegen durch die Erneuerung der
uralten Gattungen der ,Beriithmten Minner und der
sPenkwiirdigen Geschichten‘‘. Das Anekdotenhafte ist
seinem Publikum von jeher wichtig. Daneben freuen
sich Autor und Leser der groBen Vergangenheit, deren
Gestalten in den allegorischen Visionen seiner Trionfi
endlos prichtig einherziehen.

estimmend aber fiir die Geschichte der literari-
schen Form wurde vor allem die Auffindung
M verlorener Briefe des Cicero. Da fand Petrarca

B

die klassische Form des Ausdrucks fiir alles das, was
seine empfingliche Seele ihm spiegelte. Der Brief
wurde neben dem Dialog die Lieblingsform der néch-




sten Jahrhunderte. Unter der Fiihrung Ciceros, in
ciceronischem Latein wurden alle menschenwiirdigen
Dinge, Philosophie, Archiologie, Sprachkunde und Ge-
schichte behandelt und popularisiert. Eben diese Form
stand in schroffem Gegensatz zu dem pedantischen
Systematisieren der Scholastik, und nichts charakteri-
siert die alte und die neue Schulrichtung so sehr, wie
der Gegensatz der eleganten Plauderei der schongeisti-
gen Epistel zu dem schwerfilligen Traktat der Schola-
stik. Die alte Wissenschaft war tiefgriindiger, unendlich
viel fleifBiger und gelehrter — das moderne Literaten-
tum liebenswiirdiger, unmittelbarer, aber auch ober-
flachlicher, und seine leichte Art hat es vornehmlich
mit sich gebracht, daB man im ernsten philosophischen
Denken lange Zeit so wenig Fortschritte machte. Aber
der vornehme Geschmack gewann. Die Sprache wurde
gewihlt, und im Zeichen der Klassiker wurde ein er-
folgreicher Kampf gefiihrt gegen allen Spuk, alle Pe-
danterei der Scholastik.

) als Herolde seines Ruhmes. Immer
(£ grober wurde die Zahl der Bewunderer
und Nachahmer iiber die Grenzen Ita-
liens hinaus. Viele wagten sich auch
OSSN an die gelehrteren Werke, und allen
teilte sich ein Abglanz der Stimmung mit, die den Autor
beseelte. So geschah es in einem Menschenalter — nicht
durch Petrarca allein, aber unter dem stark bestimmen-
den EinfluB} seiner einzigen Personlichkeit und Wirk-
samkeit —, daB die menschlich schéne Bildung, vor-
nehmlich aus den Alten, ein Ideal der neueren Jahr-
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hunderte und das Lebenselement unserer gelehrten
Schulen geworden ist.

=neine florentiner Heimat hat Petrarca personlich
flselten genug beriihrt. Aber nirgends stand die
geistig filhrende Gesellschaft so rasch unter
dem Banne seiner Ideen, wie eben in Florenz. Es gibt
eine Naturgeschichte der geistigen Stromungen; ihr
Verlauf ist unzidhlige Male iibereinstimmend beobachtet
worden. Von materiellen Voraussetzungen ist zunichst
iiberall nichts zu verspiiren. Es sind einzelne Person-
lichkeiten, die sich mit Ideen erfiillen; einzelne Zirkel,
die sie verbreiten. Erst ihre weitere Wirkung hangt
von allgemeinen Bedingungen ab, die wir glauben an-
nihernd darlegen zu konnen. Petrarcas Beispiel wirkte
zundchst auf einzelne gelehrte Dilettanten.

?}E@ ber wer hief nur den Boccaccio sein galantes

Talent auf dem Altar des Altertums opfern?

Ry Einst war er aus dem Kaufmannsstand unter
die Literaten geflihrt worden; eine leichte Kunst der
Sprache und eine seltene Gabe der Beobachtung hat
seine Werke unsterblich gemacht. Nun erfaBte ihn eine
wahre Schwirmerei fiir Petrarca und die Studien. Er
lieB dem Meister die Verse der Divina Comedia ab-
schreiben, sammelte Handschriften und lieferte ihm
eigenhindig Kopien von Werken des Cicero und Varro.
Durch gelegentlichen Verkehr mit Petrarca wurde er
begliickt, und in des Meisters FuBtapfen nachzuwan-
deln, schien ihm die wiirdigste Lebensaufgabe. Sein
vielseitiges Liebesleben hatte er mit einem grofen MiB-
geschick beschlossen; der Graukopf lief Gefahr, sehr
lacherlich zu werden. Seine poetischen Jugendwerke
im Volgare (mochten sie schon geziert sein mit viel
klassischem Flitter) hat er verurteilt. Von ,timider Or-
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thodoxie** kamen ihm sogar Bedenken bei den klassi-
schen Studien, bis Petrarca seinen kleinen Geist wieder
kriftig aufrichtete.
v-—r‘ﬁ-, m iibrigen lebte Boccaccio als behaglicher und
d beliebter Biirger in mafiigem Wohlstande vom
viterlichen Vermégen zu Florenz oder auf dem
kleinen Familiengute zu Certaldo im Val d’Elsa, wo
er auch gestorben ist (1375). Ofters diente er der
Offentlichkeit. Von seinen Vortrigen iiber Dante war
schon die Rede. Seine MuBe galt den Studien in Petrar-
cas Sinne. Was er darin leistete, ist an sich von unter-
geordnetem Werte; aber es wurde fiir seine Zeitgenos-
sen auf der ganzen Linie eine Verstirkung der Anre-
gungen, die von Petrarca ausgingen.

ur in einem Punkte ist Boccaccio iiber Petrarca
hinausgekommen. Wir wissen, daB Petrarca ein
Exemplar des Homer erwarb und zértlich liebte;
aber der Inhalt blieb ihm ein verschlossener Schatz.
Nur die Anregung zu einer Ubersetzung hat er noch
gegeben. Boccaccio dagegen nahm den Griechen Le-
onzio Pilato in sein Haus auf, und da er sich leichter
als Petrarca in die Rolle des Schiilers schickte, ver-
suchte er wenigstens, das Griechische noch zu lernen.
Es war der schiichterne Anfang griechischer Studien
zu Florenz. Boccaccio brachte es nicht weit, aber er
sorgte fiir eine, wenn auch schlechte Ubersetzung des
Homer, und was vollendet war, schrieb er eigenhidndig
ab, um als erster Italiener wieder den Homeros zu
lesen.

ojin gutes Menschenalter jiinger als Boccaccio
@ aber ihm schicksalsverwandt war Niccolo Nic-

coli (geb. 1364). Auch er war einstmals prak.

l@




tischer Kaufmann; erst nach des Vaters Tode ergab er
sich ganz der Gelehrsamkeit. Von literarischen Jugend-
siinden im Volgare ist bei ihm keine Rede mehr; zu
seiner Zeit ergriff man sogleich die klassischen Stu-
dien. Schon wimmelte es in Florenz von gelehrten Lite-
raten. Niccolo war ihr Mittelpunkt. Sein kleines Haus-
lein war Museum und Bibliothek von auserlesenem
Werte; mehr als sein Vermdgen setzte der unermiid-
liche Mann daran. Er hat es bis auf mehrere hundert
Binde gebracht, und viele davon waren das Werk seines
eigenen Schreiberfleies. Bald galt er als der erste
Kenner der Handschriften, und aus aller Welt wandte
man sich an ihn um Auskunft, so wie seine Anweisun-
gen zum Nachforschen nach allen Seiten gingen. Man
schreibt es mit auf sein Verdienst, da3 Florenz damals
der buchhindlerische Mittelpunkt des Abendlandes
geworden ist. An ihm bildete sich ein Verleger wie
Vespasiano da Bisticci, der oft gleichzeitig 45 Abschrei-
ber beschiftigte und sich anheischig machte, alles zu
besorgen, was man wiinschte; er lieferte ganze wohl-
geordnete Bibliotheken und stand so sehr inmitten des
Verkehrs, daB er uns in seinen Lebensbeschreibungen
beriihmter Zeitgenossen an die 100 biographische Skiz-
zen von groBer Unmittelbarkeit hinterlassen konnte.
Niccolo sorgte auch dafiir, da3 die Bibliothek des Boc-
caccio im Kloster von Santo Spirito in Schrianken und
Borten zur Benutzung aufgestellt wurde. Seine eigene
Bibliothek war jedermann zuginglich, und es war sein
letzter Wunsch, daB sie es bliebe. Cosimo Medici ent-
sprach dem Wunsche. So wurde auf Anregung des
Niccolo und aus seinen Schitzen durch Cosimo die erste
offentliche Bibliothek im Kloster von San Marco ge-
schaffen.

*
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Sojiccolo hat nichts geschrieben von Bedeutung.
Xyje| Er ist der vornehmste Vertreter dieses Zeitalters
i der groBen Vorbereitung: sammeln, abschrei-
ben und verbessern, die verlorenen Schitze heben, zum
Gebrauch herrichten und darbieten, das ist sein Ruhm.
Er teilte mit Petrarca und Boccaccio die Abneigung
gegen die Familie, aber im Verkehr mit Genossen und
Jingern gab er sich ganz hin. Die ihn besuchten, nah-
men nicht nur neue Kenntnisse, sondern auch das Bild
einer peinlich geschmackvollen Lebensfithrung mit aus
seinem Hause. Wenn man seine Sitten antik nannte, so
befand man sich in einer Taduschung, die durch die
ganze Zeit geht; aber entziickend muB es doch fiir die
Zeitgenossen gewesen sein, ihn in seinem Hause zu
sehen, den freundlichen Mann in schénem Gewande, in-
mitten seiner wohlgeordneten Blicher und Antiquitéten,
oder an dem EBtisch sitzend, der stets gedeckt war mit
schneeweiBem Linnen und besetzt mit kostlichen Scha-
len und Glasern.

solcher Liebhaber der neuentdeckten Kiinste und
%| Wissenschaften gab es in den biirgerlichen
Kreisen zu Florenz von Tag zu Tag mehr. Viel-
fach waren es Leute, die sich aus dem Geschiftsleben
ganz zuriickgezogen hatten und nun tdtig mitwirkten
an der gelehrten Arbeit. Der bedeutendste war wohl
Giannozzo Manetti, einst Buchhalter eines Bankiers,
dann von den gelehrten Studien ergriffen, ein tiichtiger
Lateiner und Grieche und einer der ersten, die auch
das Hebréische in den Bereich der gelehrt-philolo-
gischen Studien einbezogen. Den gréBten Eindruck
machte die sehr gewihlte Prunkrede, mit der Giannozzo
Manetti im Namen der Signorie den neuen Papst Niko-
laus V. begliickwiinschte, als Florentiner der geborene
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Festredner bei dieser Besitzergreifung des Stuhles Petri
durch einen gelehrten Literaten. Auch sonst diente er
seiner Vaterstadt mit Ehren in Geschiften und ergab
sich erst dann ausschlieBlich den Studien, als ihm die
Heimat verleidet war und er an den Héfen von Rom
und Neapel alterte. Aber es fehlte von allem Anfang
nicht an Minnern, die, dauvernd mitten in der Praxis
des Lebens stehend, nur in MuBestunden sich den neuen
geistigen Geniissen hingaben. Man findet sie in un-
unterbrochener Reihe von jenem Antonio degli Alberti
bis auf Palla Strozzi und Cosimo Medici. Sie sind die
Gonner der Kiinstler, Dichter und Gelehrten; sie 6ffnen
ihre Palidste und ihre Hallen, ihre Gérten und ihre
Landhduser fiir den Siegeszug der Genien und Musen.

n den Kreisen gelehrter Dilettanten ver-
quickte sich die schongeistige Bildung
mit der Gesellschaft. Allein wir miissen
noch andere Stitten besuchen, an denen
sie eine mehr zusammenhéngende Pflege
fand, auch eine Fortbildung iiber Petrarca hinaus. Ein
paar vornehme Kloster haben in der Geschichte der
florentiner Kultur unvergangliche Namen. Allerdings
in sehr verschiedenem Sinne. Die kostliche Bibliothek,
die Cosimo im Kloster von San Marco aufstellen lieB,
hat den Geist des Klosters weniger bestimmt. als die
Tradition des Trecento, die von hier aus noch oft mich-
tig in das florentiner Leben eingegriffen hat. Eine
Reihe anderer KlGster, in denen das System der Scho-
lastik hartndckig festgehalten wurde, oder in denen
gar nur beschrinkte und schmutzige Bettelmonche aus
der Hefe des Volkes ein zuriickgebliebenes Dasein fiihr-
ten, wurden zu Zielscheiben des Hasses und des Spottes
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selbst der geistlichen Literaten von Petrarca bis auf
Erasmus. Dagegen beriihrten sich gerade die Fiirsten
der neuen Bildung doch mit gewissen uralten Idealen
des Klosterlebens, die sehr beachtenswert sind.

gloesie und Wert der Kloster sind uns Nordldn-
3| dern ganz fremd geworden. Es liegt zu vieles
bzwischen jenen Zeiten und heute. Vielleicht
iiberkommt den modernen Reisenden nocheine Ahnung
davon, wenn er im Siiden ein wohlerhaltenes Kloster
mit der alten Lebensfiihrung besucht oder gar bewohnt.
Ein weitliufiges, oft schon gelegenes Anwesen: Hallen
um gemessene Héfe mit dunklen Zypressen und Brun-
nen; Kapellen; weite Sdle und Gemaicher; iiber allem
liegt der tiefste Frieden. Die Verbindung alten Reich-
tums mit duBerster Bediirfnislosigkeit des einzelnen er-
weckt den Eindruck iiberlegener Wiirde. Das Leben
hat Stil; es ist streng geordnet, die Beschiftigung ist
die denkbar vornehmste: Studien und Betrachtung. Auf
dem sauberen Steinpflaster des Portikus bemerkt man
nur zwei lange Reihen schwarzer Wachstropfen — die
beredten Zeugen des nichtlichen Zuges in den Chor
der Kirche. Die Manner, die da Zuflucht gefunden ha-
ben, sehen zum Teil auf ein reiches, vielleicht verfehltes
Leben hin; andere kannten ihr Leben lang nichts als die
Studien; und diese Studien waren ja eben in solchen
Klgstern seit den Zeiten Cassiodors geborgen gewesen.
Kein Wunder, daf3 man in vornehmen Kléstern Stitten
der Sammlung und der héchsten Bildung verehrte, dab
aus solchen Kléstern auch Stimmungen und Ideale der
Lebensfiihrung in die Welt iibemommen wurden. Pe-
trarca hat noch in der Vaucluse einen Traktat diber
das einsame Leben begonnen; nach einem Besuch bei
seinem Bruder Gherardo in der Karthause Montrieu




schrieb er sogar ein Biichlein zum Preise des Ménch-
tums. Vom Klosterleben aus erhielten viele Ideen, die
man aus den Klassikern schopfte, eine starke Unter-
stiitzung: die Abneigung gegen das Familienleben, der
Sinn fiir mannliche Freundschaften, das Ideal des un-
gestorten Gelehrtenlebens, die stoische Verachtung der
Welt, die auch dann noch dem Kloster verwandt blieb,
wenn sie in empfindliche Eitelkeit umschlug.

. \\‘;?: nter den florentiner K16stern ragten als Sitze ge-
%\ ,‘g‘ lehrter Studien in jener Zeit hervor der Augu-
N2 stinerkonvent von Santo Spirito und derjenige
der Camaldolenser bei den Angeli, wo Ambrogio Tra-
versari wirkte (f 1439) und Giannozzo Manetti gebildet
wurde. In Santo Spirito lebte etwa seit 1382 Luigi Mar-
sigli als Mittelpunkt eines gelehrten Freundeskreises.
Er war noch bekannt mit Petrarca und Boccaccio; Co-
luccio Salutati und Niccolo Niccoli waren ihm befreun-
det; aber er war nicht bloB Gelehrter und Schingeist.
Seine Predigten vor dem Volke waren beriihmt; zwei-
mal begehrten ihn die Florentiner zum Bischof. Als
Theologe war er auch in der vornehmen Gesellschaft,
der er von Geburt angehorte, gern gesehen; im Para-
diso degli Alberti gibt er eine moralische Deutung fiir
die Geschichte von Odysseus und der Zauberin Kirke;
dhnlich soll er die heiligen Geschichten behandelt ha-
ben. Im Konvent von Santo Spirito hielt er Gespriche
ab liber die Gedanken der Klassiker und der Kirchen-
viter; selbst Damen kehrten dort mit ein, und Luigi
muBte wegen seiner eleganten Theologie ein zorniges
Sonett des Angelo Torini hinnehmen, dem dies Treiben

mit den Damen sehr miBfiel:
Et pertanto veder mi spiace molto
lenere donne o tn chiesa o concestoro
da facundi in verti religiosi,




Aber der EinfluB und das Ansehen des Chorherrn war
so groB, daB nach seinem Tode (1394) die Signorie
beschlof}, ihn mit Ehren zu bestatten und sein Anden-
ken durch ein Marmordenkmal im Dom zu verewigen.
sqjiec Gespriche in Santo Spirito gingen fort und
@ erhielten in der ersten Halfte des XV. Jahrhun-

] derts in den Zeiten jenes Hebriisten Giannozzo
Manetti erst ihren rechten Glanz. Wir erfahren, daB
man auch in der Disputation die alten Formen der
Scholastik {iberwand und nach Muster des ciceronischen
Dialogs sich unterredete. Die zahllosen geschriebenen
Dialoge dieser Zeit, in denen die Personen, Orte und
Tage immerhin fingiert sein mégen, geben uns ein Bild

=

7 ielleicht wundert sich der Leser, unter den
75)| Statten der neuen Bildung nicht auch die Uni-
versitit zu finden. Allein an diesem mittelal-
terlichen Institut ist das Studium der Dichter erst spit
heimisch geworden. In der zweiten Hilfte des XV. Jahr-
hunderts wurde das Studio durch seine Latinisten und
Grizisten weltberithmt, aber bis dahin stellten die &f-
fentlichen Disputationen und Vortrige bei den Angeli
und bei Santo Spirito die Universitit in Schatten, und
die ersten groBen Forderer der Studien muB man in
anderen Kreisen suchen.

on den Freunden des Marsigli ist nie-
 ? mand von solcher Bedeutung geworden,
wie der Staatskanzler von Florenz, Co-
S } luccio Salutati (+ 1406). Wir treten zu
ihm in den dritten und bedeutendsten
Kreis von Literaten ein. Die Gelehrsamkeit der letzt-
vergangenen Jahrhunderte hatte ihren vornehmsten Sitz



in den Kldstern gehabt, wo sie am ehesten die ideellen
und wirtschaftlichen Voraussetzungen ihrer Pflege fin-
den konnte. AuBerhalb der Kloster und Stifter fiihrte
man die Feder berufsmaBig nur noch in den Kanzleien,
und es darf nicht iiberraschen, daB3 diesseits der Alpen
die neuen Studien zuerst in den fiirstlichen Kanzleien
Eingang gefunden haben; aber es handelte sich bei uns
doch nur um eine neue Spielart klerikaler Bildung. In
Italien dagegen verband sich noch von der rémischen
Zeit her eine, wenn auch diinne, Tradition gelehrter
Laienbildung eben mit den Berufsklassen der Kanzler
und Notare. Soweit sie bloB Privaturkunden fertigten,
langten sie mit einem gewissen MaB von Rechts-
kenntnis und Pedanterei vollig aus. Auch alles, was in
das Gebiet der Privilegien gehorte, wurde am besten
mit starrem Formalismus erledigt. Ganz anders stand
es um die tiglich wachsende Menge freier Staatsschrif-
ten, die der eigentlich erst im Entstehen begriffene
diplomatische Verkehr erforderte.

TS ie italienischen Stadtstaaten sind die Wiege
@ unserer Diplomatie und mit der ,auswirtigen«
=4| Staatskunst entwickelten sie alle ihre Formen
von den ostensiblen Hoflichkeiten bis zu den Chiffren
des geheimen Verkehrs. Italien wurde das Land der
klassischen Instruktionen und Relationen, der politi-
schen Denkschriften und Prunkreden. In das Verdienst
miissen viele sich teilen. Fiir Florenz steht Coluccio
Salutati vorn an. Er hiitete seit 1375 die Staatskanzlei
der Stadt, kein Dichter, aber als Denker ein achtungge-
bietender Vertreter der Laienbildung, und als Schrift-
steller frith ergriffen von der Freude an der kunstvoll
geschmiickten Sprache, ein gliihender Bewunderer des
Petrarca und des Boccaccio. Er behandelte nicht nur




dieStaatsschriften alsfreie stilistische Kunstwerkegleich
den grofien Meistern des Kanzleistils im XIII. Jahrhun-
dert,sondern er folgte auch den Dichtern seiner Zeit, in-
dem er die hergebrachte Kunst der Staatsschrift auswer-
tete in einem sehr entwickelten personlichen Briefver-
kehr. Mit dem Geschmack im einzelnen diirfen wir nicht
rechten; wenn in einem Briefe alle Helden Roms auf-
ziehen, wenn wir uns zu verlieren glauben indem Schwall
der Worte — so war doch jene Generation eben davon
entziickt. Daneben steht die kluge Phrase ,Die Gemeinde
von Florenz fiihrt niemals Krieg, — auler zum Schutz der
Freiheit oder gegen das Unrecht Giangaleazzo Visconti
fiirchtete einen Brief des Salutati mehr als 1000 Reiter.
oluccio erscheint als das Muster eines freien Biir-
Jl gers. Auch nach der politischen Seite vertritt
2zl er die Erneuerung des Romertums im Sinne
biirgerlicher Freiheit. Obzwar von strenger Religiositit,
war er kirchenpolitisch radikal. Stets tétig; gegen sich
hart, aber freundlich gegen andere. In seinem Hause
wuchsen ihm zehn Sohne fiir den Staat. Als er mit
76 Jahren gestorben war, wurde die Leiche auf Piazza
Peruzzi aufgebahrt und im Beisein der hochsten Staats-
beamten nach einer Ruhmesrede mit dem Lorbeer ge-
kront; dann senkten sich iliber ihr die Banner und
Zeichen der Kommune.
=eit Coluccio blieb das geschiftsfiihrende Staats-
W¥amt in den Hinden eines gebildeten Literaten.
2| Ihm folgten Lionardo Bruni und Carlo Marsup-
pini, denen die Republik jene wundervollen Grabdenk-
miler in Santa Croce setzte, dann Poggio Bracciolini
und eine lange Reihe, alle in verwandten Stellungen, bis
hinab auf Niccolo Machiavelli. Aus dem Ubermaf} des
bunten Stils wéhlten die Nachfolger mit wachsendem




Geschick, nachdem es einmal selbstverstdndlich gewor-
den war, daB auch ihre Arbeit ein Kunstwerk sein
miisse. An der durchgebildeten Klarheit desklassischen
Lateins reifte die italienische Prosa heran, und wenn
man sich an der scharfen Diktion des Machiavelli er-
freut, spotte man nicht der blumigen Reden des Co-
luccio,

) ionardo Bruni hatte als junger Mann mit Be-
& N5 0) geisterung auch die griechischen Studien auf-
8 genommen, die durch den Griechen Chrysoloras
nach Florenz getragen waren. Die Ergebnisse, seine
Ubersetzungen der Apologie, des Phaedon, Gorgias und
Kriton sind zwar unzulanglich, und doch als die ersten
in den neueren Zeiten ewig denkwiirdig. Noch denk-
wiirdiger, daB Lionardo die doppelte Rezeption der la-
teinischen und der griechischen Literatur bewuBt er-
lebte. Einst hatte Cicero die Griechen nach Rom ge-
fiihrt und ihrer schénen Bildung das Ehrenwort Huma-
nitas geschenkt, jetzt war es Lionardo vor allen, der
das alte Wort erneuerte, aus dem man im XVI. Jahr-
hundert den ,Humanisten‘’ und im XIX. die uns ge-
laufige Form ,,Humanismus*‘ abgeleitet hat. Lionardo
verstand darunter die ganze schoéne Bildung, die aus
der Tiefe des Menschen strémt, von groBen Menschen
gewonnen wird und allein des Menschen wiirdig ist;
er zihlte deshalb auch Dante, Petrarca und Boccaccio
neben den Alten zu den Fiihrern der Bildung und be-
griindete seine Meinung in dem iiberaus lehrreichen
Dialoge ,,Uber die drei groBen florentiner Dichter*,

ionardo versetzt uns in das Jahr 1401 und zu-
findchst in das Haus des Coluccio Salutati. Zu-
sammen mit Niccolo Niccoli und Roberto Rossi
macht Lionardo dem alten Staatskanzler einen Besuch.




Nach der ersten BegriiBung und einer kleinen Verlegen-
heitspause erdffnet der beriihmte Alte ein Gesprich
iiber die Niitzlichkeit des Disputierens und empfiehlt es
lebhaft seinen jungen Gisten. Er erinnert sie an den
vor 7 Jahren verstorbenen Luigi Marsigli, zu dem er oft
und gern iiber den Amo ging. Welche Rednergabe,
welches Wissen hatte er, nicht nur in theologischen
Dingen! Wie geldufig waren ihm Cicero, Vergil, Se-
neca und andere Alte, deren Worte er oft im Augen-
blicke erst zu priagen schien.

Niccolo bestitigt, fast unter Tranen der Erinnerung,
daB Luigi und auch Chrysoloras, von dem die anderen
damals Griechisch lernten, in der Tat den miindlichen
Gedankenaustausch stets empfohlen hitten. Wenn man
heute darin ermiide, so trage die Ungunst der Zeiten
die Schuld. Die Wissenschaften liegen ja danieder;
zumal die Philosophie, die Mutter aller schonen Kiinste,
aus deren Bronnen alle unsere Humanitas flie3t! Ehe-
dem ward sie aus Griechenland nach Italien geholt
durch Cicero, und in seinen Biichern strémte ihre Fiille.
Was ist davon erhalten? Und was wagt man uns heute
statt dessen zu bieten! O die Philosophen von heute,
die Philosophie lehren wollen, ohne die Sprache zu be-
herrschen! Sie schworen auf Aristoteles. ,,Beim Philo-
sophen steht es geschrieben’’ sagen sie. Als ob es kei-
nen anderen Philosophen gibe und seine Weisheit die
des pythischen Apollo wire. Ja, wenn sie ihn nur wirk-
lich verstiinden! Allein das Gegenteil 148t sich bewei-
sen aus unserem Marcus Tullius Cicero, dem Vater der
lateinischen Sprache, dessen drei Namen einzeln aus-
zusprechen, o Salutato, ich mir nicht entgehen lasse.
Wenn schon zu den hochgebildeten Zeiten Ciceros das
rechte Verstindnis des Aristoteles fiir schwierig galt,



wie viel mehr in unseren Tagen, zumal das, was heute
fiir , Aristoteles** ausgegeben wird, so starke Umfor-
mungen erlitten hat, daB er selbst es schwerlich wieder
erkennen wiirde. Denn Cicero nennt ihn einen Schrift-
steller von groBer Schonheit, wihrend das, was uns
heute geboten wird — wenn es iiberhaupt echt ist —,
schwerfillig erscheint und dunkel. Wie mit der Philo-
sophie, so steht es mit der Dialektik. Welch unaus-
sprechliche Namen: Farabrich, Buser, Occam, und wie
ist alles so voll von britischer Spitzfindigkeit! Nicht
anders Grammatik und Rhetorik. Wo sind sie geblie-
ben, jene herrlichen Werke der Varro und Livius, Sal-
lust und Plinius und so manches von Cicero? Uns darf
man nicht schelten, wir leben in schlechten Zeiten.
Coluccio erwidert nach einigen Kreuzreden: Ich tadle
auch nicht. Mir liegt nur daran, Euch in aller Huma-
nitas vollendet zu sehen. Es ist doch wahrlich recht
viel erhalten, etwa von Cicero, auch von Seneca und den
anderen. AuBlerdem: haben wir nicht unsere groBen
Mitbiirger Dante, Petrarca, Boccaccio, die alle Welt
zum Himmel erhebt! Ich begreife nicht, warum man
sie nicht nach ihrer Humanitas ebenbiirtig an die Alten
reihen sollte; ja den Dante, wenn er in einer anderen
Gattung geschrieben hitte, wiirde ich nicht nur neben
unsere eigenen Alten stellen, sondern sogar den Grie-
chen vorziehen.

Niccolo: Was soll mir das Urteil der Menge! Und
was ist denn an jenen so groB zu bewundern? Hat doch
Dante (um mit ihm zu beginnen) nicht einmal den Ver-
gil iiberall verstanden; wie leichtfertig nennt er auch
den achtundvierzigjihrigen Cato von Utica einen Greis;
das sind Kleinigkeiten. Unertriglich aber, daB er den
M. Brutus wegen seines Attentats auf den Usurpator



César zur entsetzlichsten Héllenstrafe verurteilt, den Ju-
nius Brutus dagegen, der den legitimen Konig Tarqui-
nius beseitigte, in die elysischen Gefilde versetzt. Auch
verletzt es ein christliches Gemiit, daf} er zu gleicher
Pein verdammt die Verriter des Tyrannen und des Hei-
lands. Offenbar hat Dante sich statt an die Klassiker
vielmehr an das Geschreibsel der Bettelmdnche gehal-
ten. Was ich sodann von seinen Briefen noch neulich
las — eigenhidndig und mit seinem Siegel versehen —
ist beim Herkules unglaublich abgeschmackt. Nun Pe-
trarcal Wie urteilen wir doch sonst iiber Leute, die
groBtun, ohne etwas zu verstehen? Petrarca hat nie
etwas so hoch gepriesen wie seine ,,Africa‘‘. Kein Buch,
kein lingerer Brief, in denen er nicht Rijhmens davon
machte. Und was ist es fiir ein diirftiges Werk! Jeder
urteilt, er hitte so etwas besser nicht geschrieben und
wenn schon, vernichtet. Er versuchte sich auch in Idyl-
len und Invektiven, um zugleich Poefa und Orator zu
heiBen. Allein in diesen ist so wenig rhetorische Kunst,
wie in jenen ein Hauch von ldndlicher Stimmung. Ganz
das gleiche kénnte man von Boccaccio sagen. Alle drei
aber waren hochst anmaBend. Wahrhaftig, ich ziehe
einen Brief des Cicero, ein Carmen des Vergil allen
Euren Werken vorl
Coluccio (lichelnd nach seiner Gewohnheit): Auch
die Alten hatten ihre Gegner zu ihren Zeiten, obwohl
so unliebenswiirdig keiner war, gleich mit drei Lands-
leuten auf einmal anzubinden. Im iibrigen bleibe Du
bei Deiner Meinung, Niccolo. Ich halte jene nach wie
vor fiir wiirdig der hochsten Verehrung.

7wm nichsten Tage besuchten die Freunde nebst
dem jungen Pietro die Girten des Roberto
3 Rossi jenseits des Arno. Als sie sich in der




offenen Halle niedergelassen, mit dem Blick iiber die
Stadt, bemerkte Coluccio: Wie prichtig wird doch
jetzt bei uns gebaut. Lionardo urteilt in seiner Lob-
rede auf Florenz ganz richtig; schwerlich sind Rom,
Athen und Syrakus so stattlich und schmuck gewesen,
von den anderen Stiddten ganz zu schweigen.

Pietro: Wirklich, Lionardo, alle Biirger sind Dir ver-
pflichtet wegen Deines Buches, und mich besonders
hat entziickt, was Du iiber die Geschichte unserer Par-
teien gesagt, und wie Du es den Kaiserlichen, unseren
Feinden, gegeben hast.

Coluccio: Lionardo konnte als Florentiner nicht um-
hin, gegen die Kaiser Partei zu nehmen, und wenn ich
auch (in meinem Buche iiber den Tyrannen) den ersten
Cisar aufs hichste erhebe, so wiirde ich doch, wenn es
noch notig wire, meinen Séhnen lieber den M. Mar-
cellus oder den L. Camillus als Muster hinstellen. Ubri-
gens glaube ich, daB unsere Parteien schon in jenen
Zeiten entstanden sind und daBl unsere Viter, die wie
jener Rossi gegen Manfred nach Apulien zogen, sie
nicht begriindet, sondernnur glorreich,,erneuert*‘ haben.
Roberto Rossi: Ich bin glicklich, da meine Fa-
milie dabei war; aber, Coluccio, da wir schon das Lob
der Florentiner singen, sowire es erst recht angebracht,
unsere grofBen Dichter gegen die gestrigen Anschuldi-
gungen zu verteidigen.

Coluccio: Sicherlich sind sie der héchste Ruhmes-
titel von Florenz. Ich wiirde auch die Antwort dem
Lionardo gern abnehmen, der fiir uns alle schon die
Miihe der griechischen Ubersetzungen tragt; allein ich
habe wohl gemerkt, daB Niccolo mit seinen Ubertrei-
bungen mich gestern nur herausfordern wollte, und
durch solche List laB3 ich mich nicht bewegen — auch




nicht durch Gewalt, wenn Roberto (wie er eben fallen
1aBt) uns hier gefangen setzten will.

Lionardo: Macht mich zum Schiedsmann zwischen
Euch, und — da Ihr’s getan — so hért, daB ich dem
Niccolo selbst die Verteidigung auferlege.
Coluccio lachend: Das ist ein gerechter und weiser
Spruch.

Niccolo: Du hast mich durchschaut, Coluccio. Ich
liebe in der Tat jene Drei iiber die MaBen. Den Dante
kann ich noch jetzt zum groBen Teil auswendig; nur
aus Verehrung fiir Petrarca bin ich nach Padua ge-
reist, um seine Werke aus der eigenen Handschrift ab-
zuschreiben ; und wie konnte ich den Boccaccio hassen,
da ich doch seine Bibliothek selbst aufgestellt habe und
ihr eifrigster Benutzer bin driiben bei den Augustinern.
Da es mir nicht gelungen ist, den Coluccio zu ihrem
Lobe aufzustacheln, so will ich’s selbst versuchen. Mir
scheint, zum Dichter gehoren Phantasie, Sprachkunst,
Wissen. Nun, wie ungeheuer schaltet Dantes Phan:asie
in den drei Reichen, wie genau ist alles zeitlich und
raumlich angeordnet, welche Fiille der Erfindung,
der Personen! Gegen die Gewalt seiner Sprache er-
scheint alles Friihere wie ein kindisches Lallen. Wun-
dervoll flieBt der Strom seiner Rede; den Lesern oder
Horern wird alles greifbarund gegenwirtig. Das Grofte
ist gleichwohl, wie seine Terzinen die schwierigsten
theologischen und philosophischen Gedanken bewalti-
gen; und dabei dieses ungeheuere historische Wissen
— fiirwahr, ich stimme dem Coluccio zu, nicht steht er
dem Vergil noch dem Homerus nach. Die Anklagen
sind ja licherlich und beweisen nur, daB die Tadler
keine Ahnung haben von der poetischen Wahrheit.
Selbstverstiandlich hat Dante sehr genau Bescheid ge-
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wuBt um den historischen M. Brutus, allein er wollte in
seinem Cisar den verordneten und gerechtesten Welt-
beherrscher darstellen, in Brutus den nichtswiirdigen
Zerstorer dieser héchsten Ordnung.
Pietro: Trefflich, Niccolo; nun von Petrarcal
Niccolo: Alsich wenige Jahre nach Petrarcas Tod in
Padua war, lieB ich mir viel von ihm erzihlen. Alle
rithmten, wie entziickend er gewesen sei, wie vollendet
im Leben und im Wissen: bedeutender als alle Dichter
von Ennius und Lukrez abwirts und zugleich in der
ungebundenen Rede iiberlegen allen Prosaikern. Band
fiir Band holten sie hervor, Heldengedichte, Hirtenge-
dichte, Gedichte an Freunde, Abhandlungen und Briefe
in Fiille. Sie fragten, ob ich diesem gewaltigen und in-
haltreichen Werk irgendeinen Alten zur Seite stellen
konnte, und ich mubBte bekennen, ich wiilte keinen.
Wenn so nun die Fremden urteilen, sollen wir dann im
Lobe unseres Mitbiirgers kiihler sein und uns kein Herz
fassen, sein Verdienst iiber alles zu preisen, zumal ge-
rade er die Studia humanitatis, die ganz verfallen waren,
hergestellt und uns in allem die Bahn gebrochen hat?
So mogen die Einwinde auf sich beruhen; — was etwa
die bukolische Gattung betrifft, so finde wenigstens ich
bei ihm geradezu einen UberfluB an Hirten und an Vieh
(und alle lachten). In gleicher Weise konnte ich von
Boccaccio handeln, von seiner Bildung, seiner Sprach-
kunst, seinem Witz; auch hier eine lange Reihe ge-
lehrter und humorvoller Werke — wer wollte ihn darum
nicht liebenl!
A lle stimmten zu und lobten des Niccolo Bered-
;2: samkeit. Er aber bekannte: Je mehr er sich
W 1eim Studium der Alten seiner Unzulidnglich-
keit bewuBBt werde, um so hoher bewundere er jene
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Dichterfiirsten, die trotz der Ungunst der Zeiten die
Alten erreicht, vielleicht iibertroffen hitten.
Roberto: Jetzt bist Du wieder ganz der unsere, Nic-
colo!
Coluccio: So laB uns ziehen, Roberto, da wir uns
wieder als Florentiner sehen lassen kénnen.
Roberto: Versprecht mir, morgen bei mir zu essen.
Coluccio: Ich danke fiir uns alle, denn eigentlich
wollten diese hier bei mir sein. Nun sorge Du fiir eine
gute Tafel und entsprechende Unterhaltung.
Wir gingen alle, und Roberto Rossi begleitete den Co-
luccio bis zum Ponte vecchio.

jionardo widmete seinen Dialog dem &lteren Pie-
@% tro Paolo Vergerio mit dem Wunsche, dafl er

bei ihnen in Florenz wohnen mochte, da diese

Stadt glidnze durch Volksreichtum, Bauwerke und Unter-
nehmungen, vor allem aber durch die schonen Kiinste
und die gesamte Humanitas,die schon vergangen schien,
heute aber aus versprengten Samenkdrnern michtig
wieder emporblithe. Mit solchem SelbstbewuBtsein
schrieben die Staatskanzler auch in neuem Stile die Ge-
schichte ihrer Stadt; zuerst Lionardo, zuletzt, wiederum
am bedeutendsten, Machiavelli. Dem toten Lionardo
Bruni (T 1444 ) legte man sein Geschichtswerk auf die
Brust,kronte seine Stirn mit dem Lorbeer undlieB eine
offentliche Ruhmesrede auf ihn halten durch Giannozzo
Manetti. Dieser pries ihn, ,der gleich Cicero die Grie-
chen gewonnen und gleich Livius die vaterlédndische Ge-
schichte geschrieben habe, — gréBer als beide, da er
die Verdienste beider vereinigte*'.
{ir uns sind diese humanistischen Geschichts-
biicher weniger ergiebig als die élteren Chro-
niken der Gebriider Villani; allein was kiim-




Harmlos zu erzidhlen, zu plaudern, war nicht ihre Art;
in dem ganzen Streben, das sie beseelt, liegt die Ab-
sicht auf das Getragene, auf das Stilvolle. GroB und
geschmiickt soll die Sprache sein, wiirdevoll wiinscht
man das Auftreten, edel die Lebensfiithrung, bedeutend
die Interessen und gehalten die Leidenschaften. Sie
miihen sich um das immer wieder 16senswerte Problem,
die Menschen aus dem lidssig Formlosen in das schon

Gehaltene emporzuheben.
v7an streifte oft das leere Pathos, aber die floren-
?g tiner Humanisten sind einer gréfieren Gefahr
W2 entgangen, der die keckere Gesellschaft an der
romischen Kurie friih verfallen ist, der moralischen De-
kadenz. Die florentiner Humanisten, die in einer ge-
sunden Kultur wurzelten, lieBen sich nur ausnahms-
weise in das frivole Treiben der radikaleren Humanisten
hinabziehen. Der Rémer Lorenzo Valla hat einen viel-
besprochenen Dialog geschrieben, in dem sich Lionardo
Bruni mit dem Neapolitaner Antonio Beccadelli iiber
den GenuB und das wahre Gut streitet, und schlieBlich
Niccolo Niccoli den versohnenden Abschluf3 gibt. Da
erhebt sich Beccadelli zum lauten Preise der Natur und
der Sinne. Das Auge erfreue sich der Schonheit des
Menschen, der Reize des Frauenleibes. Der Mensch
folge nur dem Rufe der Welt und des Lebens, die ring's-
um einladen zum GenuB; nichts soll ihn hindem als
der eigene Schaden. In ungestiimer Kritik vorgeblicher
Ideale entwickelt Beccadelli die krasseste Niitzlichkeits-
lehre. Lionardo kommt kaum zu Worte; aber was der
Romer in dem Florentiner bekdmpfte, liegt in Lionar-
dos Isagogicon morale unzweideutig vor: die stoische
Weltweisheit und die christliche Sittenlehre; sie kenn-
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zeichnen die florentiner Stimmung besser, als die kind-
liche Lobpreisung der Himmelsfreuden, die als Ab-
schlufl dem Niccolo Niccoli in den Mund gelegt ist.
i7)|ine Fiille neuer Eindriicke aus den moral-philo-
@ sophischenSchriftender Altenwurde verarbeitet
und der unreife Libertinismus im Schutze ehr-
wiirdiger Traditionen abgewiesen. So bekidmpft Cino
da Rinuccini die radikalen Humanisten jin lingerer Aus-
filhrung, die uns die Gegensitze klar bezeichnet. Sie
verwerfen das Volgare, sagt er, und die ganze gelehrte
Bildung der dlteren Zeit; sie verachten die geheiligten
Ordnungen der Ehe, des Staates und der Gesellschaft;
sie halten mehr von den heidnischen Géttern als von
der christlichen Offenbarung; sie wollen die Leiden-
schaften weder dimpfen noch miBigen. Humanisten
solchen Schlages haben die florentiner Gesellschaft oft
beriihrt, niemals beherrscht. Es sind Abenteurer wie
jene blutigen Politiker und Condottieri, von denen das
Land wimmelte. Sie haben auch deren Manieren, und
an die Gastrolle, die der geistreiche, aber absolut cha-
rakterlose Filelfo in Florenz gegeben hat, kniipft sich
eine der ekelhaftesten Meuchelmérdergeschichten die-
ser Zeit. Aber welche bewundernswerte geistige Spann-
kraft gehorte dazu, inmitten solchen Gesindels, bei un-
aufhorlichen Kriegen, bei Hunger, Pest und Biirger-
zwist die Studien festzuhalten und beharrlich zu ver-
breiten.
aaqic Florentiner haben die Schitze des Wissens
@ auch aus schmutziger Hand genommen. Aber
2l was sie einmal sich zu eigen gemacht hatten,
das adelten sie. Was immer man an ihren Sitten aus-
setzen moge, sie versanken doch nie in die massive
Unflatigkeit unserer nordischen Vorfahren. Sie ergrif-




waren die ersten unter den Sammlern, aber auch die
ersten, die aus ihren Biichern die schone Weltlichkeit
zu lernen suchten. Ihr Leben hatte nie des poetischen
Schmuckes entbehrt und die Wissenschaften nie der
Pflege. Aber alles hohere Denken und Sinnen der letz-
ten Jahrhunderte war in den gedankenvollen Beziehun-
gen zum Jenseits aufgegangen. Dante hatte dieser Auf-
fassung den héchsten Ausdruck gegeben. Nun waren
die Florentiner wiederum die ersten, die sich mit dem
Glauben erfiillten an das Ideal des menschlich schénen
und an sich wertvollen Daseins. Nicht die Theologie,
sondern die hochste weltliche Bildung muBte dazu ver-
helfen kénnen. Diese aber wuf3te man beschlossen und
suchte man wiederzufinden im klassischen Altertum.




DIE KUNSTLER DES QUATTROCENTO

ei allen groflen Wandlungen in der Ge-
schichte bleibt aus der alten Zeit unend-
lich viel mehr erhalten als man gemein-
%7 hin glaubt. Nur ist das BewuBtsein da-
<l von sehr verschieden lebendig. Es gibt
Zeiten, in denen nicht bloB die Gegensitze zwischen
den verschiedenen Schichten des Volkes, sondern selbst
die Widerspriiche in der fithrenden Gesellschaft aufs
stirkste empfunden werden. In der Renaissance be-
zeichnet dieses BewuBtsein erst die letzten Zeiten des
Verfalls; — der florentiner Kultur des Quattrocento
war es zunichst fremd.

an urteilt vielleicht, die Wiedererweckung des
g E heidnischen Altertums habe das {iberkommene

Christentum notwendig stéren miissen. Allein
wer dieser Meinung ist, der hilt das Christentum, das
jene Zeit besaB, fiir zu christlich und das Heidentum,
das sie empfing, fiir zu heidnisch. In dem mittelalter-
lichen Christentum steckte zu vieles aus dem spiten
Heidentum, seiner Philosophie und seinem Kultus. Und
anderseits sah man die Klassiker noch lange mit den
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Augen des mittelalterlichen Christen an. Die Géotter
und Nymphen, die Heiligen und die kirchlichen My-
sterien sind doch derselben Phantasie desselben Volkes
entsprungen. Das Denken und Reden in denselben Bil-
dern ist uralt und zugleich von heute. Es diinkt uns
blasphemisch und ist doch ganz naiv, wenn Boccaccio
im Filocolo mit Bezug auf das Sakrament des Altars
sagt:
cost nel sacrificio ¢ da tenere,

in Cerere e Bacco il divin cibo
s’asconda a noi per debole vedere.

= ie Zeit war weltlich, war durstig nach irdischem
@@i Gliick. Sie protestierte gegen die mittelalter-
d lich asketischen Lebensideale, wie man sich ge-
gen eine Modetorheit wendet. Die Frau wurde wieder
gleichgeachtet dem Manne an die Seite gestellt. Das
Leben bekam eigenen Wert, eigene Schénheit. Auch
die irdische Unsterblichkeit, der Ruhm, galt wieder
offen als erstrebenswert. Die Hierarchie hinderte nicht;
im Papsttum sah man sehr bald zugleich das italieni-
sche Fiirstentum, mit dem man sich ganz real ausein-
andersetzte. Die Kleriker verspottete man, weil sie mehr
als andere Stinde dazu herausforderten; ein faules und
nichtsnutziges Ménchtum verachtete man mit Fug und
Recht.
~ber es blieb die Pietit gegen die iiberlieferten
5| Ideen, es blieb der Glaube an die Ewigkeit, wie
2l an die iibersinnlichen Mysterien der Kirche; es
blieb vor allem die starke Wirkung feuriger BuBpredi-
ger und heiligmiBiger Personen; sie ziigelten das Un-
gestiim und erhoben das Volk iiber die Lust des Augen-
blicks. Es blieb auch die Praxis der individuellen Recht-
fertigung durch die Mittel der Kirche und durch gute
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Werke. Die Sakramente und Segnungen, die Feste und
Bilder der Kirche konnte man schon aus biirgerlichen
und &sthetischen Griinden nicht entbehren. Dabei be-
wegte sich der einzelne in seinem religiésen Gefiihl
sehr frei; der Verkehr mit den Orientalen machte ihn
tolerant, oft skeptisch. Ziige des Fatalismus und des
Glaubens an die Gestirne nisteten sich mit anderem
Aberglauben ein, da man die Dogmen seit Augustinus
getrost der Kirche iiberlassen durfte.

=———=n das duBere Kirchenwesen war seit Jahrhun-
E_E derten immer mehr Weltlichkeit eingedrungen.
’M Diese Entwickelung beschleunigt sich noch.
Reformen sind jetzt wie frither von voriibergehender
Wirkung. Volk und Klerus, gleichgestimmt, wirken zu-
sammen, die Zeremonien und Aufziige nurimmer prich-
tiger und ergétzlicher zu gestalten. Je sinnlicher die
Mittel, um so stirker die Wirkung; daBl man sich dabei
doch vor allem einmal wieder satt sehen méchte an
Licht und Farben, gestand man sich nicht; und wenn
man es getan hitte, wiirde man auch das getrost fiir
gottgefillig gehalten haben.

x[@ ie guten Werke mehrten sich unausgesetzt, nur

daBl sich die Idee des Ruhmes dem Bediirfnis

=4 der Bufile beimischte. Es war lange her, dal}
man Giiter und Renten schenkte in der ergebenen Hoff-
nung auf die kirchliche Fiirbitte; jetzt soll das fromme
Werk vom Geber selbst bestimmt werden, es soll sein
Wappen und den Namen der Familie tragen. Die vor-
nehmen Familien von Florenz haben ihre kostbaren
Grabstitten, ihre Altire, ihre Kapellen in und an den
Gotteshdusern, ihre Hospitiler und Kigster, ja ihre be-
vorzugten Kirchen, die durch die Munifizenz von Gene-
rationen fast als die Schépfungen eines reichen Hauses
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erscheinen. Man wandere durch Florenz, und iiberall
wird man den Namen jener groBen Familien begeg-
nen: sie sorgten fiir den Ruf, Glanz und Kredit
ihres Hauses unter den Zeitgenossen, fiir ihren Ruhm
in der Nachwelt. Dasselbe Gefiihl beherrschte seit Ge-
nerationen auch die 6ffentliche Bautitigkeit; neben den
frommen und den biirgerlichen Zwecken empfindlicher
Ehrgeiz und Wetteifer auf weiten Bereich. Ziinfte und
Bruderschaften bauten sich kostliche Hallen und Ka-
pellen, und die Gesamtheit der Biirger baute nicht nur
das Stadthaus, sondern erst recht den Dom als ein Denk-
mal des Ruhmes fiir die Stadt. Bei dem gottgefilligen
Werke wollten alle beisteuern, aber auch alle mitreden.
ach alledem ist es nicht wunderbar, daB sich der
hohere Tatigkeitstrieb des Volkes noch immer
in der kirchlichen Kunst befriedigte, daf die
Kunst ihrerseits in solchem Umfange der Kirche zu
dienen scheint, und daB3 sie immer gliicklicher gerade
die Stoffe der kirchlichen Gedankenwelt zu bewéiltigen
lernte. Merkwiirdiger ist es schon, daB in diesem emi-
nent weltlichen Zeitalter nicht einmal neben der kirch-
lichen eine weltliche Kunst emporzukommen vermochte.
Sehen wir ab von ihrem Anteil an kleinlichen Dingen,
wie Hausrat und Dekoration, so bereitete sich die Kunst
erst auBerordentlich spit in weltlichem Gewande zum
Dienst des biirgerlichen und hiuslichen Lebens. Man
baute Familienhduser und Stadthiuser, aber sie sind
finster und wirken auf uns so sehr nur durch ihre Masse
und durch die historischen Traditionen. Das Auge be-
friedigte sich am Kirchenbau. Die Maler waren an die
biblischen und legendarischen Stoffe so gewdhnt, daB
sie damit die profanen Gebiude so gut wie die kirch-
lichen schmiickten.
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=—=mnne Zweifel haben Truhen (Cassoni) und Teller,
Riistungen und Kleider ihre Bedeutung gehabt
ellfiir die Entfaltung profaner Dekoration; die
ganze Fiille dieser Herrlichkeiten hat sich erst neuer-
dings vor uns aufgetan; sie wurden auch wichtig fiir
die Aufnahme neuer Stoffkreise, zumal Gerit, Gewand
und Waffen oft genug von Haus aus fremde Formen
und Motive mitbrachten. Es entsprach der alten und
nachhaltigen Tradition franzdsisch-hofischen Ge-
schmacks in der gesamten ritterlichen Gesellschaft,
daB Putz und Prunk der Kleider und der Waffen ge-
sucht, daf} die Figuren der romantischen Dichtung
selbst in biirgerlichen Kreisen geldufig und beliebt wuz-
den. Allein auch das romantische Empfinden befrie-
digte sich noch lange am leichtesten im Rahmen des
kirchlichen Bilderkreises, in den Aufziigen der Magier,
dem Tanz der Salome, den Geschichten Josuas und Da-
vids. Uberall liegen deshalb die Anfinge wirklich be-
deutender Profankunst in den Kirchen. An den Grab-
denkmailern entwickelte sich sowohl das Portrit wie
das freie 6ffentliche Denkmal; und es dauerte geraume
Zeit, bis man eswagte, das Reiterbild statt inder Kirche
auf offener Piazza aufzustellen. Was die Malerei fiir das
Biirgerhaus und den Palazzo schaffte, waren iiberwie-
gend Hausaltidre und Heiligenbilder; profanere Stoffe,
wie Allegorien und Darstellungen des wirklichen Le-
bens wurden erst an den Winden und Gewdlben der
Kirchen erprobt, bevor man sich traute, sie in die Hiu-
ser zu bringen. Vollends die Landschaft taucht zuerst
in den Hintergriinden heiliger Geschichten auf, aller
Schmuck der Blumen dient ihrer Umrahmung und selt-
sames Getier ihrer Belebung.
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() s wird wohl gesagt, bei allen Vélkern
,)I gesag

%)
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hl g{A eile die Dichtkunst der bildenden vor-
7 28
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aus; das gilt fiir friithe Stufen und be-
|L'.' .

R, wihrt sich im Verlaufe der Geschichte
J == nicht. DaBl aber Geschmacksverdnde-

rungen rascher um sich greifen in der Literatur, das
zeigt auch unsere Periode. Die Griinde sind zumeist
schon dargelegt; sie liegen, auBer in den technischen
Vorbedingungen der bildenden Kunst, in ihrem uralten
Bunde mit der romisch-christlichen Kirche und in dem
nur wenig modifizierten Verhiltnis des Volkes zu dieser
Kirche.

dngst hatte der Humanismus als literarische
Richtung die fiihrende Gesellschaft ergriffen,
langst Petrarca die intimen Schonheiten der
Natur entdeckt und Boccaccio dem Leben selbst seine
bunte Szenerie abgesehen, als die Kunst noch immer
vom Stil des ilteren Trecento beherrscht wurde. Noch
bis in das fiinfzehnte Jahrhundert hinein reichte der
EinfluB3 der Schule des Giotto, die sich zwar urspriing-
lich durch neues Studium der Natur von der Befangen-
heit ihrer byzantinischen Lehrzeit befreit hatte, inzwi-
schen aber doch wieder weithin erstarrt war. Aus der
literarischen Welt entnahm sie wohl die spezifisch kiinst-
lerische Freude an der Allegorie und am Trionfo, im
iibrigen blieb, wie der Bereich der Stoffe, so auch die
Formengebung im einzelnen auf lange hin die alte. Man
malte ganz in der idealen gottseligen Stimmung des
Trecento. Es stecken iiberall die Formen der Antike
darin, aber nicht anders als durch das ganze Mittel-
alter; man wirtschaftete weiter mit dem iiberkommenen
Formenschatz und Stilgfiihl.
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X ;— ollends da, wo die Kultur der Bettelorden allen
l‘\:\\r 5) Wandlungen des Geschmacks und der Weltan-
' schauung zum Trotz immer wieder auflebte, wie
im Kloster von San Marco zu Florenz, da blieb auch
die Kunst noch durch das ganze XV, Jahrhundert in
der alten Stimmung. Die Technik machte sich wohl mo-
derne Fortschritte zunutze; die Gesetze der Perspektive
drangen auch in die Klosterzelle, Aber die Freude an
der Symbolik, die mehr andeutende, schlichte Art des
Erzadhlens, die richtige Erfassung und Betonung des
sachlich Wichtigen, das alles kennzeichnet noch gegen
die Mitte des Jahrhunderts den kindlich frommen Maler
von San Marco, den Fra Giovanni Angelico, genannt
Fiesole. Er malt die groBen Lieblingsstoffe des Tre-
cento: Himmel und Holle und jlingstes Gericht, Er
malt hochst ehrfiirchtig die heiligen Personen, und
seine holdseligen Engel sind in unseren Tagen aufs
neue das Entziicken nicht bloB empfindsamer Naturen.
Das ganze Kloster von San Marco ist ausgemalt von sei-
ner Hand; jede Zelle hat ihr heiliges Bild. Da findet
man auch jene Verkldrung des Herrn, in der die Vision
mit nicht mehr iibertroffener GroBe gegeben ist. Die
Hauptwand des Kapitelsaales aber bedeckt eine ergrei-
fende Kreuzigungsszene; zu FiiBen des Gekreuzigten
trauern symbolisch die ganze Kirche, die Stadt und das
Kloster; und in der Schar der Ordensstifter bezeugt die
inbriinstige Darstellung des heiligen Franz von Assisi,
daB die heiBe Frommigkeit des ersten Bettelmoénchs
auch den dominikanischen Maler des XV. Jahrhunderts
noch beseelte. Nach Fra Angelico hat sie der viel gro-
Bere Fra Bartolomeo idhnlich empfunden; er iiber-
lieferte sie den Fiihrern der klassischen Kunst. Sein
Kloster hatte sie bewahrt. Wie als Zeitgenosse des Ira
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Angelico der heilige Erzbischof Antoninus, der Seelen-
fithrer vornehmer Frauen, im Kloster von San Marco
heimisch war, so wurde Fra Bartolomeo der Freund
des letzten groBen Bettelmonches, Savonarola. So weit
erstreckten sich die Auslaufer jener Bewegung des
XIII. Jahrhunderts.

anz dhnlich wie in der Malerei wirkte in der
Plastik noch lange Zeit die Tradition; man denke
an Ghiberti, der sich selbst in Giottos Bahnen
fiihlte (T 1455). Solche Nachziigler, zu denen auch Luca
und Andrea della Robbia gehérten, stellen eine sehr be-
deutsame Verkniipfung zwischen Trecento und Cinque-
cento her.

ie Baukunst hat ihre eigenen Gesetze. Aber auch
sie blieb zunichst weiter als man hitte glauben
4] sollen, hinter der Schwéarmerei der Humanisten
zuriick. Was man im X1IV. und bis ins XV, Jahrhundert
baute, war entweder die schlichte Bettelordenskirche,
eine weitraumige, aber schmucklose, flach gedeckte Ba-
silika, oder die Gewoélbekirche nach dem Muster der
nordischen Gotik. Nur die Anspriiche an GréBe und
Weitraumigkeit steigerten sich von Bau zu Bau. Im
Jahre 1376 begannen die Florentiner gegeniiber dem
Stadthaus die sogenannte Loggia dei Lanzi, eine offene
Halle von riesenhaften Verhiltnissen, bestimmt fiir das
Auftreten der Signorie vor dem Volke; das erste rein
profane Bauwerk, an das man derartige Anspriiche
stellte. Man meinte, da3 die Halle ,,die Majestit der
Republik* reprisentieren solle, und danach bemafl man
sie. Im iibrigen aber bedeutete die Halle weder im
Baugedanken noch in den Einzelformen etwas Neues;
die letzteren iibernahm man noch immer aus der
Gotik.
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o gehdrt auch das machtige Bauwerk, an dem die
o Generationen von florentiner Baumeistern ge-
8=+ lernt haben, die Kirche Santa Maria del Fiore, wie
man immer deutlicher erkannt hat, mitsamt der Kuppel
noch der Gotik an. Die Biirger bauten an diesem Dome
seit dem Jahre 1296; er sollte das wunderbarste Werk
werden, dasdie Welt kenne, — so blieb ihre Meinung —
und deshalb dnderten sie fortund fort an den Plinennoch
das ganze XIV. Jahrhundert hindurch. Am Grundstein
stand Arnolfo di Cambio, der auch Santa Croce baute;
ihm folgte Giotto, dessen Anteil schon erwahnt wurde.
Spiter schrieb man Konkurrenzen aus, sogar fiir die Ele-
mente des Baues, und in dem leidenschaftlichen Streit
auch iiber Einzelheiten verrit sichdas ungeheuere Inter-
esse, das die Biirgerschaft an solchen Dingen nahm.
=gjchon ragten bedeutende Teile des Langhauses
3% in die Liifte, als (erst 1367) endgiiltig der Ge-
samtplan festgestellt wurde, ausgearbeitet in
einer Kommission von acht Meistern, deren Namen uns
die ersten Kiinstler von Florenz nennen; Orcagna und
Taddeo Gaddi befinden sich darunter. Bis 1378 wurde
zwar das Langhaus vollendet, aber erst zu Beginn des
XV. Jahrhunderts sah man auch die Choranlage auf-
gefiihrt. Nun sollte sich noch iiber der Vierung, der
man kolossale Dimensionen gegeben hatte, eine Kuppel
erheben; so hatten es schon die gotischen Baumeister
des Trecento geplant. Man baute fort bis zum Kuppel-
ansatz, ohne sich viel Gedanken zu machen, wie der
weite Raum iiberwdlbt werden konne. Auf einmal stand
man vor unldsbaren Schwierigkeiten. Es wurde unend-
lich viel gestritten und projektiert, und schlieBlich ist
auch noch die ganze Geschichte dieses Streites von der
anekdotenlustigen Sage umwoben worden.
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n den Jahren 1417 bis 1420 wurden wiederholt
@ allgemeine Konkurrenzen ausgeschrieben, an

d} denen sich wie frither die vornehmsten Kiinstler
beteiligten, auch der damals gut vierzigjdhrige Brunel-
lesco. Er beanspruchte, die Kuppel ohne Lehrgeriist
zu wolben; man soll ihn verlacht haben. Aber bald kam
man auf ihn zuriick, und in der letzten Kommission fiir
die Leitung des Baues sa3 neben Ghiberti und Battista
d’Antonio als der maBBgebende Architekt Filippo Bru-
nellesco. In zehn Jahren vollendete er das imposante
Bauwerk der ersten freigewolbten Spitzkuppel der Welt.
Im Jahre 1434 wurde die Kuppel oben geschlossen, und
es entsprach der wachsenden Bedeutung Brunellescos
als Baumeister, dal man ihm vorziiglich auch den Ab-
schlul des Baues, die Laterne anvertraute; ihre Voll-
endung hat er nicht mehr erlebt; aber an dem Ganzen
der Kuppel haftet doch fiir immer sein Name,

ilippo di Ser Brunellesco scheidet die
Zelten Er hat das grofite Verméchtnis
.,, der italienischen Baumeister des Tre-
y cento eingelost und damit die Bewun-
derung der Zeitgenossen und der Nach-
welt erregt. Sein Kuppelbau war eine wesentlich tech-
nische Leistung, das Werk kiihler Berechnungen und
zielbewuBten Willens. Aber aus dem technischen Pro-
blem, das ihn so lange fesselte, ist dem Architekten
Brunellesco der neue Baugedanke des Zentralbaues er-
wachsen, wahrend der Kiinstler Brunellesco, als erster
so erfiillt von der Schoénheit der klassischen Monu-
mente, es gewagt hat, das ganze System der antiken
Dekoration in die Gegenwart zu iibernehmen. Filippo
Brunellesco ist unter den groBen Minnern, die ich zu




nennen habe, der einzige, der nach Geburt, Lehrzeit,
Anregungen und Betitigung ganz Florenz gehért; alle
seine groBen Werke schuf er fiir seine Vaterstadt und
diese Stadt ist deshalb im vornehmsten Sinne die Hei-
mat der modernen Baukunst.

[= Ju derselben Zeit aber, als Brunellesco die Welt
0’} neu zu bauen lehrte, hatte sein Freund Dona-
== tello, darin den Genossen der Jugend weit iiber-
fliigelnd, auch der Plastik neue Wege gewiesen, und
der junge Masaccio die Kunst des Malens neu begriin-
det. Allein bevor wir den Werken dieser Minner und
ihrer Nachfolger niher treten, miissen wir uns mit
dem Geist bekannt machen, der in den Kiinstlerkreisen
herrschte, der Kiinstler und Publikum verband. Einer
der vornchmsten Florentiner, zugleich Literat und
Baumeister, mag uns fithren: Leone Battista Alberti
(1405—72).
ler ganzen edlen Familie der Alberti war im Jahre
| 1428 die Riickkehr aus der Verbannung gestat-
4 tet, und mit geschirftem Blick betrat der schon
damals feingebildete Leone Battista seine Vaterstadt.
Er hatte die Universitit besucht, auch humanistische
Studien getrieben, und eine Komddie von ihm galt
lange fiir antik. In seiner Heimat entwickelte er sich
bald zum vollendeten Menschen im Sinne der Zeit: ta-
dellos im Auftreten, gewandt im Turnen und Reiten,
sorgfdltig in der Sprache, geiibt in Musik und Unter-
haltung, von leidenschaftlicher Liebe zu den Kiinsten
und Wissenschaften; seiner besonderen Art nach ge-
neigt zur Reflexion.
'E'Ff')' hn beherrschte eirie sehr reale Lebensans.chau-
S l ung. Er nahm Pfriinden, um der Sorge fiir das
Notigste iiberhoben zu sein. Aber die Unab-
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hingigkeit, die er sich gestattete, verwandte er auf die
menschenwiirdigste Art: sein Leben war erfiillt von
Arbeit. Wir haben von ihm viele Binde mit Traktaten
und Dialogen ; mehr nochhalten einzelne hervorragende
Bauwerke seinen Namen lebendig; in der florentiner
Gesellschaft war er eine der wichtigsten Personlich-
keiten. Auch auswirts, wie in Rimini und Rom, hinter-
lieB sein Wesen und sein Wirken bedeutende Spuren.
S p|ieben Jahre nach seiner Riickkehr in die Heimat
% 'g vollendete Leone Battista seinen Trattato della
@YY pittura und widmete ihn dem Brunellesco mit
ewig denkwiirdigen Worten. ,,Es wunderte und betriibte
mich,* so redet er den Meister an, ,,daB} die gottlichen
Kiinste und Wissenschaften, die bei den vortrefflichen
Alten, wie wir noch sehen und aus der Geschichte horen,
in solcher Bliite standen, in unserer Zeit so ganz ab-
handen gekommen schienen, — daB man Maler, Bild-
hauer, Architekten, Musiker, Geometer, Redner und
Auguren nicht mehr antreffe. Mich diinkte, die Natur
sel alt und miide geworden und bringe so wenig groBe
Geister wie Giganten mehr hervor. Als ich aber nach
der langen Verbannung unserer Familie in unser herr-
liches Vaterland zurilickgekehrt war, da erfuhr ich, daB3
in vielen, vor allem in Dir, Filippo, und in unserem
Freunde Donatello und in anderen ein Geist lebt, der
zu jeder rithmlichen Sache fihig ist und dem der Alten
keineswegs nachsteht. Ja, man darf die Heutigen be-
sonders preisen, da sie weniger leicht als die Alten zu
den vollendeten Werken gelangten. MuB nicht jeder
den Architekten Filippo aufs hochste rithmen, wenn er
sein ragendes Bauwerk sieht, aufgerichtet ohne Holz-
geriist, so gewaltig, um mit seinem Schatten die Vélker
Toskanas zu decken — den ‘Alten ebenso unbekannt,

BRANDI: DIE RENAISSANCE, 7. AUFL. 7
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wie der Gegenwart unglaublich? Fahre fort, Tag um
Tag Dinge auszusinnen, die deinem Genius ewigen
Ruhm sichern; — wenn dir aber einmal Mufle bleibt,
so soll es mich freuen, wenn du dieses Biichlein von
der Malerei lesen willst, das ich in toskanischer Sprache
deinem Namen gewidmet habe.**
= as ist die Huldigung, die dem grofiten Meister
? @J der Baukunst auch im Namen der Schwester-
=4 kiinste dargebracht wird. Wie aber erscheint
hier die Malerei! Als eine Kunst, die sowohl strenge
mathematische Schulung, wie unausgesetzte Beobach-
tung der Natur erfordert, und doch nur den Sinn hat,
die Freude an dem Schonen zu erregen. ,,Ich pflege
meinen Freunden zu sagen,* bemerkt Alberti, ,jener
Narcissus, der sein Ebenbild im Wasser sah und vor
der Schonheit seines Bildes erbebte, sei der eigentliche
Erfinder der Malerei.'* Das ist der neue Geist, der in-
zwischen die Kiinstler iiberkommen hatte: Studium,
Beobachtung und Darstellung der Dinge um ihrer
Schénheit willen, nicht als Sinnbilder einer héheren
Welt oder bloB als Triager heiliger Geschichten. Die
Schonheit aber ist dieser Zeit die charakteristische
Wirklichkeit; an einem Ding, das um seiner selbst wil-
len dargestellt wird, reizt und gefillt alles, was zur Un-
terscheidung von anderen dient, was seine Eigenartaus-
macht. Das Eigenartigste aber und Schonste bleibt der
Menschheit stets der Mensch.
N orte des Humanisten an die Kiinstlerschaft! Das
WA ‘[4 eigene Lebensgefiihl wird bei den Kiinstlern er-
1 weckt, oder gar vorausgesetzt: das Dringen zur
Welt, die Freude am Studieren, am Entdecken und am
Menschen. Der Maler soll sich in Besitz alles dessen
setzen, was Uber die Erscheinung der Dinge und des
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Raumes bereits erforscht und festgestellt worden ist.
Leone Battista gibt einen AbriB3 von der Lehre der Per-
spektive und der Farben; die Anatomie der Korper legt
er dem Kiinstler sehr ans Herz; aber alles soll nur dazu
dienen, vom Menschen zum Menschen zu sprechen. Auch
der Kiinstler soll neben unausgesetztem Naturstudium
die Wissenschaften und die Poesie pflegen, sich zum
vollendeten Humanisten erziehen.

g10 ist denn ganz umfassend auch die Aufgabe,
% die Alberti einige Jahre nach Brunellescos Tode
in dem Biichlein de re aedificatoria der Bau-
kunst stellte. Wenn man nach dem Buch von der Ma-
lerei erst ahnt, daBl der Maler nach dem Herzen der
Zeit eigentlich ein Naturforscher sein sollte, so ist in
dem Buch von der Baukunst mit klaren Worten aus-
gesprochen, dal man im Baumeister den Techniker
schlechthin zu sehen wiinschte. Er herrscht im weiten
Reiche der Mechanik; er baut Maschinen fiir die Zwecke
des Krieges und des Friedens; ,er versetzt Berge,
ebnet Tiler, trocknet Siimpfe und baut auch Wohnun-
gen*’. Die Architektur ,,ist die wahrhaft soziale Kunst,
welche die Menschen einigt und zum Zusammenleben
fithrt*, darum soll der Baumeister bei allen Werken
sein Augenmerk auf die Beschaffenheit des Bodens, auf
Luft und Wasser richten.

ber auch bei der Baukunst bleibt der Weisheit
letzter SchluB, daB sie bestimmt sei, den Men-
schen zu erfreuen, zu erheben. Dem entspricht
es, wenn, nach anderen Problemen der Architektur, der
Kirchenbau als der Gipfel baulicher Aufgaben erortert
wird. Der ,, Tempel* soll sich erheben in der Mitte eines
Platzes oder an breiter StraBe, auf erhchtem Unterbau.
Schonheit und Erhabenheit des architektonischen Ein-

7‘
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drucks sollen das Gefiihl des Héchsten hervorbringen;
der Eintretende soll von Erstaunen und Schauer hin-
gerissen sein, so daf} er laut ausrufen mochte: Dieser
Ort ist Gottes wiirdig! ,,Nichtliche Beleuchtung schaffe
man wie bei den Alten, die in den Schalen ihrer Kan-
delaber gro8e wohlduftende Flammen anziindeten.**
3 =1an staunt, wie tief dieser Florentiner dem Alter.
tum schon in die Augen gesehen hat. Allein
WA was aus dem Altertum zu stammen scheint, ist
zum guten Teile nur die eigene innerste Gesinnung.
Die Zeit verdankt das Wesentlichste doch sich selbst;
sie war aus sich dem Altertum verwandt geworden. Eine
neue Gliickseligkeit auf Erden zu schaffen, indem man
sich der Herrschaft iiber die Natur und ihre Gesetze
bemichtigt, indem man das Leben schmiickt mit je-
der Schonheit und den Sinn erhebt zu edlen Taten —
das ist des Leone Battista Lebensweisheit. In seinem
Tempel will er Spriiche anbringen wie ,,Liebe, und du
wirst geliebt‘ oder ,,Sei wie du zu scheinen wiinschest*’,
— in einer fast trivialen Moral tastet hier das Streben
nach Gliickseligkeit auf neuen Wegen. Gleichwohl gibt
unsden Geist der Zeit nichts so sehr zu erkennen als das,
was dieser durch und durch kiinstlerisch empfindende
Menschin seinenzahlreichen dsthetischen wie moralphis
losophischen Schriften iiber das Leben und seine Einrich-
tung vorzubringen hat. Er schreibt gern in Dialogform
und mit Absicht im Volgare, seines Publikums halber.
T 148t er einen Vater seine Sohne unterweisen
\@ in allem, was das Gliick und Wohlergehen des
b—‘-J Hauses verbiirgt. Seine Lehren sind abgeleitet
aus der Praxis des Lebens; selten erscheinen die alten
Doktoren, Poeten, Philosophen und Historiker. ,,Seid
in allem sparsam; gebt weniger oder nur so viel aus,
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als ihr einnehmt! Wer kein Geld hat, ist sehr ungliick-
lich und der Verschwender hat selbst am wenigsten
von seinem Gut. Was ist es z. B. fiir eine dumme Sache
um iiberfliissige Gesellschaften; das ist eine Aufregung
im Hause, ein Laufen und Sorgen und Wirtschaften;
die Dienstboten sind verdrieBlich; schlieBlich sind nur
alle miide und die Giste doch nicht zufrieden. So haltet
das Eure zusammen und meidet Aufwand.*

Man kénnte geizig genannt werden, meinen die S6hne.
,Darum halte man die rechte Mitte und unterscheide.
Manches ist notwendig, vieles entbehrlich. Das Haus,
die Kleidung und den Hausrat wihlte ich stets mit Be-
dacht; Kiiche und Tisch sei biirgerlich einfach, der
Wein gut. Zur Wohnung sucht Euch ein Haus in guter
Luft und Lage; fragt, wer es zuvor bewohnte und wie
es jenen ergangen, denn Gesundheit ist die erste Be-
dingung des Wohlergehens. Wohnt lieber nicht zur
Miete, weil thr mit der Zeit den Kaufpreis zahlt und
doch das Haus nicht besitzt."

Noch gibt es Aufgaben, iiber die man streiten kann,
bemerkt Francesco, wie Beitrige zum Bau von Kirchen
und offentlichen Gebduden; Ausgaben, die wir der
Ehre des Hauses und der Vorfahren schulden.

»In solchen Dingen gibt man nicht mehr als nétig,
aber so viel wie anstindig. Dagegen soll man Luxus
sich versagen. Prunkende Kleider, Prachtwerke, Silber-
sachen, Rennpferde und kostbare Teppiche sind sehr
schon, aber schwer zu verantworten; bissige Tiere zu
kaufen ist ldcherlich, und schlechte Menschen zu hegen
ist siindhaft.*

Euer Haus war stets gut imstande; Ihr hattet auch eine
ungewohnlich tugendhafte Frau, bemerkt Guglielmo.
»Gewill, — doch wire sie es so nicht gewesen ohne
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meine Anleitung. Von ihrer Mutter hatte sie nur spin-
nen, nihen und gehorchen gelemt; ich bildete sie aus
zur sachverstindigen Gebieterin im Hause. Horet!
Nicht lange nach der Hochzeit nahm ich sie bei der
Hand, zeigte ihr das ganze Haus mit allen Dingen,
allen Vorriten und allen Kostbarkeiten; und alles iiber-
gab ich ihrer Sorge. Dann sprach ich zu ihr: wir wollen
es halten wie die Wachtposten auf der Stadtmauer; 1aB
ich es irgendwie fehlen, so mahne mich — ich will
desgleichen dir tun; so férdern wir uns beide in Liebe
und Sorge. Niederkniend vor dem Hausaltar baten wir
Gott um ein gemeinsames eintrichtiges Leben, um
Freude an dem Unseren und um viele S6hne; fiir mich
erflehten wir Freundschaft und Ruhm bei den Men-
schen, fiir meine Frau Ehre und Wirtschaftlichkeit im
Hause.* Ihr strittet euch niemals?

s, Niemals. Licherlich sind die Manner, die ihre Nase
in alles stecken und das Haus besorgen wollen, wih-
rend sie doch hinaus gehéren in das Leben. Nur Wei-
sungen gab ich meiner Frau und sie folgte stets wil-
lig. Wohl hatte sie auch Unarten, wie das héchst ver-
derbliche Schminken; aber ich gewdhnte es ihr ab,
und nur zu San Giovanni, wenn wir die Verwandten
bei uns sahen, erschien sie noch herausgeputzt, gepu-
dert und geschminkt zur allgemeinen Freude. Freilich
die Frauen wollen weniger mit Hirte und Strenge als
mit Liebe und Giite geleitet werden, und sie gehorchen
gern dem, der es versteht, ein Mann zu sein. Das gute
Beispiel ist alles bei der Erziehung, sowohl der Frau
wie der Kinder, der Angestellten und der Dienstboten.
Ich sah stets streng auf mich und sage Euch: mehr als
mit den Gliicksgiitern muf3 man wirtschaftlich sein mit
dem eigensten Besitz. Der aber besteht im K6rper und
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Geist und in der Zeit! Den Geist hielt ich nach den Tor-
heiten meiner Jugend unablissig auf das Edelste ge-
richtet. Den Korper stirkte und pflegte ich; ich suchte
ihn solange als méglich gesund, stark und schén zu er-
halten; die Frische des Alters gibt Zeugnis von der Ent-
haltsamkeit der Jugend! Die Zeit aber zu Rate zuhalten,
erschien mir vollends stets als die hochste Weisheit.**
Wie soll man aber sein dulleres Leben einrichten?
,vor politischem Ehrgeiz soll man sich bewahren. Ihr
erntet nichts als Undank, Arger und Leid, wofiir das
Altertum in Scipio, Coriolan und Aristides abschrek-
kende Beispiele gibt; was soll man von dem Volke sa-
gen, das einen Sokrates verurteilte! Allein der Mann
soll sich dem o&ffentlichen Leben nicht ganz entziehen;
iibt er ein Amt mit Gerechtigkeit und Weisheit, so ist
sein Verdienst unschitzbar.**

,»Der Beruf soll eintriglich und angenehm sein. Eine
Tuch- oder Seidenfabrik ist nicht iibel; nur ist es notig,
daB der Herr immer dazwischen ist und zu seinem Per-
sonal das Verhiltnis gegenseitigen Vertrauens gewinnt;
der Geschiftsmann hat immer die Feder in der Hand,
und kluge Kaufleute sagen, daB3 Tintenflecken an den
Fingern ihm gut stehen. Man lebt in der Stadt der Ge-
schifte halber und zum Dienste der Gemeinde, seine
Freude aber sucht man auf dem Lande. Um Florenz
liegen viele Villen in kristallheller Luft, in heiterer
Landschaft mit herrlicher Aussicht. Da ist alles gut
und rein, der Boden, die Luft und das Wasser; manche
sind wie Palazzi und gleichen mehr Kastellen als Villen,
so prichtig und gewaltig sind sie; aber es geniigt ein
schoner Besitz, der das Notige darbietet. Eine solche
Villa bringt Nutzen und Freude. Freilich, die Bauern
drauBen sind Spitzbuben, aber der Verkehr mit ihnen



ist erziehlich. Und welche Herrlichkeiten bietet die Na-
tur in der Villa; im Friihjahr schon erregt sie durch das
Griin der Baume und den Gesang der Vogel zur Freude
und Hoffnung, den ganzen Sommer iiber gibt sie immer
neue Schoénheiten und Friichte, und vollends im Herbst,
da lohnt sich alle Arbeit mit iiberreicher Fiille. Die
Villa umschlieBt frohe und ehrliche Menschen; alles
geschieht offen und frei. Hier suchet Eure Zuflucht
aus dem Lirm, der Zwietracht und den Gefahren der
Stadt — o seliges Leben in der Villal**

san hort aus jedem Satze den gesunden niichter-
nen Biirgersinn; und selbst in dieser schwarme-
Jsy rischen Liebe zur Natur steckt unverhiillt die
Riicksicht auf den Nutzen. Die rauhen Heldenzeiten
von Florenz sind vergangen, der hohe Schwung des
Trecento ist kiihlem Realismus gewichen, der Geist
des Quattrocento will die Schénheit in der reinen Wirk-
lichkeit. Was Wunder, daf3 bei solcher Gesinnung des
kunstliebenden Publikums die Kiinstler allgemein die
geheiligte Werkstatt-Tradition durchbrachen und den
Fiihrern folgten, die sie lehrten, sich mit niichterner
Arbeit immer intimer in die Geheimnisse der Natur
einzufiihlen. Schon der junge Brunellesco hatte sich
einst in einem kritischen Augenblick zum Studium der
Natur ganz riicksichtslos bekannt. Wir kehren zu ihm
und seinen Genossen zuriick.

s war im Jahre 1402, dafl eine allge-
meine Konkurrenz fiir die zweite Erztiir
des Baptisteriums ausgeschrieben wurde
Die Aufgabe lautete auf eine Darstel-
. lung des Opfers Abrahams; und sechs
beriihmte Kiinstler, nicht blo aus Florenz, beteiligten
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sich am Wettstreit. Alle Werke fanden ihre Bewunde-
rer, vor allem aber diejenigen der Florentiner Lorenzo
di Cione Ghiberti und Filippo di Ser Brunellesco. Noch
sind die beiden Entwiirfe im Nationalmuseum zu Flo-
renz aufbewahrt; ihr Vergleich ist iiberaus lehrreich.
Ghiberti hat die Szene in der ganzen Schénheit und
Feierlichkeit darstellt, die der Schultradition des Tre-
cento entsprach. Das Werk des Brunellesco aber durch-
zieht ein fast unleidlicher Realismus: sein Isaak ist ein
mageres, vor Angst und Not schreiendes Biiblein, sein
Abraham schreitet hinzu in hdichster Erregung, der
Engel fillt ihm mit verletzender Korperlichkeit in den
Arm — alles ist auf das Charakteristische und Natur-
wahre hinausgearbeitet. Damals huldigten die Floren-
tiner in ihrer Mehrzahl noch der schonlinigen Kunst
des Trecento, und die Zunft der Kaufleute beauftragte
1403 Ghiberti (dessen GuB auch besser war) mit der
Ausfithrung der Tiir. Man wei3, daB Ghiberti spiter
auch die dritte Pforte geschaffen hat, ein Werk von so
unmittelbarer Schonheit, daB Michelangelo sie des Pa-
radieses wiirdig nannte.

=p der jugendliche MiBerfolg dem Brunellesco
die Wanderlust eingegeben, ob sein Ehrgeiz

=elleben damals das Problem der Kuppel ergriffen
und zu weiteren Studien gedringt hat, genug, noch um
das Jahr 1403 machten sich die beiden jungen Floren-
tiner, welche die Kunst ihres Jahrhunderts beherrschen
sollten, auf nachRom: Donato di Niccolo di Betto Bardi,
genannt Donatello, und Filippo Brunellesco. Beide wa-
ren auch in den Wissenschaften tiichtig ausgebildet,
von Brunellesco wird die Kenntnis der Hl. Schrift und
des Dante geriihmt; humanistische Studien waren ihnen
nicht fremd geblieben. Schwerlich ohne hohere Absicht




EIETHZER 92 R OEY

zogen sie nach Rom, wo sie allein in Italien michtige
Denkmailer des Altertums wuBten. Es ist eine Kiinstler-
pilgerfahrt, wie sie seitdem Tausende unternommen ha-
ben. Sie verdingten sich als Goldarbeiter, aber sie fan-
den Zeit genug, die Ruinen zu durchstreifen, zu zeich-
nen, zu messen und, wie man von Brunellesco sagte,
die ,,musikalischen Proportionen‘ der Monumente zu
studieren. In den Zielen ist diesmal auch der Gewinn
schon ausgedriickt. Die Kiinstler bemichtigen sich
wieder mit Verstidndnis der echten groBgegebenen For-
men der Antike, und sie machten sich vor den Denk-
milern Gedanken iiber die Verhiltnisse und MaBe in
der Fliche und im Raume.
wjruneliesco ist nicht der erste, der von den Denk-
Y| milern zu lernen suchte. Schon in den mittel-
24 alterlichen Zeiten, vor Giotto, hatte man das ge-
tan. Die ersten ganz glinzenden Bauten von Florenz,
die Kirche San Miniato und das wunderbare Battistero
verdanken ihren Ruhm durchaus den Elementen der
Antike, aus denen sie zusammengesetzt sind. Und wenn
dann auch in den Zeiten steigenden franzosischen Kul-
tureinflusses die doch nur halb verstandene gotische
Mode den Sinn fiir die Schonheit der antiken Dekora-
tion schwichte, so lenkten doch die Fiihrer unter den
Humanisten wieder nachdriicklich die Aufmerksamkeit
auf die Reste des Altertums zuriick. Petrarca studierte
die Monumente Roms (1337) zusammen mit Stefano
Colonna; Niccolo Niccoli hatte eine Sammlung von An-
tiquitdten — aber wenn nicht alles triigt, war der Ein-
druck der Ruinen und der Antiquitidten auf die Huma-
nisten ein wesentlich romantischer. Es kam schlieB3-
lich alles darauf an, mit welchen Augen man die Monu-
mente sah.
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sz—p|anz gewiB hat die Romantik, die aus der Rui-
( I nenwelt bis zu einem gewissen Grade auch auf
: die Kiinstler iiberstromte, die nachschaffende
Phantasie vielfach beirrt, und zahlreiche Kiinstler sind
durch die ungeziigelte Freude an dem antiken Detail
zu bunter Verzierungslust, zum Auskramen all ihrer an-
tiquarischen Gelehrsamkeit verleitet worden. Es ging
ihnen nicht anders als vielen Humanisten mit den Flos-
keln der Klassiker. Aber die Fiihrer strebten immer
wieder nach den ,musikalischen Proportionen‘, Durch
ihre Werke und die Verhandlungen dariiber entwickel-
ten sie auch im Publikum jene eigentiimliche Empfind-
lichkeit des Auges fiir das kiinstlerische MaB und
Gleichgewicht, wodurch sich die gute Gesellschaft ihrer
Zeit so beneidenswert auszeichnete.
‘-{; ach seiner Heimkehr hat den Brunellesco zu-
N nichst der Kuppelbau beschiftigt. Sein wach-
O sendet Ruf trug ihm dann neue und ehrenvolle
Auftrige ein und seine neue Art zu bauen wirkte be-
stimmend auf den Geschmack der Bauherren wie der
Kiinstler, die nun auch ihrerseits den neuen Stil durch
Forderungen und Ideen rasch zum Siege brachten. An
schaffenden Baumeistern traten zum Teil noch neben
dem Brunellesco hervor Michelozzo di Bartolomeo
(t 1472), Bernardo Rossellino, Leone Battista Alberti,
Benedetto da Majano und Cronaca. Notgedrungen lehn-
ten sie sich alle zunichst an die iiberlieferten Bauge-
danken an. Aber sie machten aus der simplen Bettel-
ordenskirche des Trecento wieder die antike Basilika,
fiihrten die antiken Sdulenordnungen und Gesimse zu-
riick und suchten in der Disposition der Flichen und
in der iiberlegten Bildung desDetails ihre Genugtuung.
So hat noch Brunellesco die malerische Kirche von
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Santo Spirito begonnen, fiir Cosimo Medici die Basilika
San Lorenzo und, schlichter durchgefiihrt, den tiberaus
vornehmen Neubau der Klosterkirche der Badia unter-
halb Fiesole.

=aqjaneben unternahmen es die Baumeister, aus dem
finsteren turmartigen Wohnhaus des florentiner

=34 Biirgers den schon gegliederten Palazzo zu ge-
stalten. Auch hier wurde im engsten Anschluf} an die
vorgefundene Einrichtung der Stockwerke nur alles
nach den Gesetzen schéner Verhiltnisse neu disponiert.
Das von jeher weit vorspringende Dach regte dazu an,
das antike Steingesims mit seiner ganzen Pracht zu-
riickzufiihren, wobei man dann gleich das Problem er-
orterte, ob dasGesims im Verhiltnis zum oberen Stock-
werke oder zum ganzen Bau stehen miisse. Wie man
alles der Schénheit dienstbar machte, so verwertete man
die hergebrachte nachlissige Art, die Bausteine vorn
nur roh zu behauen, fortan mit klarer Absicht als Ru-
stika, auch mit feineren Abstufungen. Brunellesco
baute noch den gewaltigen Palazzo Pitti, Michelozzo
den schoneren Palazzo Medici; Alberti wagte am Pa-
lazzo Rucellai zum ersten Male die Gliederung der
Flache durch Pilaster; Cronaca setzte an den Palazzo
Strozzi sein berithmtes, freilich noch heute unvollen-
detes Kranzgesims.
7@ afl die Baumeister genau so wie die Humanisten

"

i 2Y )] sich mit Unrecht einbildeten, in ihren Werken
Léﬂ recht antik zu sein, darf uns nicht stéren, Das
Beste mufiten sie doch fort und fort aus sich nehmen,
und die Antike war ihnen nicht mehr und nicht weniger
als ein guter Lehrer, der ein Talent zur vollen Entfal-
tung bringt, das ohne ihn vielleicht verwildert wire.
So konnte man denn auch iiber die Antike (zum wenig-
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sten diejenige, die man kannte) hinauskommen. Noch
Brunellesco hat aus seinem durchgebildeten Raumge-
fiihl und nicht ohne Einwirkung der Erfahrungen beim
Kuppelbau den schénsten neuen Baugedanken der Re-
naissance gewonnen, die Idee des Zentralbaues. Die
,»gotische Zeit hatte es bis zur Konzeption der unge-
heuren Kuppel iiber der Vierung eines Domes gebracht
durch folgerichtige Fortfilhrung der iiberkommenen
Ideen. Brunellesco und die Seinen entnahmen ihrer
reich befruchteten Phantasie das Bild des idealen Bau-
werks diberhaupt. Generation auf Generation der Bau-
meister nach Brunellesco trug sich mit diesem Bilde:
Ein Raum mit dem GrundriB des Quadrats oder des
griechischen Kreuzes, iiberwdlbt mit einer Kuppel. Bra-
mante und Michelangelo vervielfiltigten nurdie Schon-
heit des Grundmotivs.

Zlanz zur Ausfilhrung gekommen ist dieser Plan
9 I niemals, aber vielleicht sind iiberhaupt niemals
' die herrlichsten und reifsten Ideen so sehr wie
in der Renaissance auf dem Papier geblieben. Der Bau-
meister ist mehr als jeder andere Kiinstler nicht nur
vom guten Willen und Verstdndnis des Auftraggebers,
sondern noch von zahllosen anderen Dingen abhingig,
unter denen Bauzweck, Geld, Platz und Baumaterial
vornan stehen. Die Zeit war fast zu reich an Plinen,
Man muB die Schitze der Handzeichnungen mustern
oder auf den Gemailden die ideale Architektur der Hin-
tergriinde studieren, um recht zu sehen, wie iibervoll
die Zeit an Bauentwiirfen gewesen ist.

;\ runellesco selbst begann mit ein paar kleinen
D)
2

Bauwerken in dem neuen Geiste. Die ent-
Kapelle des Hauses der Pazzi bei Santa Croce und die

ziickenden Riume sind heute weltbekannt: die
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sogenannte alte Sakristei von San Lorenzo. Die Ka-
pelle der Pazzi hat den Ruhm, das erste ganz freie Werk
eines neuen Stils zu sein; eine kostliche Vorhalle auf
freien Sdulen mit kassettierter Decke; dahinter die
schonrdumige Kapelle mit sehr gewihlter Gliederung
und einer Dekoration, die als das echte Eigentum des
Jahrhunderts bezeichnet werden muf3. Der Sakristei
von San Lorenzo aber gab nach dem Tode des Meisters
sein Ireund Donatello ihren schénsten Schmuck in
demselben Geiste. Die Einheit der florentiner Kultur,
die historischen Voraussetzungen der bildenden Kunst
und die Macht einer iiberlegenen Personlichkeit wirk-
ten zusammen, um in einer einzigen Generation das
gleiche Stilgefiihl iiber einen weiten Kreis von Kiinst-
lern auszubreiten. Als ihr Fiihrer ist Brunellesco 1446,
fast siebzigjiahrig, zu Florenz gestorben; er erscheint
als einer von den Grof3en, denen die Signorie ein Ehren-
grab bestimmen mufte; imDome fand es die gegebene
Stitte.

¢educh auBerhalb der Baukunst sollte der
9 neue Geist triumphieren. Brunellescos
Genosse von so vielen Studien und

Kunst ein, indem zunéchst und vor allem auf das Wahre
und Charakteristische gesehen wurde. Mit ihm beginnt
in den Werkstitten der Bildner und Former die neue
Zeit des Suchens, Beobachtens und Experimentierens.
Immer sorgfiltiger wurden die Kérperformen und die
Bewegungen studiert, immer tiefer und verstidndnisvol-
ler wurde modelliert. Der frith verstorbene Masaccio
leistete das gleiche als Maler. Er gab den Szenen und
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Figuren zuerst die rechte Tiefe; er beherrschte die Per-
spektive der Linien und der Luft, und in das neue Me-
dium setzte er zuerst ganz korperhafte Gestalten. Man
wandere von den schonsten Werken Giottos in Santa
Croce zu den Fresken Masaccios in der Brancacci-Ka-
pelle der Carmine, und man erstaune iiber dieneue Weite
des Blickes und die Freiheit der Bewegungen. Der junge
Maler hat seinen Ruhm nicht mehr erlebt, aber alle fol-
genden Generationen von Kiinstlern bis aufMichelangelo
pilgerten zu seinen Werken, um zu lernen. Merkwiirdig
genug, daB3 gerade der Rest getragener Feierlichkeit,
der ihm von der alten Kunst geblieben war, nach hun-
dert Jahren wieder so verstindnisvolle Augen fand.

N in groBer Maler ist zundchst nicht gefolgt, und
fast fiir ein Jahrhundert behielt die Plastik die
I Fiihrung. Das lag nicht blof} an den Personlich-
keiten, sondern erst recht an der tieferen Notwendig-
keit der historischen Bedingungen. Denn daran istnicht
wohlzu zweifeln, daB von den Tagen des Niccolo Pisano
an das hohere Stilgefiihl der Kiinstler sich immer wie-
der an den Resten der antiken Plastik orientierte, die
ihren Augen zugleich den geschlossenen Eindruck wie
die Losung mannigfacher Formprobleme bot. Zahlreich
sind antike Bildwerke als unmittelbare Vorbilder auch
fiir Einzelheiten nachzuweisen und allgemein legte man
neue Ausgrabungen den Kiinstlern vor zur Abgabe ih-
res Urteils, oft zur Ergidnzung oder Aufstellung. Die
Wirkungen blieben nicht aus. Das heftige Dringen von
der schonen Linie zur Darstellung des Funktionellen
in jeder Bewegung ist nur der Ausdruck eines vertief-
ten plastischen Empfindens; man beachte, daB auch
Alberti forderte, ein jeder Kiinstler solle erst vom Mo-
dellieren zum Malen iibergehen.
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=i zu seinem Tode war Donatello der gefeierte
M| Mittelpunkt der Kiinstlerschaft, der Ruhm von
<%} Florenz, — in seinem Leben bis zuletzt denk-
bar bescheiden und einfach; an Arbeit und an Anregun-
gen unerschopflich. Donatello gefiel sich darin, neben-
einander Figuren der abschreckendsten HaBlichkeit,
abgezehrte Biifer, wie die heilige Magdalena, und bild-
schone Jiinglingsgestalten zu schaffen. Durchgefiihrt
sind die einen so wahr und meisterhaft wie die anderen.
Wir besitzen von ihm ein paar Portritképfe, die an
iberzeugender Wirklichkeit ihresgleichen suchen. Man
kennt auch das wunderbare eherne Reiterbild des Con-
dottieren Gattamelata, das er zu Padua aufrichtete; das
erste seiner Art in den neueren Jahrhunderten. In
Florenz aber ist sein heiliger Georg der bewunderte
Liebling aller Besucher des Bargello; er ist so mann-
haft schlicht und selbstverstindlich, daB man dariiber
vergiBt, wie viele Voraussetzungen die Kunst seines
Meisters gehabt hat.
sqie zahlreichen Bildhauer, Erzgiefler und Maler,
@ die sich seit der Mitte des XV, Jahrhunderts um
4l Donatello scharen und nachher in seinen Bahnen
fortarbeiten, entbehren vielfach seines groBen, friih ge-
schulten Stilgefiihls; und die Freude an der Natur, die
Lust am Entdecken neuer Formen und Eigenschaften
der Korper war bei ihnen allen so groB, daB sie nur zu
oft den geistigen Inhalt ihrer Bilder vernachlissigten
iber dem Detail und dem Beiwerk oder der antiquari-
schen Gelehrsamkeit; deren sie sich erfreuten. Es trat
ein, was immer die Zeiten eines neu aufsteigenden
kiinstlerischen Realismus kennzeichnet, da3 Technik
und Einzelbeobachtung Selbstzweck werden, und daB
ein groBer Teil des Publikums, geschult an den Inter-
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essen und Errungenschaften der Kiinstler, ihnen auch
auf diesen Wegen folgt und die mit Wirklichkeitsziigen
gesittigte Darstellung der bewuBt idealen vorzieht. Man
ist schon gewohnt, die Fresken des Fra Filippo Lippi
und des Domenico Ghirlandajo weniger als Szenen aus
dem Leben des hl. Johannes oder der Maria zu betrach-
ten, denn als bunte Bilder aus der florentiner Wirklich-
keit. Diese Bilder wimmeln ja von Portrits der Zeitge-
nossen; genrehafte Szenen gehen als Beiwerk mit durch,
die Riume, Gebiude, Stralen und Ausblicke werden
mit ausgesuchter Liebe behandelt; und wenn man auch
noch nicht sogleich auf die Idee kam, die Landschaft
als etwas Selbstdndiges hinzumalen, so ergdtzten sich
doch Maler und Beschauer zeitig an weiten landschaft-
lichen Hintergriinden. Uber all den bunten Bildern aber,
die man malte, iiber einer unersittlichen Verzierungs-
lust, die sich auch bei der Dekoration der Riume,
Brunnen und Gerite mit Gliick betétigte, blieb die an-
erkannt hochste Aufgabe die Darstellung des Menschen.
Hier beriihrte sich die von der Plastik gefiihrte Kunst
mit den héchsten Stimmungen des literarischen Huma-
nismus. An das Bild des Menschen wandte sie den
hochsten Fleiff. Massenhafte Handzeichnungen zeugen
von dem Eifer, der auf das korperhafte Zeichnen verlegt
worden ist; die Maler begannen zeitig, ihre ersten Ent-
wiirfe in blofen Akten anzulegen. Thre beste Schule blieb
dabei das Modellieren, und die originellsten Meister
dieser Zeit sind aus den Werkstétten der Bildhauer und
ErzgieBer hervorgegangen. Man denke an Castagno
und Uccello, an Baldovinetti und die beiden Pollajuoli.
T=<alas ideelle Erbe des Donatello iibernahm Andrea
di Michele Cione, genannt Verrocchio, von Ge-
24| burt und Leben Florentiner, wie sein ilterer Ge-

BRANDI: DIE REWAISSANCE. 7. AUFL. 8
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nosse. Auch Verrocchio ging von der Goldschmiede-
kunst aus, um bald ein rechter Naturforscher zu werden
im Sinne des Alberti; man hat sehr gliicklich bemerkt,
Freude an der Schénheit der Natur lache aus allen
seinen Gestalten. Zeichnen und Modellieren, Abformen
der Korperteile und Studium der Anatomie an Leich-
namen — das waren die Mittel seiner Schule.

smir sich selbst hat Verrocchio den Erzgufl immer
| meisterlicher gehandhabt; sein Christus und
Thomas an Or San Michele und das (nach seinem
Modell von Alessandro Leopardi gegossene) Reiter-
standbild des Bartolomeo Colleoni zu Venedig sindauch
technisch Meisterstiicke. Man darf dazu mit Fug das
rein dekorative Grabmal stellen, das Lorenzo Medici
seinem Vater und seinem Oheim in der alten Sakristei
von San Lorenzo setzen lieB. Verrocchio hat selten den
Pinsel gefiihrt; seine wenigen Tafelbilder zeigen die
harte Hand des Erzkiinstlers; doch hat sein tiefes Mo-
dellieren und seine ernste Art eine ganze Generation
von Malern aufs giinstigste beeinflu3t.

Discipulos pene edocuit Verrocchius omnes
quorum nunc volitat Tyrrhena per oppida nomen —

»fast alle groffen Namen in Toscana verehren in Ver-
rocchio ihren Lehrer, singt Ugolino Verino in seinem
Ruhmgedicht auf Florenz. In Verrocchios Werkstatt
selbst bildeten sich Lorenzo di Credi, der Umbrer Peru-
gino und der GroBte, Lionardo da Vinci, aus der Um-
gegend von Florenz.

ionardos Lehrzeit und seine ersten Meisterjahre
i gehdren noch Florenz; dann geht er seine Wege
3l und endet in Frankreich. Aber in ihm ist alles
zur Vollendung gekommen, was die Kiinstlerschaft von
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Florenz seit einem Jahrhundert erstrebt und erarbeitet
hatte. Er ist der Idealmensch des Quattrocento; allen
Anspriichen, die Leone Battista Alberti an den Kiinst-
ler. wie an sich selbst gestellt hatte, entsprach Lionardo.
Er war ganz irdisch. Aber er war der genialste Herr-
scher im Reiche der Natur, und seine Macht fiihrte ihn
notwendig an die Seite der bedeutendsten Gewaltherren
seiner Zeit. Den ErzguB beherrschte er wie die Archi-
tektur, und im Malen tat es ihm nie wieder einer gleich.
Auch seine Musik rilhmte man wie seinen Witz. Er
war ein Techniker wie keiner vor ihm; das Experiment
war seine Welt; und da er iiber alles scharfsinnig und
methodisch reflektierte, mag man ihn als den ersten
groBen Naturwissenschaftler rithmen. Als Mensch war
er glinzend nach Erscheinung und Auftreten; aber
auch als Gelehrter und Schriftsteller i{iberragt er hoch
seinen groBen Vorginger Leone Battista. Auch Lio-
nardo schrieb ein Buch von der Malerei — es ist unter
seinen Hinden ein groBes Buch der Natur und ihrer
Phinomene geworden.

Zwig bejammernswert bleibt, daBl von seinen Mei-
I@ sterwerken so wenig vollendet worden und fast
nichts wohlerhalten bis auf unsere Zeit gerettet
ist. Wir beklagen ein groBes Reiterstandbild und das
michtige Gemilde im Saale des Palazzo Vecchio, dessen
Karton zwar vollendet, aber in alle Winde zerstreut ist.
Ein paar Tafelbilder zeigen die groBte Delikatesse der
Komposition. Aus zauberhaftem Helldunkel schauen
seine lichelnden Frauen wie ewige Offenbarungen des
Weiblichen. Die Sehnsucht nach dem Verlorenen wird
noch groBer angesichts der Fiille geistreicher Skizzen,
die Lionardo hinterlassen hat.

8.
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T=lber schon das eine, das wir noch in Resten be-
sitzen, das Abendmahl bei der Kirche Santa Ma-
ria delle Grazie zu Mailand, ist in aller Welt das
wunderbarste Werk der Malerei; so tief ist die Szene
und die Modellierung. Der Inhalt ist rein menschlich;
statt des mystisch Dogmatischen ist aus der heiligen
Begebenheit nur die schmerzliche Klage: , Einer aus
euch wird mich verratenl* zur Darstellung gebracht;
Goethe hat Uniibertreffliches dariiber gesagt. So lange
noch ein Schimmer dieses Werkes von der Wand zu
dem Beschauer spricht, so lange werden die Menschen
dahin pilgern, um das schéne Maf in so gewaltiger
Bewegung michtiger Manner zu begreifen. Die hochste
Kunst erregt in uns einen Sturm der Empfindungen
und bewiltigt sie zugleich in wunderbarer Harmonie.
an kann die Antike nicht wegdenken, man
sieht auch der Viter gedankenvolle Frommig-
e keit nicht ganz verloren; und doch ist das grofie
Menschliche in der Weltkultur der Renaissance so gut
wie neu gewonnen. Die Geschichte und die Natur hat
sie erobert; — die Bezwingung der Natur bleibt der
unvergangliche Ruhm der Kiinstler von Florenz.




DAS ZEITALTER DER MEDICI

SAVONAROLA

s ist Zeit, dafl wir uns zum politischen
Leben von Florenz zuriickwenden. Mit
dem Wohlstand steigerte sich die soziale
Differenzierung. Die Schwierigkeiten
die Volksunruhen wurden groBer, —
man entbehrte die starke durchgreifende Hand des ein-
zelnen. Aber man kam doch nicht so weit, wie in allen
anderen Stidten, daB ein Tyrann die Summe der Ge-
walt gewann. Nur einen Vorrang der Ehre hat das Haus
der Medici durch die Klugheit dreier Generationen er-
langt.
==a|ie Familie gehorte nicht zum alten Adel. Erst
1291 begegnet uns ein Medici an hervorragen-
=4 der Stelle, als Mitglied der Signorie; 1296 ist
Ardingo dei Medici sogar Gonfaloniere, Anfiihrer der
Biirgerwehr. Achtzig Jahre spiter bekleidet das erste
Staatsamt wieder ein Medici — Salvestro dei Medici—,
diesmal schon in der scharf hervortretenden Stellung
eines Volksmannes; er hatte bei der Revolte des stadti-
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schen Pobels, dem Tumult der Ciompi (1378 ) die Hand
im Spiel. Seitdem waren die Medici dem Volke ver-
schrieben.
qm Jahre 1421 sollte Giovanni di Bicci aus dem
HauseMedici Gonfaloniere werden; er war schon
=0} neben Palla Strozzi der reichste Biirger in der
Stadt. Er wurde gewihlt vom Volke, obwohl ihm die
Adelspartei der Albizzi scharf entgegenstand; nun wur-
den noch volksfreundliche AuBlerungen von ihm be-
kannt, und als er gar 1427 die groe Steuerreform im
Sinne der niederen Volksschichten durchgefiihrt hatte,
kannte seine Popularitit keine Grenzen mehr; — in
Wahrheit hatten sich die adeligen Genossen der Sache
nicht minder angenommen, aber der Medici war einmal
der Mann des Volkes; er erntete den Dank. Wie man
die Stellung des Giovanni beurteilte, das mégen wir
aus der Rede entnehmen, die Giovanni Cavalcante dem
sterbenden Medici in den Mund legte. ,,Meine S6hne,*
sagte der alte Medici, ,tut nichts gegen die Neigung
des Volkes; will es Unverstindiges, so sucht es nicht
durch hochmiitiges Besserwissen, sondern durch freund-
liches Zureden davon abzubringen. Tut ja nicht, als ob
Ihr schon im Palast der Signorie zu Hause wiret; war-
tet, bis man Euch ruft. Zeigt Euch gelassen und meidet
hochfahrende Worte, wirkt fiir den Frieden im Volke
und fiir die Sicherheit der Stadt. Suchet die Blicke nicht
auf Euch zu lenken, — und bewahrt Euch rein von
Flecken wie ich Euch lasse, — und sorget gut fiir meine
Frau, Eure Mutter!*
g ilteste dieser Sohne war Cosimo, gut vierzig-
;@ jahrig, als der Vater starb (1429), in jeder Hin-
L= sicht reich begabt zur Verwaltung des viter-
lichen Erbes. Er war ein gebildeter, weitgereister
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Mann, sein Geschift betrieb er mit Eifer, in der Politik
zeigte er sich so klug wie sein Vater. Diese grofen
Familien hatten ein gemischtes Vermdgens- und Ge-
schiftssystem, das sie in ungewéhnlich hohem Grade
unabhingig machte von den Wechselfillen so gut des
wirtschaftlichen wie des politischen Lebens. Ihr Ver-
moégen bestand noch immer zum guten Teil aus 14ind-
lichem Grundbesitz. Bei der Teilung von 1451 zwischen
Cosimo und seinem Neffen Pierfrancesco besaB die Fa-
milie zwei Giiter mit Herrenhaus, Miihlen und Pacht-
hofen im Mugello, je eine Besitzung in Fiesole und
Careggi. Dieser Landbesitz ist in den Vermdgensauf-
stellungen, wohl wegen der Steuerveranlagung, gele-
gentlich sehr niedrig bewertet, spendete aber nicht un-
bedeutende Ertrignisse Dazu kamen dann Grundstiicke
und Hauser in der Stadt, die Bank und die Guthaben,
das Barvermégen (1440 etwa 30000 Dukaten) und
groBe Mengen von Preziosen, deren Verzeichnisse von
Zeit zu Zeit den Familienschatz an Edelsteinen, Me-
daillen, Silbersachen, Bildern und Biichern erkennen
lassen; 1464 schitzte Piero die Juwelen des Hauses
allein auf 12000 Dukaten. Im iibrigen arbeitete das
Familienkapital in allen méglichen Geschiften und Fi-
lialen, die allerdings zum groBten Teil auch unter dem
Namer eines Medici gefiihrt wurden, alle aber Kom-
paniegeschifte waren. Die Filiale zu Briigge hatte
Gierozzo dei Pilli und Agniolo Tani, diejenige zu Genf
den Amerigo Benci und den Francesco Sassetti zu Teil-
habern; andere lagen in London, Mailand, Venedig und
Rom. Alle diese Kontore betrieben in vélliger Selb-
stindigkeit, sogar mit gegenseitiger Zinsverrechnung,
Waren- und Geldgeschifte; eine Alaunsendung nach
Briigge wurde verrechnet gegen englische Wolle in
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Rom. Eine auBerordentliche Beweglichkeit kennzeich-
net das innere wie das duBere Leben dieser Firmen.
Wurden die einen von wirtschaftlichen oder politischen
Konjunkturen gedriickt, so hoben sich wohl entspre-
chend die anderen.

—yun geschah es, dafl durch den iibermichtigen
N9 Einflul des riicksichtslosen Rinaldo degli Al-
2l bizzi im Jahre 1433 die ganze Familie des Co-
simo Medici als staatsgefdhrlich fiir viele Jahre ver-
bannt und fiir immer von den Amtern ausgeschlossen
wurde. Mit Gleichmut ging Cosimo in die Fremde.
Venedig nahm ihn auf wie einen groBen Herrn; die
anerkannten Finanzmichte standen bei Fiirsten und
Magistraten gleich hoch im Werte.

r==sichon nach Jahresfrist waren die Dinge in Flo-
renz so ungliicklich geraten, dafl die Signorie
J sich gezwungen sah, ihre Zuflucht zu der auBer-
ordentlichen Behorde der Balia zu nehmen. Und diese
entschied am z.Oktober 1434, daB die Albizzi aus der
Stadt zu entfernen seien, Cosimo aber mit den Seinen
zuriickgerufen werden solle. Seine Riickkehr hat uns
Cosimo selbst erzdhlt. ,,Am 6. Oktober aBen wir zu
Mittag auf unserer Villa zu Careggi. Die Signoren taten
uns zu wissen, daf sie uns den rechten Augenblick zur
Riickkehr anzeigen wiirden. Das geschah nach Sonnen-
untergang. Da man in der Stadt erwartete, daf} wir uns
sogleich in unser Haus begeben wiirden, war die Via
larga von Minnern und Frauen dicht gefiillt. Lorenzo
und ich bogen ab, ritten lings der Mauer weiter und
gelangten hinter der Santissima Annunziata herum un-
vermerkt zum Palaste der Signoren, die uns herzlichst
empfingen.’ Die Aufregung des Volkes war klug ver-
mieden.
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N iese Besonnenheit hat den schlauen Cosimo nie
“ ’ verlassen. Er wurde 1435 Gonfaloniere, behielt
L—‘-J aber das hochste Staatsamt nicht in Hinden,

damit er indirekt die Republik noch sicherer beherr-
sche. Es schien ihm zu gelingen durch einen Kreis von
Anhingern, die gescheit genug waren, um etwas zu
leisten, aber nicht so bedeutend, daf} er sie hitte fiirch-
ten miissen: Puccio Pucci, Luca Pitti, auch Neri Cap-
poni, verschiedene Pandolfini und andere. Sie alle be-
herrschten wieder ihre Kreise, und der EinfluB, der
von Cosimos Personlichkeit ausging, erstreckte sich
durch sie weit ins Volk.

ber in dieser ewig beweglichen Stadt schien
nichts von Dauer zu sein. Die Parteileidenschaf-
ten waren nicht mehr so grof}, doch nicht min-
der gefihrlich, als im Zeitalter Dantes. Cosimo wuBte
auch ihrer Herr zu werden. In seinen Mitteln freilich
mied er die Angstlichkeit. ,Eine ruinierte Stadt ist
besser als eine verlorene*, soll er bemerkt haben, und
Verbannten, die ihm drohend sagen lieBen, sie wachten,
gab er zum Bescheid: er glaube allerdings, ihnen den
Schlaf griindlich vertrieben zu haben. Verbannte Geg-
ner wurden noch im Elend mit fast unmenschlicher
Grausamkeit von Ort zu Ort gehetzt. Die Verbannung
galt ja allgemein fiir das sicherste Verfahren zur Ver-
nichtung der Gegner. Nur sparte man sich jetzt die
Miihe der Verurteilung. Man lernte rasch, reiche und
michtige Gegner durch maBlosen Steuerdruck zu rui-
nieren. Die Partei war blind; so konnte auch der edle
und gelehrte Giannozzo Manetti der Parteipolitik zum
Opfer fallen; man erzdhlt, er sei schlieBlich bis auf
135 000 Goldgulden besteuert ; notgedrungen verlieB er
Haus und Gut, um im Exil zu enden.

BEESSTEh
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um Hader der Parteien gesellte sich die mora-
lische Korruption in den Kreisen der Regieren-

E den. Sie waren alle ja Parteigenossen. Man

mubite sie gewinnen lassen, um sie zu halten, denn die
Stellung Cosimos blieb bis zuletzt nur die des iiberlege-
nen Parteifiihrers. Er beherrschte die Partei durch Geld
und Geist. Sein Reichtum ermdéglichte ihm alles, und
seine Klugheit respektierten selbst die Gegner. Sprich-
wortlich wurden seine Lebensregeln, und politische An-
weisungen aus seinem Munde gingen noch lange um.
Ein etwas beschridnkter Mann solite als Podesta in eine
florentinische Landstadt gehen; er bat den Cosimo um
Rat fiir sein Auftreten und erhielt den Bescheid: ,,Kleide
dich standesgemiB, aber rede wenig!*

osimos Ruhm liegt nicht in seiner Poli-
DY tik, sondern in dem Mizenatentum, das
in den neueren Jahrhunderten nirgends
glanzender als in seinem Hause geiibt
worden ist. Inmitten der dringendsten
Geschifte der Bank und der Politik hatte Cosimo die
engste Fithlung mit dem geistigen Leben seiner Stadt.
Er lieB sich keine ‘Anregung entgehen. Die Gelehrten
gingen bei ihm ein und aus und widmeten ihm ihre
Werke. Brunellesco und Donatello waren seine Haus-
freunde. Michelozzo baute ihm den edelsten Palazzo,
und eine Schar von Kiinstlern erhielt Auftrige von ihm
oder durch seinen EinfluB. Cosimo gehérte schon zu
den hochgebildeten Menschen, die um sich herum nur
das Schone sehen wollten. Fiir die Entwicklung der
florentiner Kultur aber war es von hoher Bedeutung,
daB eben in der Zeit, in der auf allen Gebieten die An-
sitze zur vollen Bliite vorhanden waren, ein Mann von
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flirstlicher Art sie pflegte. Man lasse sich nicht tidu-
schen durch die Wappen der Medici mit den Palle,
die heute an allen Ecken und Enden der Stadt den
Schein erwecken, als sei alles Bedeutende die Schop-
fung dieses Hauses, — allein mit dem Begriff der Bliite-
zeit der florentiner Kunst ist der Name Medici auf im-
mer mit vollem Recht verbunden.

e uch bei Cosimo ging die Kunstpflege mit der
éz;i\%i%: kirchlichen Betitigung Hand in Hand. In sei-
2%V nem Palazzo malte ihm Benozzo Gozzoli die
Hauskapelle aus; die Anbetung des Christuskindes war
das Thema; rings an den Winden gefiel es dem kunst-
liebenden Kaufhermn, den amiisanten Zug der heiligen
drei Kénige zu sehen. Fiir den Ruhm seines Hauses
sorgte er durch den Neubau der Basilika von San Lo-
renzo, wo seine Eltern begraben lagen. Besonders for-
derte er auch die Kloster der Bettelorden von Santa
Croce und San Marco; sogar die Franziskaner zu Assisi
erfuhren seine Gunst. Und wenn der titige Mann abends
in dasKloster von San Marco wandelte zu heiligen Kon-
versationen mit dem Erzbischof Antonin, so trieb ihn
nicht die Lust an %kirchlicher Demonstration, sondern
das Bediirfnis eines tieferen Geistes nach Austausch
der Gedanken iiber die Geheimnisse seiner Religion;
ihn beriihrte noch der Geist, der in San Marco lebte.
Dem Kloster von San Marco schenkte er die Bibliothek
des Niccolo Niccoli und zu den Biichern auch noch einen
kostlichen Saal. Die Badia bei Fiesole lie3 er ganz neu
aufbauen, und auch sie erhielt eine Biicherei, von der
Vespasiano da Bisticci, der sie besorgte, nicht ohne Stolz
den Katalog gibt. Es war ein Mézenatentum, das ohne
inneres Verhiltnis zu den Dingen der Kultur nicht denk-
bar ist. ,,Er hatte ein ewiges Gedichtnis*, sagt Vespa-
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siano; vor seinem Biicherschranke 'gab er dem Buch-
hindler iiberraschende Proben davon. Mit Gelehrten,
Philosophen, Theologen, Musikern und Kiinstlern wuBte
er sachverstindige Gespriache zu fiihren.
lach Jahren sagte man, der Alte sei schweigsam
4 geworden. Sein Leben war nicht das gliick-
=% lichste. In der Familie gab es viel Herzeleid;
der Bruder, Lorenzo, war friih gestorben; Cosimo selbst
war krinklich wie sein Sohn Piero; die Hoffnung des
Hauses wurde auf den zweiten Sohn, Giovanni, gesetzt,
aber dieser Giovanni starb 1463, sein S6hnlein Cosimo
war ihm vorangegangen. Trostlos irrte der alte Cosimo
durch seinen prichtigen Palast. ,,Es ist ein zu groBes
Haus fiir so wenig Menschen.”” Unter Sorgen, auch
wegen der politischen Stellung seines Hauses, ist Co-
simo am 1I. August 1464 in seiner Villa Careggi aus
dem Leben gegangen. Auf StaatsbeschluB nannte man
ithn Pater Patriae, und mit ehernen Buchstaben sind
diese Worte dem schlichten Grabstein eingelassen —
in San Lorenzo vor dem Hochaltar.
osimo erscheint als der grofite Biirger seiner
Vaterstadt, wenn man den ganz erstaunlichen
Y Reichtum seiner Fihigkeiten, Interessen und
Leistungen iibersieht. Er war nicht so modern wie die
rastlos entdeckenden Kiinstler; er war auch nicht so
gelehrt wie die Humanisten, die ihn umgaben; es er-
fiillte ihn auch nicht das ganze groBe Sentiment des
Trecento, das in gewissen Kreisen fortlebte. Aber er
folgte allen, die sich ihm nahten und ihm etwas zu
bieten hatten, mit ungewGhnlichem Verstindnis. So
ist er wie wenige vorbereitet gewesen auf das letzte
groBe Bildungselement, das in seine Zeit hineingetra-
gen wurde.




n den Tagen Cosimos begannen die Tiir-
ken den letzten Sturm gegen die Reste

chischen Kultur in Byzanz. Die griechi-
schen Gelehrten wurden von ihnen recht
eigentlich nach Italien hiniibergejagt. Und mit der Auf-
nahme, die sie dort fanden, konnten sie zumeist zufrieden
sein. Ganz minderwertige Literaten lieBen sich in Italien
als Hellenen bewundern; doch kamen auch andere, die
ernsthafte Studien begriindeten. Nach jenen Versuchen
des Boccaccio war als der erste groBe Grieche im Jahre
1396 Manuel Chrysoloras zu Florenz aufgetreten; nach
ihm Georg von Trapezunt undmancherandere. Lionardo
Bruni stand schon mitten in den griechischen Studien,
deren Morgenréte Coluccio Salutati noch begrii3t hatte.
TS ie Not des Reiches machte nach und nach auch
;[@ die griechische Kirche einer Anniherung an die
—L;ﬂ_'l abendldndische geneigt. Ein Unionskonzil ward
ausgeschrieben; von Ferrara wurde es nach Florenz ver-
legt (1438/39). Mit orientalischem Pomp zeigten sich
die armen Griechen in der Stadt am Arno. Da war der
Kaiser Johannes Palaeologos und sein eifriger Berater
in kirchlichen Dingen, der Bischof von Nikia, Bessa-
rion, spiter Kardinal der rémischen Kirche; interessan-
ter als beide fiir die Florentiner der 83 jahrige Gelehrte
Gemisthos aus der Gegend des alten Sparta, der zum
Anklang an den Namen des Plato seinen eigenen Na-
men iibersetzt hatte in das synonyme Plethon. Nun trat
er in Florenz auf mit der Lehre. Aristoteles sei gut fiir
die Erkenntnis der natiirlichen Dinge, fiir alles aber,
was die Seele betreffe, stehe er tief unter dem géttlichen
Plato. IThm entgegnete auf der Stelle ein anderer Grie-
che, Georgios Scholarios, vom aristotelisch-scholasti-
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schen Standpunkte aus, — und das tonende Schlagwort
beider Parteien wurde gleich anfangs, der eine oder
der andere Philosoph vertrage sich besser mit dem
Christentum. Theodor Gaza und Georg von Trapezunt
mischten sich ein. Bessarion suchte zu vermitteln.
Fraaa|er Eindruck des Streites in Florenz war ein sehr
i@ bedeutender. Zum ersten Male wurde die ge-

9] lehrte Gesellschaft darauf gefiibrt, in der bis
dahin als einheitlich betrachteten Antike zu unterschei-
den. Man nalhm Partei, und leidenschaftlicher, als sonst
erklirbar wire, begeisterten sich plétzlich die vornehm-
sten Florentiner fiir die ideale Philosophie des Plato.
Das aber bedeutete eine Abkehr von den Lebensidealen
des fritheren Quattrocento und eine tiefe Umgestaltung
des kiinstlerischen Empfindens. Es ist wahr, nur eine
Gruppe zweigt sich ab, und es mangelt ihr nicht an
Schwichen; aberihrehistorische Erscheinung ist gleich-
wohl von hochster Bedeutung. Cosimo Medici bekam
einen starken Eindruck von Gemisthos Plethon, und
auf des Griechen Anregung hin stiftete er nach dem,
was man ihm von der athenischen Schule des Plato
erzihlte, die platonische Akademie. Es ging freilich
damit wie mit allen derartigen Nachahmungen, — es
wurde schlieBlich etwas Urflorentinisches. Paradiso
degli Alberti, Disputationen in Santa Spirito und pla-
tonische Akademie bezeichnen nur die Entwicklungs-
stufen derselben gesellschaftlichen Einrichtung. Aber
der Name der Akademie, einmal erneut, haftete seitdem
an den gelehrten Gesellschaften des Abendlandes, und
wenn man heute von Florenz hinauswandert durch die
Hiigel nach Careggi zur Villa Medicea, so betrachtet
man mit Rithrung die zierliche Siulenhalle, in der die
erste Akademie der Neuzeit getagt hat.



qie Griechen waren wieder heimgekehrt. Aber
zeitig hatte Cosimo sich in dem Sohne seines
2| Arztes, dem jungen Marsilio Ficino einen ge-
lehrten Freund und Kenner des Plato herangezogen.
Er sollte ihm dereinst die Werke des Plato iibersetzen.
Marsilio iibertraf die Erwartungen, die Cosimo in ihn
gesetzt hatte. Er konnte seinem alten Gonner noch die
ersten Stiicke seiner Ubersetzung vorlesen und sich des
Umganges erfreuen, der ihn zu jener intimen Charakte-
ristik Cosimos befdhigte, die wir von ihm besitzen. Da
enthiillt sich der groBe Florentiner in der Reife seines
Alters. ,,Es war ein Mann,’* so schrieb Marsilio an Co-
simos Enkel Lorenzo, ,vor allen anderen verstindig,
fromm vor Gott, gerecht und hochherzig gegen seine
Mitmenschen. MiBig in allem, was ihn selbst betraf;
in seinen Privatangelegenheiten titig, aber noch sorg-
faltiger und gewissenhafter in den offentlichen. Uber
zwolf Jahre habe ich mit ihm philosophische Unter-
redungen gefiihrt, — er war so scharfsinnig im Dispu-
tieren, wie weise und energisch im Handeln. Ich ver-
danke Plato viel, nicht weniger dem Cosimo. Nachdem
er sein Leben lang und inmitten der ernstesten Ange-
legenheiten sich mit den hochsten Ideen beschiftigt
hatte, widmete er sich ihnen nach Solons Beispiel mehr
denn je in den Tagen, in denen er vom Schatten zum
Licht iiberging. Noch zuletzt las ér mit mir des Plato
Buch ,Von dem einen Grunde der Dinge und von dem
héchsten Gut', — als wolle er nun das eine Gut ge-
nieBen gehen, das ihm bis dahin nur in den Gedanken
vorgeschwebt hatte.*

E-W marsilio Ficino blieb die Seele der platonischen
ag{éﬁ Akademie. Aber auch die jiingeren Medi-

IS ceer, Piero, Cosimos Sohn, und Lorenzo




sein Enkel, pflegten das Werk des Alten; besonders
in Lorenzo schien sich der klare Geist des GrofBvaters
mit dem hohen Sinn seiner ungewohnlichen Mutter
Lucrezia Tornabuoni zu einer glidnzenden Seele ver-
einigt zu haben. Nach wie vor umfaBte die platonische
Akademie die vornehmsten Geister. In ihr wurde alles
gepflegt, was die florentiner Geselligkeit seit einem
Jahrhundert iiber das Triviale hinausgehoben hatte:
Unterhaltungen im Freien; ernste und scherzhafte Dis-
putationen; vor allem die Musik. Man traf sich in den
priachtigen Landhiusern der Umgegend, meist in Ca-
reggi. Man hielt schlichte Zusammenkiinfte auf blu-
miger Wiese oder man steigerte die Geselligkeit nach
Vorbild des platonischen Symposion zum Bankett. Ein
solches wurde regelmifBig am 7. November, als dem
Geburts- und Todestage des Plato, abgehalten, — auch
diese Sitte die Einleitung zu den unzdhligen dhnlichen
Veranstaltungen der modernen Zeiten.

sglufschluf iiber das Treiben dieser Gesellschaft
LVl geben uns ganz wie friiher literarische Schilde-
2 rungen, in denen zugleich die besten der Ge-
danken festgehalten sind. Marsilio Ficino schildert ein
Bankett, das Lorenzo Medici zu Careggi gab unter dem
Vorsitz des Bandini. Da treten die Freunde alle auf als
Interpreten der einzelnen Reden in Platos Symposion:
Francesco Bandini, Cristoforo Landini, Giovanni Caval-
cante, Antonio Agli, der Bischof von Fiesole, Marsilio
Ficino nebst seinem Vater, dem Arzt, Bernardo Nuzzi,
Carlo und Cristoforo Marsuppini. Die Deutung liuft
darauf hinaus, daB zu den platonischen Ideen Analogien
aus dem Christentum gesucht werden, wobei es nicht
ohne Gewaltsamkeiten abgeht. ,Die Liebe sei gleich
nach dem Chaos und vor denanderen Gottern geboren®,




sagte Phddros im Symposion; Cavalcante deutet: ,,Als
das Chaos Gestalt anzunehmen begann, fiihlte es Ver-
langen nach Schonheit, d. h. Liebe‘*; — den anderen
Gottern aber entsprechen die Engel, die aus der von
Gott geschaffenen Weltseele die ,,dritten‘* Wesenhei-
ten, die platonischen Ideen, bildeten; auch die natiir-
liche Seele des Leibes. Diese steht im Kreise und unter
EinfluB der natiirlichen Welt; die Gestirne bestimmen
sie unablidssig, wie denn auch die Seelen der Steine
und Pflanzen dem Menschen heilig sind. Die natiirliche
Welt, lingst Gegenstand des Interesses, wurde im An-
schluB an platonische Ideen wieder Gegenstand des
Kultus. Man gewann eine Vorstellung von dem Kos-
mos als Schopfung der géttlichen Liebe und huldigte
dieser Liebe durch mystische Versenkung in ihr be-
seeltes Werk, Cristoforo Marsuppini hielt in solcher
Stimmung seine Schiufirede.
=lin anderes Glied des Kreises, Christoforo Landini,
spater Staatskanzler von Florenz, entwarf ein
=4 noch reicheres Bild, als Marsilio Ficino, in den
beriihmten Disputationen von Camaldoli (1468). Da
erscheinen: Leone Battista Alberti, Lorenzo und Giu-
liano Medici, Piero und Donato Acciajuoli, Alamanno
Rinuccini, Marco Parenti und Antonio Canigiani; der
Abt von Camaldoli Mariotto Allegri macht den Wirt.
Die Gesellschaft zieht nach der Frilhmesse aus dem
Kloster hinauf zur Hohe des Apennin, wo man die
weite Aussicht genieBt auf beide Abhinge, nach Osten
bis zum Meere. Dort lagert man. Leone Battista gibt
das Thema fiir die Unterhaltung. Man disputiert iiber
das tétige und das beschauliche Leben, iiber dashéchste
Gut und dhnliche Probleme. Die Gespriche werden mit
groBem Aufwand von Zitaten und Gelehrsamkeit durch-
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gefiihrt; — man scheint sich zu verlieren, aber das
letzte Ziel bleibt iiberall Ausgleich von Glauben und
Wissen im Zeichen Platos, Vergeistigung des herge-
brachten Christentums mit Hilfe des platonischen Idea-
lismus. Wie sehr die Akademiker einlenkten in die
Stimmung des Trecento, zeigt sich darin, daB8 Cristo-
foro Landini neben Plato wieder den Aristoteles ver-
ehrte, daB er im Jahre 1481 den ersten, kommentierten,
Druck derDivina Comedia herausgab, dafl Leone Battista
Alberti in den Disputationen von Camaldoli die mora-
lische Allegorie aus Vergils Aeneis auslgste, wozu Lo-
renzo Medici die kostliche Bemerkung machte, die Dar-
legungen des Alberti hitten ihn erst recht den Dante
verstehen gelehrt.

==—mie idealistische Philosophie trat nicht blo8 im
[@ leichten Gewande des Gesprichs auf. Marsilio
POEH! Ficino ging nach Vollendung seiner Plato-Uber-
setzung sogleich weiter zur Bearbeitung platonischer
Ideen in der Theologia platonica de immortalitate ani-
marum. Es wird betont, da der Gehalt des Werkes
sehr stark ein neuplatonischer sei, — die Freunde nah-
men und verehrten das alles als Weisheit des gottlichen
Plato; sie wahnten Platonismus und Christentum aufs
innigste versohnt. In Wahrheit gibt Marsilio Ficino
eine Darstellung von der Welt, die sich nicht allzu-
sehr von derjenigen der Scholastik unterscheidet. Ahn-
liche Stufen der Wesen und der Erkenntnis, nur daf3
statt Aristoteles Plato die Namen hergibt und daB
ein stirkerer Akzent liegt auf der Stellung des Men-
schen in der Welt. Alle Wesen und Korper sind in
fiinf Stufen geordnet. Der Mensch steht als fertia
essentia in der Mitte; durch ihn beriihrt der Geist
Gottes die Materie, durch ihn stromen die reichen
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Bilder des materiellen Daseins in die hoheren Stufen
zuriick.
====10 miiht man sich ab, in der alten Theologie
r"%‘ Platz zu schaffen fiir die neue Wiirde und GrofSe
#¥B|des Menschen, von der die Gedanken ganz er-
fiillt sind. Auch die Freude an der Welt und an der
Schénheit soll eingefiigt werden in das System. Den
Versuch hatte schon Marsilio gemacht: nun wagte sich
Benivieni in seiner Canzone von der Liebe mit den vol-
len Mitteln einer glilhenden Sprache daran. Die gott-
liche Liebe entziindet in dem Menschen den irdischen
Affekt, — die Sehnsucht nach der Schénheit; zweil
Seelen, unter gleichen Gestirnen von Gottausgegangen,
finden und genieBen die irdische Schénheit, — um von
ihr aufwirts gewiesen zu werden zur gottlichen Welt;
sietiberkommt die Sehnsucht nachdem unendlichen Ur-
quell aller Schénheit, die erst im Tode befriedigt wird.
Marsilio Ficino ist Priester geworden; das war
l ganz folgerichtig. Als Priester der sehr be-
l;-'—} stimmten Kirche mit ihren formulierten Dog-
men machte er 1474 sogar den Versuch einer rationalen
Auseinandersetzung seiner Mystik mit der kirchlichen
Dogmatik in der Schrift De christiana religione, —
daran ist er gescheitert. Nur solange diese Minner in
ihrer mystisch schwirmerischen Stimmung nichts als
einen ganz unbestimmten Begriff vom Christentum fest-
hielten, vermochten sie an die Moglichkeit einer Versoh-
nung der grundverschiedenen Gedankenwelten zu glau-
ben; ganz zu schweigen davon, daB} sie in einer Ge-
setzeskirche lebten mit einer Fiille haarscharf geform-
ter Dogmen. Aber wer wollte in dem vergeblichen Be-
miithen den groBen Zug und die weitherzige Bewun-
derung aller hohen Wahrheiten verkennen?

90
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och einmal hat der genialste von allen auf noch
%\l breiterer Grundlage das AuBerste versucht: der
)l junge Graf Pico della Mirandola. Als Einund-
zwanzigjihriger geriet er 1484 in den Bannkreis der
platonischen Akademie. Ihn erfaBte eine Schwirmerei
fiir Plato, aber er wollte seine Studien noch iiber die
platonische Philosophie hinaus ausdehnen auf die il-
testen Urkunden der géttlichen Offenbarung an die
Menschheit. Er studierte Hebriisch und Arabisch; alles
ging ihm wunderbar von den Hénden, so daB er sich
bei seinen Studien von dem furor divinus des Plato
durchschauert glaubte.
alico suchte den groBen Gott und die ewigen
Y| Wahrheiten von der Bestimmung des Menschen
=3 durch alle Volker und Zeiten. Was wir von
seines Geistes Arbeit noch besitzen, erscheint wie ein
Labyrinth der Gelehrsamkeit, doch hat er uns den Fa-
den selbst gegeben. Jm Jahre 1486 lud Pico alle Welt
nach Rom ein zur Disputation iiber nicht weniger als
goo Thesen; Sitze klassischer, arabischer und orien-
talischer Philosophen wollte er verteidigen; unter den
eigenen stand derjenige iiber die Eintracht des Plato
und des Aristoteles voran. Die Feierlichkeit fand nicht
statt, aber Pico verdffentlichte wenigstens die bereits
entworfene Festrede liber das Thema ,,Von der Wiirde
des Menschen*’.
Gagier ist der groe Glaube an die Menschheit
B4 wundervoll zum Ausdruck gekommen: Das ist
der Sinn unermiidlicher Studien, daf die Ar-
beit des Gelehrten einmal die Antwort finden muf3 auf
die Fragen des Lebens. Denn der Mensch ist frei, auch
in seiner Erkenntnis. Lorenzo Valla hatte nicht lange
vorher dieses Vertrauen verwegen genannt. Aber aus

BSOS
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dem Chor der Kiinstler hallte die Stimme Lionardos
mit dem gleichen Bekenntnis zu der berauschenden
Lehre von der menschlichen Freiheit: ,,Der Mensch
kann alles aus seiner Kraft.* Pico gab ihr nur die theo-
logische Einkleidung; er lieB Gott zu Adam sprechen:
,,Jch habe Dich weder himmlisch noch irdisch gemacht,
weder sterblich noch unsterblich, damit Du Dein eige-
ner Bildner und Erzieher seiest, zu welchem Bild und
Wesen Du willst. Du kannst zum Tier entarten, — Du
kannst aufsteigen zu Gott!*

Foallzu kithn erhoben sich die Gedanken der Pla-
'?j‘%z toniker. Die wirkliche Welt mit ihren Pflichten
%! und Michten verloren sie aus den Augen. Noch
bot die Welt nicht die Voraussetzungen fiir so freien
Gedankenflug. Sie gewannen nicht mehr den Halt, und
von ihrem ikarischen Fluge sollten sie tief, tief hinab-
stiirzen.

:n der Tafelrunde des Lorenzo Medici
herrschte noch die frohlichste Zuver-

wenn man sich jeglichem Genusse darbot und seiner
Laune nichts versagte. Sieht man genauer zu, so war
der junge Herr vielmehr ein Virtuose des Genusses,
als ein Priester der platonischen Akademie. Auch die
Philosophie war ihm nur ein Glied in der Kette feiner
Lebensgeniisse. Der talentvolle Mensch liebte es, seine
Gedanken auch einmal in jenen luftigen Hohen zu ver-
suchen. Aber er verschmihte iiberhaupt keine Freude,
und neben den verfeinerten Platonikern standen nahe
bei ihm die Genossen seiner Abenteuer. Der lose Witz
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und Spott war den Florentinern seit den Tagen des
Boccaccionicht vergangen. Die Biographien dieser Jahr-
hunderte bis auf Vasaris Kiinstlerleben hinunter wim-
meln von Bonmots und Spafen. Lorenzo war kurz-
sichtig, und ein Senese meinte, die Luft von Florenz
schade den Augen; Lorenzo entgegnete: ¢ quella di
Siena al cervello. Noch stirkere Grobheiten gefielen;
und die SpaBmacher, die Lorenzo umgaben,nahmen kein
Blatt vor den Mund. Als Dichter feierte man Luigi Pulci,
aber seine romantischen Erzdhlungen haben Derbheiten,
die denen des Boccaccio nichl viel nachgeben, und
sein Weltbild folgt mehr dem Averroes, als dem Plato.
s N Herzen Lorenzos am ndchsten stand der
‘ @ Dichter Angelo Poliziano, ein Humanist von
u ausgebreiteter Gelehrsamkeit, ein Lyriker von
Gottes Gnaden. Er hielt vielbewunderte Lektionen am
Studio, und in den alten Handschriften war er wie we-
nige zu Hause; sogar in der Rechtswissenschaft ist sein
Name unvergessen wegen des Interesses, das er an dem
dltesten Kodex der Pandekten genommen hat. Allein
noch lieber als in den Bibliotheken trieben sich die
flinken Burschen vom Schlage des Lorenzo und Poli-
ziano auf dem Lande umher, um das Leben und die
Poesie des Volkes an der Quelle zu studieren. Gerade
100 Jahre nach Dante, Petrarca und Boccaccio haben
sie eine neue Bliitezeit der Literatur im Volgare ein-
geleitet. Polizian lauschte dem Volke seine Weisen ab.
Aus Aquapendente schrieb er einmal dem Lorenzo:
,, Wir sind hier drauBen ungemein vergniigt, lassen uns
gut verpflegen und sammeln ringsum die merkwiirdig-
sten Rispetten und Canzonen.* Ein Maienliedchen hielt
er fest; Amore kommt; die Midchen sollen ihn mit
Lust empfangen:
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Amor ne vien ridendo

con rose e gigli in testa

e vien di voi caendo;
Fattegli, o belle, festa.

Qual sard la pit presta

a dargli & fior del maggio?

ehr als zuvor und sehr viel grazioéser wird nun
g& auch die humanistische Gelehrsamkeit verwer-

S tet. Polizian sagte dem Marsilio Ficino: ,,Du
suchst das Wahre, ich das Schéne in den Klassikern.*
Nur ein einziges groBeres Werk hat Polizian geschaf-
fen, die Giostra, scheinbar episch, in Wahrheit eine
Sammlung lyrischer Stimmungsbilder, ganz und gar
durchsetzt mit Nachahmungen der Alten. Die Schil-
derungen der Personen und Landschaften zeigen die
wundervollste Naturempfindung und ein prachtvoll ma-
lerisches Sehen. In einer Einlage wird das Reich der
Venus besungen nach 'dem Vorbild des Claudian; da ist
auch das SchloB der Venus beschrieben und all das
reiche Bildwerk, das sich dort findet: Darstellungen
der schonsten Liebesgeschichten des Altertums, auch
die Geburt der Venus findet man auf einem Marmor-
relief.

lach den Versen des Polizian hat der Maler
al Sandro Botticelli seine Geburt der Venus ge-
d schaffen, jenes zart empfundene Bild, in dem
die reinste Marchenstimmung liegt. Auch seine soge-
nannte Primavera ist die unmittelbare Umsetzung lite-
rarischer Gestaltung in das Bild. Botticelli war der
eigentliche Maler dieses Kreises. Keiner unter seinen
Zunftgenossen hat so viel literarische Anregungen auf-
genommen wie er. Er illustrierte den Dante und den
Boccaccio. Die Verleumdung nach Apelles gab ihm
Leone Battista Alberti an; desgleichen die Figuren der




Grazien auf der Primavera. Botticelli war der erste,
der in groBerem Stil jene rein antiken Stoffe zu malen
wagte: die Bilder waren fiir den Privatbesitz der Medici
bestimmt. Aber wenn man sich damit scheinbar tiefer
in die antike Welt versenkte, so zeigen doch die Formen
des Botticelli keinen Schimmer der Antike, und der
Geist, in dem gerade er malte, hat unverkennbar den
iiberschwenglich sentimentalen Zug, der uns in der
platonischen Akademie begegnete; die letzten Seufzer
einer scheidenden Gesellschaft, deren Ahnen einst als
Troubadours das gay saber erfunden hatten.

anchmal ist es, als ob die ungebundene Froh-
lichkeit Lorenzos und seiner Freunde nur das
unbefriedigt Schwérmerische in ihnen verber-.
gen wolle. Es ist eine Unruhe in diesen reich und mit
einer Fiille von Anregungen erzogenen jungen Leuten,
die mit lauter Ausgelassenheit beschwichtigt werden
will. Die frohe Morgenstimmung ist vergangen, —
man hilt den Tag noch krampfhaft fest. Es klingt so
lustig, wenn Lorenzo singt:

Quanto é bella giovinezza
che st fugge tuttavia;

Chi vuol esser lieto, sial
Di doman non & é certezza,

aber es steckt auch die Schwermut darin. Die Jugend
kehrt nicht wieder:

La bella gioventd giammai non torna.

2an hat bemerkt, daf die Lieder des Lorenzo oft
ziigellos, stellenweise lasziv seien, — Offenba-
SW24) rungen eines reinen Herzens sind sie nicht. Eine
Ubertreibung aber ist es, wenn man gemeint hat, Lo-
renzo habe mit seinen ausschweifenden Karnevalsge-



sdngen sein Volk planm#Big verdorben. Er wollte froh-
lich genieBen und genieBen lassen, selbst als der glin-
zende Dichter und Mizen gefeiert werden und zufrie-
den sein, wenn das Volk sich nicht zu viel Gedanken
machte. Gelungen ist dem glinzenden Manne sein Stre-
ben nicht. Noch steckten in Florenz verborgene Krifte.
Dafy sie zerstorende werden sollten, verschuldete der
Leichtsinn dieser Herrschaft,

b dem alten Cosimo in der Zeit des héch-
* sten Glanzes seines Hauses der Sinn dafiir
2 J || verloren gegangen sein mag, daB die Er-
gl ziechung zum Herrschen nicht blof§ in der
2 Schirfung des Verstandes, in der Gewdh-
nung an fiirstliches Auftreten und in der Entwicklung
allseitiger GenuBfreudigkeit liege ? Moglich auch, daB
die Krianklichkeit seines Sohnes Piero den Enkel Lo-
renzo ohne kriftige Leitung lieB, — genug, es 1463t sich
kaum ein groBerer Kontrast der Lebensfithrung den-
ken, als zwischen Cosimo und Lorenzo.
e<g)|0simo lebte personlich streng und einfach; Lo-
N | renzo in tdglichem Luxus. Cosimo war nirgends
2 titiger und erfolgreicher als auf seiner Bank;
Lorenzo vernachlissigte das Geschidft dermaBen, daB
er sein Privatvermdgen bald nahe an den Bankerott
brachte, mit fritheren Kompagnons und den jiingeren
Mitgliedern seines Hauses in sehr peinliche Auseinan-
dersetzungen geriet. Cosimo diente dem Staat; Lorenzo
brauchte ihn fiir seine Zwecke. So klug Cosimo die
hochste Gewalt in die Hand bekommen hatte, so vor-
sichtig hielt er sich zuriick. Auch Lorenzo sicherte die
schon schwankende Herrschaft seines Hauses mit ge-
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nialer Energie, aber er trat mehr und mehr als Fiirst
auf und sein Auge verlor die Unterscheidungsgabe fiir
Privat- und Staatsvermégen. Er lieB sich verleiten,
Hand an die Staatskasse, den Monte comune, zu legen;
ja, er scheute sich nicht, die Heiratsgelder armer Mid-
chen, die im Monte delle fanciulle aufgesammelt waren,
anzugreifen. Ohne rechtes Gefiihl fiir 6ffentlichen Takt
beteiligte er sich an der Pacht reicher Alaunminen bei
Volterra in dem Augenblicke, als diese Stadt sich gegen
Florenz erhob; und sein EinfluB} trieb die Florentiner
zum Kriege, zur Unterwerfung Volterras und zur Ein-
dscherung der Stadt. Nie war Lorenzo in seines GroB-
vaters Art bemiiht gewesen, sich EinfluB und Achtung
zu sichern. So wuchs die Zahl seiner Gegner von Tag
zu Tag, bis endlich eine weitverbreitete Erbitterung in
der sogenannten Verschworung der Pazzi am 26. April
1478 zum Ausbruch kam.

E’]Tg m Hintergrunde der Vorgidnge zu Florenz wirkt

,w das politische Spiel der italienischen Staaten.
£x2=~0 Bedrohliche Biindnisse; Beunruhigung der
Grenzgebiete durch ehrgeizige Condottieren und Ne-
poten. Sixtus IV. klagte iiber das Haus Medici. Sein
Nepot Girolamo Riario sah in der Regierung von Flo-
renz das groBte Hindernis seiner Pline auf ein Fiirsten-
tum; er hatte die Hiande im Spiel, als Francesco Pazzi
und Francesco Salviati, Erzbischof von Pisa, sich ihr
Werkzeug suchten; sogar der Papst war ins Vertrauen
gezogen. Dann kam es rasch zur Tat im Dome von
Florenz. Man hatte den Moment ausersehen, in dem der
Priester am Hochaltar die Hostie nach der Wandlung
emporhdbe; dann wollte man zugleich den Lorenzo und
seinen Bruder Giuliano niedermachen. Es geschah nach
Verabredung. Als der heilige Moment gekommen war,
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ziickten die Verschworer ihre Dolche, Giuliano wurde
auf der Stelle niedergestoBen; Lorenzo vermochte sich
mit Hilfe Polizians in die Sakristei zu retten. Im Dome
begann ein allgemeiner Kampf; vom Altare aus war
das Zeichen fiir alle gegeben; auf der StraBe tobte er
weiter. Langhin hallten die Rufe: Freiheit! und Palle!
gegeneinander. Noch einmal siegten die Anhinger der
Medici. Abends sah man an einem Fenster des Palastes
der Signoren den Erzbischof Salviati und Francesco
Pazzi aufgehingt, beide im Todeskrampfe in eins ver-
schlungen.
zir Florenz ist an diesem Tage die Tyrannis ge-
: Egj boren. Nach Niederwerfung der Empoérung
=2 wurde Lorenzo der unbeschrinkte und riick-
sichtslose Herr der Stadt. Er lebte nun erst recht, wie
es ihm gefiel und handelte nach Willkiir. Seine Politik
entbehrte der GréBe nicht; der tollkithne Besuch in
Neapel brachte ihm Ehre und Gewinn. Die Stellung
seines Hauses unter den europidischen Fiirsten hat er
begriindet. Eine Tochter verheiratete er dem Sohne des
Papstes; sein Sohn Giovanni wurde Kardinal und spiter
Papst. Die duBere Pracht des fiirstlich gewordenen
Hauses ergotzte die Blicke der Florentiner, aber die
Anhinglichkeit des Volkes war im Schwinden.

s begann das Volk mit gesteigerter Auf-
merksamkeit auf einen Monch zu horen,
der schon frither in Florenz gepredigt
hatte, seit 1490 aber dauernd sich im
Kloster von San Marco aufhielt, Giro-
lamo Savonarola. In diesem Manne leben alle alten
Ideale der Bettelorden wieder auf: Richtung des ganzen
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irdischen Lebens auf das Jenseits, Ablehnung der Welt
und ihrer Kultur, Ablehnung auch der verderbten Welt-
kirche. Ja, lange Zeit schien es, als ob Savonarola sich
mit der gesammelten Kraft seines Wesens und der Glut
seiner Worte nur gegen den Ruin der Kirche wenden
wolle. Seine frithesten AuBerungen und Schriften (1472)
sind ganz davon erfiillt. Zeitig sprach er seine groBen
Prophezeiungen aus:

Die Kirche wird geziichtigt werden
und dann erneut, — und das wird bald sein!

Seine Anweisungen zum Leben: die Biicher von der
‘Demut’, von der ‘“Witwe’, vom ‘Gebet’ beriihren im-
mer wieder das herrschende Kirchenwesen. ,,Wer beten
will, der wende sich zu Gott; er suche ihn nicht lange
auBer sich; in seinem Herzen rede er zu ihm und ver-
schwende nicht viel Worte. Aber da werden uns die-
jenigen entgegentreten, die immer nur die Zeremonien
und den Kultus der Kirche preisen. Ihnen antworten
wir wie der Heiland der Samariterin: ‘Weib, glaube
mir, es kommt die Zeit, dal Thr weder auf diesem
Berge, noch zu Jerusalem werdet den Vater anbeten; es
kommt die Zeit, und sie ist schon da,daB die wahrhafti-
gen Anbeter werden zum Vater beten im Geiste und in
der Wahrheit’, — das bedeutet, daB der Herr den in-
neren Kultus will und keine Zeremonien. So war es
auch in der ersten Kirche, als es noch nicht so vieler
Orgeln bedurfte und Gesidnge, um die Seele zu er-
heben. Als die Inbrunst verloren ging, fing man an,
Zeremonien als Medizin fiir die Seelen einzufiihren.
Heute sind wir dem Kranken dhnlich geworden, deralle
seine Lebenskraft verloren hat und dem auch alle Me-
dizin gar nichts mehr niitzt.**
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B eig)avonarola blieb bei solchen Mahnungen nicht

g stehen. Die Zeremonien und das &duBerliche
@=Y8)| Kirchenwesen erschienen ihm nach und nach
ebenso wie das weltliche Leben des gréBten Teils der
Geistlichkeit und insonderheit des Papstes nur als Aus-
fluB der allgemeinen Weltkultur, die er rings um sich
her der alten Religion langsam sich entfremden sah.
»Geh hin nach Rom und durch die Christenheit: in
den Hiusern der Prilaten treibt man eitel Poesie und
schindliche Rhetorik. Du wirst sie finden mit antiken
Biichern. Als konnten sie mit Vergil, Horaz und Cicero
die Seelen leiten! Mit Aristoteles und Plato, Vergil und
Petrarca speisen sie die Ohren. Warum lehren sie nicht
das eine, das nottut? Weil es ihnen selbst miBfillt,
weil ihres Daseins Sorge und Gesetz der Ehrgeiz und
die Uppigkeit sind. An den Héfen der Fiirsten hausen
bose Rite, die nur auf Lasten und Steuern sinnen, das
Volk zu beschweren. Dort leben die schmeichlerischen
Philosophen und die Poeten, die mit unerhérten Liigen
den Stammbaum ihrer Fiirsten von den Géttern her-
leiten. Und was das Schlimmste: auch Kleriker gefallen
sich in diesem Leben. Das ist das alte Babel, die Stadt
der Toren und Verworfenen, — aber der Herr kommt mit
seinem Gericht.” Ganz besonders erregte den eifrigen
Mann das leichtfertig iibermiitige Treiben, dem sich das
Volk von Florenz unter Fiihrung seines Fiirsten ergab.
uf den Karneval folgen die Fasten. Und 1491
in den Fasten predigte Savonarola zum ersten
Male im Dom. Er iibte bald eine magische An-
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ziehungskraft aus auf die gliubige Menge, die erschrak
und zitterte bei seinen Bildern des kommenden Straf-

gerichtes. Deutlicher nimmt er jetzt die Wendung ge-
geun die Mediceer; bestimmter wiederholt er seine Pro-



e v N g
SIS AN

SIS ek

phezeiungen vom baldigen Tode Lorenzos, des Papstes
und des Konigs von Neapel. Alle drei gingen rasch in
Erfiillung. Lorenzo krinkelte. Im Jahre 1492 wurde
sein Zustand immer mehr besorgniserregend. Er zog
sich zuriick auf seine Villa Careggi. Als ihn Pico della
Mirandola zum letzten Male sah, war er schon ein Ster-
bender. Da verlangte ihn nach seinem groBen Wider-
sacher. Er liel den Prior von San Marco kommen und
begehrte seinen Zuspruch. Savonarola betete an sei-
nem Lager, ermahnte ihn zum lebendigen Glauben und
zur Standhaftigkeit im Tode, dann wandte er sich zum
Scheiden. Lorenzo begehrte, von ihm gesegnet zu wer-
den; — spiter wollte man wissen, dal Savonarola nicht
in Frieden von ihm schied. Lorenzo starb ganz kurz
nach dem Besuch am 8. April 1492.

-lin paar Jahre lieB man sich das schlechte Re-
giment seines hoffirtigen Sohnes Piero gefal-
4l len. Savonarola nahm seine dlteren Stoffe wie-
der auf. Aber bald reizte ihn wieder das politische Le-
ben. Niemals ergriff er seine Horner mehr als bei
der Predigt iiber die Arche Noah, — er begann
von der Siindflut und rief mit ungewdshnlicher Be-
tonung: Ecce ego adducam aquas super terram — siehe,
ich lasse los die Gewisser iiber die Erde, — dann kiin-
digte er den Zug des Konigs von Frankreich an. Pico
della Mirandola erzihlt, ihm hitten die Gebeine gezit-
tert und das Haar sich gestrdubt. Das war in den Fasten
1494. Schon im Herbste stand Karl VIII. von Frank-
reich in Italien, um als Erbe der Anjou Neapel zu ge-
winnen. Einer von diesen gldnzenden Fiirsten der
Renaissance hatte ihn herbeigerufen, Lodovico il Moro
von Mailand; er dachte seinem Neffen (Galeazzo die
Neapolitaner Hilfe zu entziehen, aber er verlor in Kiirze




dariiber seine Herrschaft. Savonarola kiindigte das
Strafgericht an, das iiber ganz Italien ergehen miisse:
»,Deine Siinden, Florenz, deine Siinden, Italien, schreien
zum Himmell“ Die Geifiel Gottes kommt iiber die ver-
derbten Fiirsten und den Papst von Rom. In Toskana trat
der Konig von Frankreich auf wie der geborene Herr.
Piero Medici lieB in kopfloser Angst alles fahren; das
gab der Stimmung in der Stadt den letzten StoB. In
der Sitzung der Siebzig vom 4.November 1494 sprach
Pier Capponi die gefliigelten Worte: ,,Ormai é tempo
di uscire di quello governo di fanciulli*, — jetzt mubBy
einmal dies Regiment von Knaben aufhéren!

W n Florenz wurde die Freiheit proklamiert, die

l%d Republik hergestellt. Aber das Volk hatte nur
=] zu rasch verlernt, sich zu regieren. Man meinte,
nur einer noch kénne Florenz leiten: der Prior von San
Marco. Im Namen der Signorie begriiBte Savonarola
den Konig der Franzosen zu Pisa; er trat ihm entgegen
wie ein Prophet des alten Bundes und zugleich in sonder-
barem Glauben an dies Werkzeug zur Reform der
Kirche. Der K6nig erschien mitunverminderten Ansprii-
chen in Florenz. Da regte sich noch einmal die alte
Kraft; als der Koénig im Palast der Signorie einen
schmihlichen Vertrag proponieren lieB, zerriB ihn Pier
Capponi vor seinen Augen, und auf die Drohung des
Franzosen, die Trompeten blasen zu lassen, erwiderte
der Florentiner: , Dann lassen wir die Glocken lauten |
Der Konig zog es vor, sich zu bescheiden und den Staat
Florenz zu respektieren.
Tachdem AbzugederFremdengab esnochmannig-
yid| fache Schwankungen,aber das Ansehen des Mon-
J chesblieb; erbeeinflufite die Politik wie dasLeben
seiner Stadt. Sein Regiment war eine unduldsame Theo-
kratie auf demokratischer Grundlage. Die Herrschaft
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solite Grott selber fiihren; durch den Mund des Monches
sollte er seinen Willen kundtun, Der Spruch des Monches
aberverlangte R eaktion,so tiefund umfassend, wie sie ein
Staat kaum je erlebte. In allem sollten die Zustinde der
letzten Vergangenheit beseitigt werden, alle Willkiir,
aber auch alles historisch Gewordene, Die hochste Ge-
walt wurde einem GroBen Rate iibertragen, in demetwa
tausend Biirger Sitz und Stimme erhielten; diesem Rat
sollte das Recht der Gesetzgebung und die Ernennung
aller hoheren Beamten zustehen. Durch einen Ausschuf
von Biirgern sollte ein neues Gesetzbuch zusammen-
gestellt werden. Die Einkiinfte des Staates, bis dahin
aus Zoéllen und Vermogenssteuern gewonnen, sollten

fortan aus einer Grundsteuer flieBen, deren Umlage
von den Parteien nicht mehr zu miBbrauchen war. Die
ganze neue gottliche Gerechtigkeit sollte dem Volke
Frieden und Freiheit fiir alle Zukunft gewihrleisten;
so versprachen es die Verse, die Savonarola im Sit-
zungssaal des GroBen Rates anbringen lieB:
in pace starai sempre e'n libertate.

NI och viel tiefer begehrte der Frate in das Leben
sf seiner Mitbilirger einzugreifen; den Geist der

&l Zeit gedachte er von Grund aus umzugestalten.
Alles, was bisdahin schén und liebenswert gewesen war,
wurde verpont; der Frate verdammte alles, was den
Michten dieser Welt diente, der Natur, der Schénheit,
dem GenuBl. Fromme Bilder und heilige Gesédnge ver-
langte der Bettelmonch. Es war der sinnvolle Idealis-
mus des Trecento, den er zuriicksehnte. , Ihr Frauen,
die Thr mit Eurem Schmuck, Euren Haaren, Euren
Hinden prahlt, ich sage Euch, Thr seid allesamt hif-
lich. Wollt Ihr die wahre Schonheit sehen, so betrachtet
einen frommen Menschen, der vom heiligen Geist be-
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seelt ist, — wenn er betet, wenn ihn jene Begeisterung
der goéttlichen Schénheit durchstréomt. So verstumm-
ten denndie frohlichen Lieder des Volkes und der Dich-
ter; die Maler stutzten; mehrere gerieten vollig unter
den EinfluB} des Frate, wie Botticelli, Cronaca, Lorenzo
di Credi, Baccio Bandini, Benozzo Gozzoli, Fra Barto-
lomeo und die ganze Familie der Robbia. Auf die locke-
ren Humanisten wies man mit den Fingern; Polizian,
von den Anhidngern des Frate bestgehalit, war schon im
September 1494 ,,in Infamie und 6ffentlichem Tadel“ ge-
storben. Die schongeistige Theologie der Platoniker er-
zitterte vor der elementaren Bewegung, und ihre Jiin-
ger verfielen nur zu rasch dem neuen Geist des Bettel-
monches.

W m ]ah.re 1497 wurde die beriihmte Verbrennuflg
i@l@ der Eitelkeiten vorgenommen. Knaben und Kin-
B0 der waren aufgeboten, die Hiuser zu durch-
suchen; auf einem groBen Scheiterhaufen wurden in
Anlehnung an iltere Briuche mit den bunten Flittern
des Karnevals auch die Lieder und Novellen der Dich-
ter, Gemilde und Zeichnungen der Kiinstler verbrannt.
Schon bis dahin folgten dem Prior nicht mehr alle in
der Stadt. Im Rausche der ersten frommen Ergriffen-
heit, und in den Zeiten der Not hatte sich das Volk um
Savonarola gedringt. Nun verlief sich das Volk, und
als die todlich beleidigte romische Kurie nach langem
Besinnen den ProzeB gegen den Frate einleitete, da
hat ihn keiner mehr beschiitzt. Ein Jahr nach der Ver-
brennung der Eitelkeiten ist Savonarola auf derselben
Stitte, vor dem Palaste der Signoren, gerichtet und ver-
brannt worden, am 23.Mai 1498. Seine Asche wurde
unter dem Gejohle des StraBenpdbels in den Arno ge-
streut.

BRANDIL: DIE RENAISSANCE. 7. AUFL. 10
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=—2as war das Ende der alten grofien Zeiten von

Florenz, Der Reichtum florentiner Kultur war
g auch durch eine solche Revolution nicht zu ver-
nichten, — aber die Krifte zerstreuten sich; die Fiih-
rung geht Florenz verloren, und nach dieser Zeit ist
kein ganz grofer Florentiner mehr geboren.







DAS FURSTENTUM DER PAPSTE

wige Roma! Auch die Renaissance ist
in dieser Stadt nur eine Episode. Denn
die Gewihr des Ewigen liegt hier in
der ungeheuren Unbesténdigkeit der Le-
, bensformen und Ideen. In immer neuer
Gestalt ist 'die Herrschaft auf diesen Hiigeln vom Ka-
pitol zum Palatin, zum Vatikan, zum Quirinal gezogen.
Ein Jahrtausend lang sind die Leute auf das Forum
gestromt der Geschiifte halber; ein zweites Jahrtausend
lang zu San Giovanni in Laterano, Santa Maria Mag-
giore und den anderen Hauptkirchen, um ihres Seelen-
heils willen; und in dem dritten Jahrtausend, in dem
wir stehen, wallfahren die Pilgerziige der ganzen Welt
in das Haus des Papstes zu den hochsten Kunstwerken
der Renaissance. Den Anfang seiner Gr6Be hat Rom
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aus sich geschaffen, — aber seit fast zweitausend Jah-
ren zehrt es von dem politischen Kapital, das in seinem
Boden steckt und mit dem die ersten Rémer so bewun-
dernswert gewuchert haben. Die Welt ist Rom tribut-
pflichtig geblieben bis heute.

Gasqlie Kaiser auf dem Palatin haben mit den Talen-
iB ten von ganz Italien die Kiinste und Wissen-
Lﬂ schaften aus Hellas heriiber geholt; nicht lange
danach haben die armen Leute sich des Christentums
bemichtigt. Die kaiserliche Herrlichkeit ist vergangen,
aber der Bischof der Christen wurde und blieb in den
Noéten der germanischen Einbriiche der Fiihrer der R6-
mer. Man fabelte seit dem VIII. Jahrhundert, dal Kon-
stantin dem Papste das westliche Kaisertum iibertragen
habe; die Renaissance hat diese Fabel zerstort, doch
erkennen wir heute, wieviel innere Wahrheit darin
steckte. Die Pipste des frithen Mittelalters sind die
wahren Erben der Imperatoren.

och iiber die Grenzen der alten Welt hinaus
haben die Pipste Eroberungen gemacht. Sie
= haben ihrem Reiche eine Verfassung gegeben;

sie haben sich selbst in einer durch Jahrhunderte gehen-
den Entwicklung zur obersten Instanz gemacht in allen
Hiandeln der Welt wie des Gewissens; die Binde- und
Losegewalt aller Apostel lehrten sie in Petri Schliisseln
zusammengefaBt. Die fiir die Germanen unbestimmte
Hoheit Roms erfiillten sie mit der Heiligkeit altchrist-
licher Traditionen. DaB die regierenden Pipste alles
das nicht aus sich geschaffen haben, wei man sehr
gut. Das ganze Abendland hat mitgearbeitet. Italien
stellte Heilige und Monche; Britannien geistliche Er-
oberer; Gallien entwickelte die glinzendsten Theorien
iiber Papsttum und Kirche; Germanien sandte seine
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Krieger zum Schutze gegen die Feinde des Glaubens,
Arianer und Sarazenen, und zum Schutze des Papsttums
gegen romische Verkommenheit. So grof3 war iiberall
die Idee von der Einheit des alten romischen Abend-
landes, daB3 alle Rom dienten. Mit den Lehren des
Christentums verband sich in diesen Zeiten die Vorstel-
lung von der unbegrenzten Autoritit der romischen
Weltkirche und des Papstes.

T =m|cine geistige Abhingigkeit von der gallisch-
r"‘}‘ franzosischen Kultur war dem romischen Papst-
&Y8) tum nicht fithlbar. Die politische Abhingigkeit
von den deutschen Waffen dagegen wurde zeitig als
unwiirdig empfunden. Man ersann in Rom die Erneue-
rung und Verleihung des Kaisertums, aber eben diese
Form der Bestellung einesKriegers zum Vogt derKirche
erweckte Anspriiche, die man gern vermieden hitte.
Man nahm seine Zuflucht zu theologischen und recht-
lichen Deduktionen, aber alle Formen und Lehren
tiuschten iiber die Tatsache nicht weg, dafl es nur
einen obersten Herrn im Lande geben konnte. Die
mittelalterlichen Imperialisten lieBen sich nicht irre
machen. Die Kurialisten aber hitten am liebsten ge-
sehen, wenn auch alle weltliche Gewalt nur vom Papste
verlichen gewesen wire, der Papst selber politisch un-
abhangig durch ein eigenes Territorium. Solchen Wiin-
schen der Theorie kamen die Verhiltnisse des Abend-
landes zeitweilig entgegen; es gelang den Pipsten die
Entfaltung einer mehr als geistlichen Weltherrschaft
und auf dem Boden Italiens die Begriindung eines wirk-
lichen Staates.

==—=aiieser Kirchenstaat ist das merkwiirdigste poli-
tische Gebilde, das die Geschichte unseres Erd-
d teils kennt; fiir Italien sollte er geradezu das
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Schicksalsland werden. Die Italiener haben ihn griin-
den helfen, aber sie haben ihn doch immer wieder be-
kiampft, wieder erneut und wieder zerstort. Sie haben
aus den Grenzkidmpfen mit ihrem Nachbarn, dem
Papste, und aus dem VerdruB iiber die durch das Papst-
tum veranlaBten Einmischungen des Auslandes den An-
stoB erhalten zur Bestreitung des ganzen weltlichen We-
sens der Kirche iiberhaupt. Dante fand zuerst die wuch-
tigsten Worte. Zwei Menschenalter spiter folgte ihm
Coluccio Salutati mit heftigen Episteln. Lorenzo Valla
leitete, wieder ein halbes Jahrhundert weiter, aus der
von ihm behaupteten Unechtheit der Schenkung Kon-
stantins ganz folgerecht die Illegitimitit der weltlichen
Herrschaft der Pépste ab; und schlieBlich schrieb Nic-
colo Machiavelli gegen Ende der Renaissance die schar-
fen Worte: ,,Allein der Kirchenstaat ist schuld daran,
daf3 Italien weder eine Republik noch eine Monarchie
zu werden vermag.'

und der Kirchenstaat ist in gewissem Sinne der erste
unter ihnen. Seine Entwicklung ist freilich sehr merk-
wiirdig unterbrochen worden, aber eben diese Stérung
sollte den librigen Staaten der Renaissance zugute kom-
men. So ist das Interesse an ihm ein doppeltes.

= eit den Tagen Konstantins, vielleicht schon ein
wenig linger, waren die Pdpste reiche Grund-
besitzer. Als Herren ausgedehnter Patrimonien
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und als vornehmste Wiirdentriger des alten Rom ge-
wannen sie auch ein politisches Ansehen, aber noch
keine Herrschaft. Den Karolingern traten sie entgegen
mit der Bitte um Schutz des romischen Staates, den sie
darzustellen meinten; sie wiinschten wohl auch, von
ihren neuen Beschiitzern als wahre Fiirsten bestitigt
zu werden. Aber soviel ihnen versprochen worden ist,
sowenig hat die deutsche Kaiserzeit verwirklicht. Die
universale, geistliche Macht des Papsttums hob sich,
die territoriale blieb zuriick. Dann begannen zuerst die
italienischen Stiddte die deutsche Herrschaft als uner-
traglichen Druck zu empfinden; alsbald wurde das
Papsttum ihr Fiihrer im Kampfe gegen die feudalen Ge-
walten des Reiches. Nur eine neue Demonstration gegen
das Deutschtum war es, daB die GroBgrifin Mathilde
die réomische Kurie zur Erbin einsetzte. Endlich mehr-
ten sich der Druck fiir das Papsttum und die Italiener,
aber auch die Schwierigkeiten fiir die Deutschen aufs
héchste, nachdem die Hohenstaufen Unteritalien, das
Konigreich der Normannen, erworben hatten (1194).

T==us geschah deshalb sogleich nach dem Tode Hein-
,!i‘ richs VI (1197), daB Innocenz IIl. in groflem
p=N Stil die Italiener aufrief zur Vertreibung der
Barbaren. Er zuerst hat die Grenzen des Kirchenstaates
fliichtig umrissen. Ganz Mittelitalien, vom alten Latium
bis in das Miindungsgebiet des Po, glaubte er beherr-
schen zu sollen. Er hat die deutschen Statthalter ver-
trieben; aber iiber seinen Erfolgen erwuchs ihm ein
unerwarteter Feind in den Stiddten, die nicht gewillt
waren, die Herrschaft bloB zu wechseln. So kam es
zu einem KompromiB, nach dem Toskana ganz frei
blieb, aber auch die lokalen Gewalten innerhalb des
neuen Kirchenstaates sich nur einen geringen Grad von
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Abhidngigkeit gefallen lieBen. Noch einmal gewann
Friedrich II. alles fiir das Reich zuriick und begann
sogar eine groBartig einheitliche Ordnung der Verwal-
tung, aber nach seinem Tode (1250) proklamierte
Innocenz IV. aufs neue die Fretheit Italiens und der
Kirche, d. h. des Kirchenstaates.
ST iese beiden Begriffe zu verwechseln, blieb seit-
i[@ dem ein Erbstiick der pipstlichen Staatskunst.
W= Mit der geistlichen Autoritit und den immer
hoher steigenden Einkiinften aus der ganzen Christen-
heit wurde der erste groBe italienische Staat gegriindet.
Von Papst zu Papst wurde mit den Schliisseln Petri eine
weltliche Krone iiberliefert. Nun muBte mit dem Papste
auch seine Familie fiirstlich werden, auf die er sich im
Staate stiitzte; die Anfinge des Nepotismus reichen
ebenso wie die Anspriiche des Kardinalkollegiums auf
Mitregierung bis in die Entstehungszeit des Kirchen-
staates zurlick. Immer verwickelter wurden die Voraus-
setzungen flir das Gedeihen dieses Staates: kirchliche
Strémungen, europiische und italienische Politik, Aus-
einandersetzung mit den Kardindlen und Férderung
oder Ablehnung des eigenen Hauses bekdmpften sich
in den EntschlieBungen der Pipste, und man beurteile
ihre Grofe danach, ob sie wenigstens in einer Rich-
tung ganz energisch und erfolgreich gewesen sind. Am
Ende des XIII. Jahrhunderts standen die Péapste mitten
in dem Gedridnge der italienischen Staatengriindung;
das war das Bild, das sich Dante eingeprigt hatte und
das ihn nach dem Kaiser rufen lie zur Herstellung
der Ordnung.

Ty jald erfolgte jene ganz {iberraschende Wendung
¥l in der Geschichte des Papsttums zu Beginn des
=) XTIV, Jahrhunderts. Uber den hochfahrenden
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Bonifaz VIIL. trug das franzosische Konigtum, gestiitzt
auf das Volk von Frankreich, einen vélligen Sieg da-
von. Das Papsttum gelangte mit ClemensV. (1305) fiir
70 Jahre nach Avignon in nicht geringe Abhangigkeit
von Frankreich. Der Kirchenstaat blieb verwaist. Die
papstliche Herrschaft in Mittelitalien horte nicht auf,
aber ihre Bedeutung als aktive politische Macht war
stark gemindert. Die Staaten Toskanas hatten Gewinn
davon, und auch die Territorien des Kirchenstaates nah-
men im kleinen teil an dem allgemeinen Aufschwung
des italienischen Lebens. Auch hier wilde Kimpfe in
und zwischen den Kommunen, aber auch hier die Stidh-
lung der Charaktere, die Mehrung der Regsamkeit. Man
kann die Tatsache nicht zu hoch veranschlagen, daf3
die Pipste gerade in der eigentlichen Werdezeit der
Renaissance vom Schauplatz der italienischen Ge-
schichte abgetreten sind.

NGO Rom, als echte Residenzstadt seit Menschen-
EL[%\Q]E gedenken an den materiellen wie geistigen Im-
i‘}-\ﬂ port gewohnt, ging in der kliglichsten Weise
zuriick. Die Bevolkerung sank mit kaum 20000 Seelen
auf ihren niedrigsten Stand. Die Denkmailer des Alter-
tums, wie das Kolosseum und die Triumphbogen, waren
in Festungen der Barone umgewandelt. In den christ-
lichen Basiliken, in St.Peter wie im Lateran, weideten
die Schafe bis zum Altare; am Kapitol erinnert der
Monte Caprino an die Ziegenherden dieser Zeit. Die
Stadt muBl einen Eindruck gemacht haben wie bis auf
unsere Tage Teile von Ravenna, nur noch um vieles
finsterer und unwirtlicher. ,Die ewige Stadt gleicht
einer Rauberhohle, nicht einem Wohnsitz gesitteter
Menschen* schrieb ein Romer im Jahre 1347.
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s war schon nicht zu erwarten, daBb aus dieser
verwahrlosten Triimmerstadt etwas Ernsthaftes
S hervorgehe, Nur zu phantastischen Spielereien
war man befidhigt; nur durch prunkende Uberschitzung
seiner Bedeutung konnte hier ein Cola R